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ಪ್ರಕಾಶಕರು ಹ 


ರಂಗಭೂಮಿ ಕಾರ್ಯಾಲಯ, 


ಮಸೆವತೆಪೊಟ್ಟ ಎ2. ಎ «ಎ ಎ ಬೆಂಗಳೂರು ಸಿಟಿ. 


ಮುದ್ರಣಸಾರರು : 
ಗೆ ಶ್ರೀನಿವಾಸಯ್ಯಂ ಗಾರ್‌, 


ಮಸನೆವಾರ್ತೆಫೇಟಿ, . ್ರ. . . ಬೆಂಗಳೂರ: ಸಿಟ 


ಶೇಖಕನ ಎನಡು ಮಾತುಗಳು. 


ಈಗ ಸುಮಾರು ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳ ಕೆಳಗೆ ನನ್ನ ಲಂಗಾ 
ಯತ ಸ್ನೇಹಿತರೊಬ್ಬರು, ಈ ನಾಟಕವನ್ನು ತಮಗೆ ಬರೆದು 
ಕೊಡುವು'ದಲ್ಲದೆ ನಾನೇ ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿಸಿ 
ಆಡಿಸಬೇಕಾಗಿ ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವ೦ತಿರಲಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದರೆ, 
ಅದು ನನ್ನ ಮರ್ಯಾದೆಗೆ ಕಡಿಮೆಯೆ೦ಬ (ತಪ್ಪೋ ಸರಿಯೋ 
ಆದ) ಭಾವನೆ. ಅದೆ ನಮ್ಮ ತಂದೆಯವರು ಆ ಪ್ರಾಂತದ 
ಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ತುಂಬಾ ಹೆಸರಾದ ಕವಿಗಳು. ಅವರ ಮಗನಾದ 
ನಾನೂ ಕನಿಯೆಂದೇ ಆಲ್ಲಿ ಒನ ಸಾಮಾನ್ಯರ ತಿಳುವಳಿಕೆ 
ಅದರಿಂದ ನನಗೆ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಗೌರವವೂ ಇತ್ತು. 
ಊನಬರುಕ್ತದೆಯೋ ಎಂಬ ಭಯ, ಮೇಲಾಗಿ ನನಗೆ ನಾಟಿ 
ಕಗಳನ್ನು ಬರೆಯ ನಷ್ಟು ಯೋಗ್ಯಕೆಯು ಇದೆಯೊ ಎಂದು 
ನನ್ನನ್ನು ನಾನೇ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಒಹುಕಾಲದ 
ಕುತೂಹಲ. ಇನ್ಲೆೊವೂ ಸೇರಿ ನನ್ನಸ್ನೇಹಿಕನ ಮಾತಿಗೆ 
ನನ್ನನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾಡಿದುವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಹಾಗೂ 
ಹೀಗೂ ಬರೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಒಂದರಡು ತಿಂಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಐದನೆಯ ಅಂಕದ ಐದು ಪ್ರವೇಶಗಳನ್ನೂ ಬರೆದು 
ವುಗಿಸಿದೆನ್ನು ಆಗ ವನಸ್ಸಿಗೆ ಏನೋ ಒಂದು ಬಗೆಯಾದ 
ಭ್ಭೈರ್ಯವು್ರ ಸಟ್ಟಿ ಒರೆಯುವುದನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೇ ಕೈಬಿಟ್ಟ ನು. 
ಕೆಲವರು « ಇದನ್ನು ಪೂರೈಸಿ ಬರೆದು ಕೊಡಿ, ರಂಗಕ್ಕೆ ತರು 
ತ್ತೇವೆ' ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. ಅವರು ಹಳ್ಳಿಯವರು, ಬ್ಬ ಲನ್ಲ 
ಅಟ್ಟದ ಮೇಲೆ ಕುಣಿಯುವವರು, ಈ ನಾಟಿಕದಲ್ಲ ನಾನು 
ಹೊರವಪಡಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವ ಆಲಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ ಅಭಿ 
ನಯಿಸುವರೆಂಬ ನಂಬುಗೆಯು ವನಗೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಆದ 
ರಂದ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ ಅಲ್ಲದೆ « ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಒರು 
ವುನಕ್ಕಾರಂಭಿಸಿದ ಉದ್ದಾಮ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಪ್ರದರ್ಶನದ ಲೇಖ 
ನಗಳ ಮತ್ತು ಲೇವನಕಾರರ ಔನ್ನತ್ಯ ಗಾಂಭೀರ.ಗಳು ನನ್ನ 


ದ ಕ್ಳೈಲ 


ಗ್ರಂಥದ ಪ್ರಚಾರದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗಿದ್ದ ಧ್ಯರ್ಮ್ಜವನ್ನು 
ಕ.ಗ್ಲಿಸಿದುವು ಆದ್ದರಿಂದ, ಅದರ ಯೋಚನೆಯನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟು 
ಸುಮಾರು ಹತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಯಾವ ಬರೆವಣಿಗೆಯ 
ಕೆಲಸಕ್ಕೂ ಮನಗೊಡದೆ ಸುವ್ಮ ನಿದ್ದೆನು ಈಗ ಕೆಲವ 
ತಿಂಗಳುಗಳ ಕೆಳಗೆ ಎತಕ್ಕಾಗಿಯೋ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದಾಗ 
ಟಿ ಹಳೆಯ ಹೆಸ್ತೃಪ್ರತಿಯು ಅರ್ಧಾ೦ತಕವಾಗಿದ್ದದು ಕಣ್ಣಿಗೆ 

೦ ೧0 ೯ 
ಬಿತ್ತು. ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮುಗಿಸೋಣನೆಂದು ಮನ 





ಅವರ ಮಾತಿಗೆ ನಾನು 


ಸ್ಸಿಗೆ ಆನಿಸಿತ್ತ ಆದಿನವೇ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಉಳಿದಿದ್ದ ಐದನೆಯ. 
ಅಂಕದ ಆರನೇ ಪ್ರವೇಶವನ್ನು ಎರಡು ಮೂರು ದಿನಗಳಲ್ಲೆ 
ಬರೆದು ಮುಗಿಸಿದೆನು. ಆನಂತರ ಕೆಲವರು ದೊಡ್ಡಪಂಡಿಃ 
ರಿಗೆ, ಯಾರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಸಾಹಿತ್ಯದೃಷ್ಟಿಯಿ೦ದ ಬೆಳೆ 
ಯುಂಟೋ ಅವರಿಗೆ, ಇದನ್ನು ತೋರಿಸಿ ತಮ್ಮ ಆಭಿಪ್ರಾಯ: 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕ್ಕೊ ಡೆನು. ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಅಥವಾ ಪರೀಕ್ಷೆಗಳ ಬಿರುದಿನ ಮುದ್ರೆಯಿಲ್ಲದೆ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ನಾದ ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗೆ ಅವರು ಬೆಲೆಕೊಡದಿದ್ದು ದೇನೂ 


$ 


ಆಶರ್ಯವಲ್ಲ. . ನನಗೆ ವಿರಾಮವೇ ಸಿಕ್ಕವುದಿಲ್ಲ 
. ಆಯ್ಭ್ಫೋ, ಇಲ್ಲಿಯ ನಾಟಿಕವಯ್ಯಾ! ಯಾರು ಕೇಳುವ 
ವರು! ಬಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ಹೇಳಿ ಕೈತಿರುಗಿಸಿದರು. 


ದೂದಲೇ ನಿರುತ್ಸಾಹಿಯೂ ಭೀತನೂ ಆದ ನನಗೆ ಇದು 


ಸಾಕಾಯಿತು, ೪ ನನ್ನ ನಾಟಕವು ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ಬಾರದ ಇದ್ದ 
ಮಾಕ್ರಕ್ಕ ಪ್ರಪಂಜಕ್ಕೂನನಗೂ ಆಗುವ ನಷ್ಟವೇನ.' ಎ೦ದು 


ಶುಷ್ಕ ನೃ೦ಾಗ್ಯವನ್ನು. ತಂದುಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನಾದನು, 
ಈಚೆಗೆ ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತರಾದ ವಿದ್ವಾನ್‌ ಪಾರಿಶವಾಡ್‌ ಶೇಷಗಿರಿ 
ರಾಯರು ನನಗೆ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮು೦ದೆಳೆದು 
ನನ್ನನ್ನೂ ನನ್ನ ಗ್ರಂಥವನ್ನೂ ಕೂಡಿಯೇ "ರಂಗಭೂಮಿ' 
ಯ ಸಂಪಾದಕರೂ, ಸುಪ್ರಸಿದ್ದ ಗೃ೦ಧಕರ್ತರೂ, ಉದ್ದಾಮ 
ಎದ್ಯಾಂಸರೂ, ಕಲಾಭಿಜ್ಞರೂ ಆದ ಶ್ರೀಯುತ ದತ್ತಾತ್ರಯ 
ಕೃಷ್ಣ ಭಾರದ್ವಾಜರಿಗೆ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಸಿದರು. ಆ ಮಹ 
ನೀಯರು ಭಯ ಥಿರುತ್ಸುಸಗಳಿಂದ ಕುಗ್ಗಿದ ನನ್ನ ಹೃದ 
ಯಕ್ಚ ಧ್ವಿರ್ಯೆವನ್ನಿತ್ತು ತಮ್ಮ "ರಂಗಭೂವಿ.' ಯಲ್ಲಿ ಇ 
ದನ್ನ ಪ್ರಸಿದ್ಧಪಡಿಸುವುದಾಗಿ ಆಶ್ವಾಸನ ಕೊಟ್ಟುದಕ್ಕಾಗಿ 
ನಾನು ಅವರಿಗೆ ಚಿರ-ಕೃತಜ್ಞನಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲ-ಖುಣಿಯೂ ಆಗಿರು 
ವೆನು. ಇದು-ವ್ಯಾಕರಣ ಛಂದಸ್ಸುಗಳನ್ನರಿಯ ದ-ಅರಿಯ 
ಅನು ಕೂಲವಿಲ್ಲದ-ನನ್ನಿಂದ-ಅದರಲ್ಲೂ ಬಾಲ್ಯದೆಶೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ 
ಬರೆಯ ಬಟ್ಟ ಪ್ರಧಮ ಗೃಂಧವಾದುದರಿಂದ ಇದಲ್ಲ ಪಲವು 
ತೆರದ ಲೋಪಗಳಿರಬಹುದು. ಪ್ರಾಜ್ಞರು ಅವುಗಳನ್ನು ತಿದಿ 
"ಗ ಎ 
ಗುಣಾ೦ಶಗಳಿರ್ದರೆ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿ ಸಂತೋಷಪಡಬೇಕಾಗಿ ಬೇಡು 
ತ್ಮೇನೆ. ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಸದ್ಗುರ.ವ್ರ ರಂಗಭೂಮಿಗೆ ಮಂಗ 
ಳವನ್ನೀಯಲ, 
ಇತಿ, 


ತ. ಸು. ಕೃಷ್ಣರಾ ಯೆ. 


[4 OS 


(ನಾ೦ದ್ಯ೦ತದಲ್ಲಿ ಸೂತ್ರಭಾರನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) 
ಸೂತ್ರ "ನಃ 
ವೃತ್ತ! ಶ್ರೀಮದ್ರಾಜತಿರೋಮಣಿಂ ಗುಣಮಣಂ ಭಕ್ತ್ಮೆಕ 
ಚಿಂತಾಮಣಿ | ಪ್ರೇಮಾವಾಸ ವುನಂತ ಸದ್ಗುಣಯುತಂ 
ಯೋಗೀಶ ಸಂಪೂಚಿತಂ || ಕಾಮಾರಿಂ ಭಸಿತಾ೦ಗ ದಿವೃ 
'ವಪುಷಂ ಕೈಲಾಸವಾಸಂ ಶಿವ೦ | ನೌಮಿ ಶ್ರಿ* ಗಿರಿಜಾ 


ವೆನು. (ತೆರೆಯ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ) ಮಿತ್ರ, ಶಂಭುದಾಸ, ಕಾರ್ಯ 
ವಿಶೇಷವೇನೂ ಇಲ್ಲದ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ದಯವಿಟ್ಟು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಬಂದು ಹೋಗು. 


ಶಂಭು:--ಶಿವದಾಸ್ಯ ಹೀಗೇಕೆ ಕೇಳುವೆ? ಇದು ರಾತ್ರಿಯ 
ಹೊತ್ತಲ್ಲನೆ? 
ತಿವ: --ಹೆವುದು. ಆದ 
ಶಂಭು ಈ ಹೂ 
ಯದೋ? 
ತಿವ:--ಅದೇನಯ್ಯಾ, ಅಂಥಾ ಕೆಲಸ 7 
ಶಂಭು: ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು. 
ಕಂದ| ಕೆಲಬರ್‌ ಚೌರ್ಯವಗ್ಸೆವರ್‌ | 
ಕೆಲಬರ್‌ ವ್ಯಭಿಚಾರ ಜೂದ ಪಾನಾಸಕ್ತರ್‌ ॥ 
ಕೆಲಬರಿ್‌ ನಿರ್ಮಲ ಚಿತ್ತರ್‌ | 
ಸಲೆ ಭಜೆಿಸರು ನೀಲಕ೦ರ ನಡಿದಾವರೆಯ೦ಂ | 


ಈ 
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CAN ಗ್‌ ಅ ¢. ಅಂ 1] ತಿ ಮಾನಿ 
Chg Sones: ಕಳ್ಲಿ 2? [) 





ಹೀಗೆ ಅವರವರ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿ ಗನುಸರಿಸಿ ಜನಗಳು ಶಾ 
ರ್ಯಾಸಕ್ತರಾಗಿರುವರು. ಈಗ ನೀನೇನು ವ 
7 


okie 


೪ 
೧. 
ಟಿ 
ದಿ 
6. 
೨ 
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ಶಂಭು: ಏನು ' ನಾಟಿಕನ!' ಧೂ! ನಾಟಿಕವನ್ನು ನೋಡು 
ವ್ರದೇ ಮಹಾ ಪಾಪವಾಗಿರುವಲ್ಲ ಅದನ್ನು ಅಭಿನಯಿಸುವ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೆಳುವದೆನಿದೆ? 

ತಿವ:- ಅದೇಕಯ್ಯಾ, ನಾಟಕವನ್ನು ಅಷ್ಟೊಂದು ಒರಿ 
ಯುತ್ತಿ? ನಾಟಕಗಳು ಅಷ್ಟು ನಿಷ್ಪ್ರ್ರಯೋ*ಜನವಾಗಿದ್ದರೆ 
ಪೂರ್ವಿಕರು ಆವುಗಳನ್ನೇಕ ಒರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು ? 

ಶಂಭು :--ನಾಟಿಕಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಅಭಿನಯಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಓಂ 
ದಿನವರ ಉದ್ದೇಶನೇ ಬೇರೆ. ನಮ್ಮ ಪ್ರರಾಣಪ್ರರುಷರ 
ಶೌಯೋದಾರ್ಯ ಸಾಹಸಾದಿ ಸದ್ಗುಣಗಳು ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ 
ಬರಬೆೇಕೆಂತಲೂ, ನೋಟಿಕರ ಮನಸ್ಸಿನಮೇಲೆ ಅವು 

ಬಿ೦ಬಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಸನ್ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ತರಬಿ*ಕೆಂತಲೂ ಹಿಂದಿ 

ನವರ ಉದ್ದೇಶ. . ಈಗಲಾದರೊ* ಶೃ೦ಗಾರರಸಪ್ರಧಾನ 

ವಾದ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಮು೦ದುಮಾಡಿ ಅಂದವಾದ ಬಬ್ಬ 

ಬರೆಗಳೆಂದಾಗಲ, ಆಡಂಬರ ವಾದ ಸಂಗಿ*ತನಿ೦ದಾಗ ೬, 

ಬೆಡಗಿನ ಹಾವಭಾವಗಳಿಂದಾಗಲು ಆಬ್ಞರನ್ನು ಮರುಳು 

ಗೊಳಿಸಿ ಅವರ ಧನವನ್ನು ಸೆಳೆದು ತಮ್ಮ ಉದರ ನಿವಾ 

ಹೆನನ್ನು ಸಾಗಿಸುತ್ತಿರುವ ನಾಟಕ ಸಂಘಗಳೇ ಎಲ್ಲ 
ಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳಿಂದ ಜನತೆಗೆ ಹಾನಿಯೇ 
ಹೊರತು ಲಾಭವಿಲ್ಲ. 

ತಿನ: ಶಂಬುವಾಸ, ನೀನು ತೇವಲ ದೋಸ್ಫೈಕ ಪ 
ಪಾತಿಯಾಗಿ ಕಾಣಾತ್ತೀಯೆ, ನಾಟಿಕಗಳ್ಳೆವೂ ಕೆಟ್ಟುವೆ 
ಆಗಿದ್ದರೆ ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ನಾಟಕವೆಂಬ ಹೆಸರೇ ಅಳಿದು 
ಹೋಗುತ್ತಿ”. ಸಾಧ್ಯನಾದವುಟ್ಟಿಗೂ ನಾವು ಒಳ್ಳೆಯ 


ಎವಿ ಬಂದಿ 


ಹ 


೨ ರಂಗಭೂಮಿ 


ದಾದುದನ್ನೇ ಅಭಿನ ಸಿಸೋಣ, 

ಶಂಭು: ಹಾಗಾದರೆ ಈಗ ಯಾವ ನಾಟಕವನ್ನಭಿನಯಿಸ 
ಬೇಕೆ೦ದಿರುವೆ? 

ಶಿವ: ಮೊನ್ನೆ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಸೇರಿ ಮಾತನಾಡಿದ್ದೆ ವಲ್ಲಾ, 
ಅದು ಯಾವ ನಾಟಕ? ಅದರ ಹೆಸರು ಮರೆತುಹೋ 
ಯಿತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೇಳೋಣವೆಂದು ಕರೆ 


ಎಮಿ 
ದನು. 


ಶಿವ: ದಾಸೋಹವೋ, ಗೀನೋಹವೋ, ಈ ಕೆಟ್ಟ ಕಾಲ 


ದಲ್ಲೆಂನು ಮಾಡಲಾಗುತ್ತದೆ. ಆಅನ್ಲದೆ ದಾಸೋಹಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಭರಾದ ಜಂಗಮರೂ ಸಿಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲ. ಈಗಿನ ಜಂಗ 
ಮರ ಅಚಾರ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಖೇಳುವ೦ತೆಯೇ ಇಲ್ಲ. 
ಇವರೇನು ಜಂಗವುರೋ ಮಂಗಮರೋ ಪರಮೇಶ್ವರ 
ನಿಗೇ ಗೊತ್ತು. 


ತಿನ; ಆಹಾಹಾ! ಏನು ಗುರುಗಳಯ್ಛಾ! ಗುಕಾರಸ್ತ್ವ೦ಧ 
ಕಾರಸ್ತು | ರುಕಾರಸ್ತಸ್ನಿರೋಧತಿ || ಅಂಧಕಾರ ನಿರೋ 
ಧತ್ವಾ | ದ್ಲರು ರಿತ್ಯಭಿನೀಯತೇ' ಎಂಬಂತೆ ಶಿಷ್ಟರ 
ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕಳೆದು ಅವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಸಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ತೋರಿಸುವವರು ಗುರುಗಳು. ಈಗಿನ ನಾಮಮಾತ್ರವಾದ 
ಗುರುಗಳ ಸಹವಾನನಿಂದ ವೋಕ್ಷಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ 
ನಾವು ನರಕಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಹಿಡಿಯುತ್ತೇವೆ. 
ಶಂಭು: ಏನಯ್ಯಾ, ಶಿವವಾಸ. ಗುರುಗಳನ್ನು ತೀರಾ ಹೀ 
ಯಾಳಿಸುತ್ತಿ ? 
ಶಿವ: ಆಯ್ತಾ, ಈಗಿನ ಗುರುಗಳ «ಗುರು'ತ್ರಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು. 
ಕಂದ ಗುರುವೆಂದರೆ ಬಲ್ಭಾರಂ | 
ಗುರುನಾಮಕರೀ ದುರಾತ್ಮರಿಳೆಗತಿಭಾರಂ || 
ಗುರುಗುಟ್ಟುವ ಕುಕ್ಕುರದೋಲ್‌ | 
ದುರುಳರಿವರ್‌ ತ್ಯಾಜೃರೆಮಗೆ ಧಾವಿಸೆ ಜಗದೊಳ || 


ಶಂಭು: ಅಸಾ, ತಿವದಾನ, ಗುರುದೂಷಕನಾದ ನಿನ್ನ 


ಸಹವಾಸವು ನನಗೆ ಬೇಡ. ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಈ ಪ್ರಪಂಚ 


ದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮನು, ಉಳಿದವರೆಲ್ಲಾ ಕೆಟ್ಟಿವರೆಂದು ಭಾವಿ 
ಸಿರುವ. ಇದೋ ನಿನ್ನ ಸ್ನೇಹಕ್ಕೊ೦ದು ನಮಸ್ಕಾರ, 
(ಹೊರಡುವನು) 
ಶಿವ ;-- (ನಿಲ್ಲಿಸಿ) ಮಿತ್ರಾ, ಕೋಪಗೊಳ್ಳಬೇಡ. ಈಗಿನ 
ಜಂಗಮರ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನಾನು ಬಣ್ಣಿ ಸಿದೆನೇ 
ಎನಾ, ಗುರುನಿಂದೆಯೇ ನನ್ನ ಉದ್ದೇಶವಲ್ಲ. ನಾಟಕ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಗೆ ಒಳ್ಳೆಯವಿದೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಜಂಗ 
ಮರಲ್ಲಯೂ ಒಳ್ಳೆ ಯವರಿದ್ದಾರೆ, ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀನು 
ಎಂದಿಗೂ ವೃಭಪಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಡ, ಈಗ ಹೇಳು ಯಾವ 
ನಾಟಿಕವನ್ನಭಿನಯಿಸೋಣ. 
ಶಂಭು .-ಇತಿನವಾಸ, ಈಗ ಚ್ಹಾಪಕ ಬ೦ಶು, ನೀನು ಹೇಳಿ 
ದುದು ವಿಚಿತ್ರವಾದ ವ್ರಶವನ್ನಾ ಚರಿಸಿದ ಇಕ್ಷುದಮಾರ 
ನೆಂಬ ತಿನಶರಣನ ನಾಟಿಕವಲ್ಲವೇ? ಇದು ನೂತನವಾ 
ಗಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಕವಿಯಾರು ? 
ಆತನ ವಿಷಯವೇನು? ಸ್ವಲ್ಪ ಹೇಳು. 
ಶಿವ ಮಿತ್ರ, ತಳುಕುವಾಸಿಯಾದ 
ಕಂದ|| ಕವಿ ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಳಾತ್ಮಜ | 
ತಿನಚರಣ ಸರೋಜ ಮಧುಪ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಯಂ ಯಾ | 
ಕವನವ ಗುರುಕೃಪೆಯಿ೦ದಂ | 
ತವೆರಚಿಸಿದ ನಿದುವೆ ಯಾತ ನಾದಿ ಗ್ರ೦ಧಂ || 
ಆತನು ತನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವನು : 
ಕಂದ| ಸದಕ್ರಮನರಯದ ತರಳನ | 
ವದನನಿ ಬಲು ಮಮತೆಯಿಂದ ಪೂರಮಡಿಸಿದನ್ಫೈ | 
ಸದಯಾತ್ಮ ಸದ್ಗುರೂಕ್ತಮ | 
ುಧಜನ ಜೀತೋ ವಿಶೋಲ ಶೇಷಾಚಲತಾಂ { 
ಕಂದ| ಗುಣಲೇಶ ಗುರುವಿಗರ್ಪಿತ | 
ಗುಣಹೀನತೆಗಾಗಿ ಬಂದ ನಿಂದೆಯು ತನಗೆ | 
ಗುಣವನೆ ನೋಳ್ಳುದು ಸುಜನರು | 
ಗಣಿಸದೆ ದೋಷಗಳನೆಂದು ಕೈಮುಗಿದೊರೆವೆಂ { 


ಇದೇ ಈ ಕವಿಯ ಚರಿತ್ರೆ. ತಿಳಿದಂತಾಯಿತಷ್ಟೆ. ಇನ್ನು 
ಹೋಗೋಣ ನಡೆ 


ಶಂಭು :--ಆಗಬಹುದು. 
ಇಬ್ಬರೂ ಹೊರಬುಹೋಗುವರು 
ಬ 


ಪ್ರಥಮಾಂಕವು-ನೋಟಂ 
(ಗ್ರಾಮದ ಬೀನಿಯಲ್ಲಿ ಮಾರಯೈ ಮಾರನ್ವ ಪ್ರವೇಶಿಸು 
ವರು). 


ಹಿಚಿತ್ರವುತ a 


ಮಾರ: ಸವೀಮಣಿ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮತಾಳಿದಮೇಲೆ 
ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಸದಿದ್ದರೆ ಆ ಜನ್ಮವು ವ್ಯರ್ಧ 
ವ್ಲೂಪಫೆ? ಏನುಮಾಡಿದರೆ ಪರಶಿವನು ಒಲಿಯುವನೋ 
ಕುಣೆನಲ್ಲಾ. 


ಮಾರಿ ;ನಾಧ, ನನಗೂ ಅದೇ ಚಿಂತೆಯೇ ಮನಸ್ಸನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಆವರಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ರುವುದು. ನಮಗಾದರೋ ಸಂತಾನ ಸೌಭಾ 
ಕ್ರವಿಜ್ಞ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ದ್ರವ್ಯವಿರುವುದು, ಆದರೂ ಪ್ರತ್ರ 
ಹೀನರಾದ ನಮಗೆ ಏನಿದ್ದರೂ ವ್ಯರ್ಥವೇ ಸರಿ. ಇಹ 
ಭೋಗವೇನೋ ನಮಗಿಸ್ಸಿ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪರಾಶ್ರರನಾದ 
ಪಾರ್ರತೀರಮಣನನ್ನೊೊಲಿನಿ ಪರಲೋಕ ಸೌ ವ್ಯವನ್ನಾದ 
ರೂ ಪಡೆಯೋಣ. 


ಲ 


ಮಾರ ;--ಎಪ್ರಿಯೆ, ನಿನ್ನ ಮಾತು ನಿಜ. ಆದರೆ ಯೋಗಿ 
ಗಳಿಗೂ ದುರ್ಲಭನಾದ ಮೃತುಂಜಯನು ಒಲಿಯುವ 
ಬಗೆ ಹೇಗೆ? 

ಮಾರಿ. ಕೆ? ಎಸ್ಟೋ ವಿಧವಾದ ವ್ರತಗಳನ್ನು ಹಿರಿ 
ಯರು ನಿರ್ಣಯಿಸಿದ್ದಾರಸ್ಟೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಅನು 
ಯಾವ್ರದಾದರೊಂದು ವ್ರತವನ್ನವಲಂಬಿ 

ಅದರಿಂದ ನಮಗೆ ಇಸ್ಟಾರ್ಧ ಸಿದ್ಧಿಯಾಗ 


ಮಾರ :--ಸರಿ, ಅಂತಹ ವ್ರತವಾವುದಿರುವುದು ; 


ಮಾರಿ ುಾಸ್ರಣ್ಯಕರಗಳಾದ ತಿನರಾತ್ರಿವ್ರತ, ಕೇದ 


4. ಫ್ರಿ 


೨ೇವುವಾರದ ವೃತವೇ ನೊದಲಾಗಿ ಅನೆ 


pa 


(2 
SM 
೨% 


-ಮಾರ (ಯೋಚಿಸಿ) ಕಾಂತಾಮೆಣಿ, ಎಲ್ಲರೂ ಮಾಡಿ 

ದಂದ ವೈತವನ್ನೇ ನಾವು ಆಚರಿಸಿದರೆ ನಮ್ಮದೇನು ದೊ 

? ನಾನೊಂದು ಹೊಸದಾದ ವಿಲಕ್ಪಣ 

ವಾದ ವ್ರತವನ್ನಾಹರಿಸೋಣ. ಅದರಿಂದ ದೇವರೂ 
ಮಚ್ಚಬೇಕು, ನಮಗೂ ಅನುಕೂಲವಾಗಬೇಕು. 


1 


2. 


ಮಾರಿ ;--ಪ್ರುಣನಾಧ, ಆಲ್ಬಬುದ್ಧಿಯಾದ ನನಗೆ ಅಂತಹ 
ವ್ರತನೊಂದೂ ತೋಚದು, 

ಮಾರ: ಸವಿ, ನಾನು ಹೇಳುವ ವ್ರತದ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಕೇಳು. ಅದು ಬಹು ಸುಲಭಿವಾದದ್ದು. ದುಡ್ಡು ಖರ್ಚಿ 


ನದಲ್ಲ ದೇಹ ಕಷ್ಟನಡಬೇಕಾದ್ದಿಲ್ಲ. ದಾನಧರ್ಮಗಳ 
ಪ್ರಸಕ್ತಿಯೇ ಅದರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳು, ಆರು 


ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು, ಹದಿನೆಂಟು ಪ್ರರಾಣಗಳು, ಭೂಮಿ, ಆಕಾಶ 
ನವಿ ಬೆಟ್ಟ ಇವುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿದರೊಸಿಕ್ಳೃರುದಿ ೪. 


ಮಾರಿ ;--ಅಬ್ಬು, ಅಂಧ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ವ್ರತವು ಇನ್ನಾವುದಿರ 
ಬಹುದು. ಆರ್ಯಪ್ರತ್ರ, ಅಪೂರ್ವವಾದ ಇಂಥಾ ವ್ರತವನ್ನು 
ಕಂಡ ಹಿಡಿನಿರುವ ನಿಮ್ಮ ಬುದ್ದಿ ಶಕ್ತಿಯು ನಿಜವಾಗಿ 
ಯೂ ಆಗಾಧವಾದದ್ದು. ನನಗಂತೂ ಆ ವ್ರತದ ಹೆಸ 
ರನ್ನು ಕೇಳಲು ಕುತೂಹಲವು ಶ್ಟಣೇ ಕಣೇ ಹೆಚ್ಚಿತ್ತಿರು 
ವುದು. ಆದರ ಹೆಸರೇನು ಆಂಜನೇಯನ ಬಾಲದಷ್ಟುದ್ದ 
ವಾಗಿರುವ್ರದೋ? 

ಮಾರ ;--ಪಿಯೆ, ಅದೇನೂ ನೀನು ಭಾವಿಸುವಷ 
ದಬ್ಲ. ಅದರ ಹೆಸರು“ ದಾನಶೂನ್ಯ ' ವ್ರತ, 

ಮಾರಿ: ನಾಧ, ಇದೆಂಥಾವೃತ? ಇದರ ಆಚರಣೆ ಹೇಗೆ? 


ಇದರ ಫಲವೇನು ? 


ತತ್ವ 


ಮಾನ :--ಇದು ಬಹು ಗಂಭೀರವಾದ ವ್ರತ. ಯಾರಿಗೂ 
ಏನನ್ನೂ ಕೊಡದೇ ಇರುವುದೇ ಇದರ ಆಚರಣೆ, ಇದರ 
ಫಲವು ಆನ೦ತವಾದದ್ದು, ಈ ವ್ರತಾಚರಣೆಯಿಂದ ಸಾಂಬ 
ಮೂರ್ತಿಯು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಮೆಜ್ಜು ವನು 
ಮಾರಿ .--ಪ್ರಾಣಕಾಂತ, ಇದೇನು ಹೇಳಿದೆ. 
ಕ೦ದ]|| ಏನು೦ ದಾನವ ಕೊಡದಿರೆ | 
ಏನೆಂಬರು ಜನರು ಲೋಕದೊಳಗೆಮ್ಮಂ ಸಂ || 
ಮಾನಿಸರೆ ನಾಧ ಯೋಚಿಸು | 
(ನ್ಸೈಸದೆ ಬಿಡರು, ಬೇಡವೀವ್ರತವೆಮಗೆ || 
ಮಾರ: ಸಖೀಮಣಿ, ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ 
ಕೇಳು. 
ನೀಸಪದ್ಯ| ಎರದಣಿಸದಿರುಕಾಂತೆ | ಇರಿಸಿದನು ಮತಿವಂತೆ | 
ಪರಶಿವನು ಕರುಣಿಪನು | ಸಟೆಯಿದಲ್ಲ | 
ಮಾರಿ :--ಆಡರಿಸಲಂತಿದನು | ನೀಚರೆಂದೆ ಮ್ಮುವನು | ವಾ 
ಚಿಸರೆ ಜನರು । ಯೋಚಿಸ್ಟ್ಥದಂ ನಲ್ಲ ॥ 
ಮಾರ :--ಸಿಂದೆವಂದನೆಗಳಿಗೆ | ಕುಂದದಲೆ ಬೆರೆಯದಲೆ | 
ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯ ಭಜಿಪುದುಚಿತ ಕೇಳು | 
ಮಾರಿ :- -ದೂರಲೆಮ್ಮನು ಬರಿದೆ । ಸ್ಫರಿಪೆನದೆಂತೊ ನಾರಿ| 
ಸಾರಸಾಕ್ಷನೆ ನೀನೆ ತಿಳಿದು ಪೇಳು | 
ಮಾರ :. _ಉಪಕಾರಿಗಳು ನಮಗೆ | ವ್ಯಪದೇಶಕಾರಕರು ॥ 
ವಿಪರೀತ ಸಾಪಗಳ | ನಪಹರಿಪರು ॥ 
ಮಾರಿ: ನಲ್ಲಥಿನ್ನಯನಜನ | ಸಲ್ಲಿಪೆನು ಮೋಹನ | ಇಲ್ಲೆ 
ಯಿರಲೆನ್ನಮನ | ವಲ್ಯದೇವೇ ॥ 
ಮಾರ:--ಕಾಂತೆ ತ್ಯಜಿಸೀಗ್ರಾಮ ವಾಸವನ್ನು 
ಕಾ೦ತಾರವನ್ನು ನಾವು ಸೇರುತಿನ್ನು 


೪ ರಂಗಭೂಮಿ 


ಶಾಂತಮಾನಸರಾಗಿ ಶಿವಚರಣವನ್ನು 
ಚಿಂಫಿಸುತ ನೂಕುವೆವು ಕಾಲವನ್ನು | 


ತಾರಿ; ಪ್ರಾಣಪದಕ, ತಮ್ಮ ಆಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ನಡೆಯಲು 
ಸಿದ್ದ ಳಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನಾಳೆಯದಿನವೇ ನಮ್ಮ ದನಕರುಗ 
೪ನ್ನೊ ಕಾಳು ಕಡ್ಡಿಗಳನ್ನೂ ಸಾಗಿಸಿಕ್ಕೊ೦ಡು ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟು ಅಡವಿಯನ್ನು ಸೇರೋಣ, ನಮಗೇನು ಭಯ? 


ಪಿ ಪಿ _ 
ಸೆಟ್ಟಿಯಿದ್ದಲ್ಲಿಯೇ ಪಟ್ಟಿಣವಪ್ಪೇ? 


ಮಾರ :--ನಿಜ, ಸಖೀವುಣಿ, ನೀನು ಅಡವಿಯಲ್ಲಾದರೂ 
ನಮ್ಮ ವ್ರತವನ್ನು ಮರೆತೀಯೆ ? ಮರೆತಾದರೂ ಒಂದು 
ಪ್ರಾಣಿಗಿ ಒಂದು ತುತ್ತು ಅನ್ನವಸ್ಸಿಟ್ಟೀಯೆ ? ಒಂಡು 
ಹಿಡಿ ಕಾಳನ್ನು ಹಾಕೀಯೆ? ಜೋಕೆ ? ಮನೆಮಾರುಗಳು 
ಹಾಳಾದರಾಗಲಿ, ಪ್ರಾಣವೇ ಹೋಗಲಿ. ವೃತಭಂಗವು 
ಮಾತ್ರ ಆಗಕೂಡದು. 


ಮಾರಿ: ಕಾಂತ, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಹೇಳ 
ಬೇಕಾದ್ದೇ ಇಲ್ಲ. ನಾನು ತಮಗೆ ತಕ್ಕ ಪತ್ನಿಯೇ 
ಅಲ್ಲವೇ? 

ಮಾರ :--ಸರಿ, ಹಾಗಾದರೆ, ಇಂದಿನಿಂದ ನನಗೆ ಇಕ್ಕದ 
ಮಾರನೆಂದೂ ನಿನಗೆ ಕೊಡದ ವತಾರಿಯೆಂದೂ ಹೆಸರು 
ಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳೋಣ. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿಬಿಟ್ಟರೆ ಸಾಕು. 
ನೆಮ್ಮ ಗುಣಾತಿಶಯಗಳು ತಾವಾಗಿಯೇ ಇತರರಿಗೆ ವ್ಯಕ್ತ 
ವಾಗುತ್ತವೆ. ನಮ್ಮ ಸಮಿಾಪಕ್ಕೇ ಯಾರೂ ಸುಳಿಯುವು 
ದಿಲ್ಲ. 

“ಮಾರಿ: ಅಡ್ಡಿಯೇನು? ಅಗಬಹುದು, 


ಮಾರ :-ಮನೋಹರಿ, ನಾನು ಈ ದಾನಶೂನ್ಯ ವೃತ 
ವನ್ನೇ ಏಕೆ ಆರಿಸಿದ್ದೇನೆಂದು ನಿನಗೆ ತಿಳಯುವುಡೆ? 

ಮಾರಿ ;--ಇಲ್ಲವಲ್ಲಾ! ಏಕೆ? 

ಮಾರ :- ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು, ಸಖಿ, « ಅತ್ಯುತ್ಕಟ್ಟೆಃ ಪುಣ್ಯ 
ಪಾವ್ಟೆರಿಹ್ಟೆವ ಫಲಮಶ್ನುತೆ' ಎಂಬಂತೆ ey ಮಾಡುವ 
ಆತಿಯಾದ ಪ್ರಣ್ಯಪಾಪಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಪರವೆ ೀೀಶ್ವರನು ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಬೇಕಾಗು 
ವ್ರದು. ಹಾಗೆ ಈಶ್ವ ನರನ ದೃಷ್ಟಿ ಬಿದ್ದ ಮೇಲೆ ಮನುಷ್ಯನು 
ಮುಕ್ತನಾಗುವನನ್ನೆ ? ರಾವಣನ ವಿಷಯವನ್ನು ಯೋ 
ಚಿನು. ಅವನ: ಅತಿ ಪಾವಿಯಾದ್ದರಿಂದ್ಲಾವೇ ತ್ರೀಮನ್ನಾ 
ರಾಯ ಇನು ರಾಮಚಂದ್ರಾವತಾರ ಮಾಡಿ ಬಂದು ೫ವ 
ನನ್ನು ಕೊಲ್ಬಬೇಕಾಯಿತು. ಸಾಕ್ಟಾತ್ಸರಮಾತ್ಮನಾದ 
ತ್ರೀ ರಾಮನ ಬಾಣದಿಂದ ಹತನಾದ ರಾವಣನು pe 


ವಾಗಿಯೂ ಮುಕ್ತ ನೇ ನರಿ ಹೀಗೆಯೇ ನಾವೂ ಅತಿ 
ಲೋಭಿಗಳಾದರೆ ಅಗ ಶಿನನು ಬಂದು ನಮ್ಮುನ್ನುದ್ದರಿಸು 
ವನು. ಅತಿ Bop ನಮಗೂ ಸುಲಭ 


ಮಾರಿ ಇ ಸಿರಿ ಈಗ ತಿಳಿಯಿತು. ನಡೆ, ಇನ್ನು ಪ್ರಕೃತ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನೋದೋಣ, 
ಮಾರ ಹಾಗೆಯೆ ಯೊ ಆಗಲಿ, (ಹೊರಟುಹೆೊಗುವರು) 
೨ನೆಯ ನೋಟ 


(ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನ ಸಭೆ) 
ಪ್ರಮಥರು :- 
ಮೃತ್ತ॥ ಭಬೇಹಂ ಸದಾ ಸಾ೦ಬಮಾನ೦ದ ಸಾಂದ್ರಲಂ | 
ಅಜನ್ಮಾನ ಮ೦ಭೋಜ ಚಾತಾದಿವಂದ್ಯಂ | 
ಭುಜಂಗಾಕ್ಚ ಭಸ್ನ್ಮಾದಿಭಿರ್ಭೂಪಿತಾಂಗ೦ | 


ನಿಚಾನದಂ ಮಗ್ಮಂ ಭವಾನೀಶ ಮಾಡ್ಯಂ॥ 


ಹರನಮಃಪಾರ್ವತೀ ಪತಯೇ ರ ಮಹಾ ದೇವ 

ಈಶ್ವರ ಎಲ್ಯ ನಂದಿ ಭೃಂಗಿ ಜಟಾದಿ ಪ್ರಮಧರಿರಾ, ನಿಮ್ಮ 
ಸ್ತೋತ್ರಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ದೆನು, ಸಖಿ ಕಾತ್ಯಾಯಿನಿ, ನಿನಗೆ ಭಕ್ತ 
ರನ್ನು ಕಂಡರೆ ಪರಮಾನಂದ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಜ್ಞಾನಿ 
ಳಾದ ಭಕ್ತರಿಗಿಂತಲೂ ಮೂಢ ಭಕ್ತರಮೇಲೆಯೇ ಪ್ರೇ 
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ಪಾರ್ವತಿ ಪಾ ್ರಿಣನಾಥ, ಅಸದ್ಭುಶವಾದ ನಿನ್ನ 
ಬಣ್ಣಿಸುವರಾರು. ಭಕ್ತನಾದ ಬಾಣಾಸುರನ ಬಾಗಿಲು 
ಕಾಯ್ದೆ. ಭಕ್ತನಾದ ಅರ್ಜುನನ ಕೂಡೆ ಯುದ್ದ ಮಾಡಿ 
ನೀನೇ ಕಳಗೆ ಬಿದ್ದೆ. ಪರಮಭಕ್ತನಾದ ದಶಕಂಠನಿಗೆ 
ಆತ್ಮಲಿಂಗವನ್ನೂ ಮತ್ತು ನನ್ನನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟ ಬಿಟ್ಟೆ. 
ಎದುರುಬಿದ್ದ ತ್ರಿಪ್ರರ ಜಲಂಧರ ಗಜಾಸುರರನ್ನು ಮಟ್ಟ 
ತುಳಿದೆ. ದಳ ಫ್ಸನನ್ನು ದ್ವ ೦ಸಮಾಡಿದೆ. ಮನೋಹರ, ನಿನ್ನ್ನ 
ಸುಜ ಳಿ ಬಣ್ಣಿ ಸಲು ಸ್ತ್ರ ೀಮಾತ್ರಳಾದ ನಾನೆಷ್ಟ ರ 
ವಳು, ನಿನ್ನಂತೆಯೇ ನನ್ನ ಸಹೋದರನ ಇದ ವಿಷ್ಣವೂ 
ಸರ್ವಲೋಕವಂದ್ಯನಾಗಿಕುವನು. ಇಂತಹ ಪತಿ ಸಹೋ 
ದರರನ್ನು ಪಡೆದ ನಾನೇ ಧನ್ಯಳು, 


ಲೀಲೆಯ್ಯನ್ನು 


ಈಶ್ವರ; (ಸ್ವಗತ) ಈಗ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಕೆಣಕಿ ಕೋಪ 
ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಆ ವಿನೋದವನ್ನೊಂದುಗಳಿಗೆ ನೋ 
ಡೋಣ. (ಪ್ರಕಾಶಂ) ದಾಕ್ಸಾಯಿಣಿ, ನಿಮ್ಮಣ್ಣ ನೂ 
ಸರ್ವಲೋಕ ವಂದ್ಯನೆಂದು ಹೇಳಿದಯಲ್ಲಾ, ಆದುಹೇಗೆ? 
ಇಂಥಾ ಮಾತನಾಡಬಹುದೆ ? 


ವಿಜಿ ಶ್ರವ್ರತ ೪೪ 


(ಸೀಸಪ್ತದ್ಯ) 


ಇರಲೊಂದು ಮನೆಯಿಲ್ಲ | ಶರಧಿಯೊಳು ವಾಸಿಪನು | 
ಸರಸಿರುಹೆ ನೇತೈಯೇಂ ಪೊಗಳ್ಳೆ ಯವನ | 

ಸಾರ್ವ ತಿ :-- ಗಿರಿಶ ತವ ದಿವೃಮಂ | ದಿರವೆಕ್ಲಿ ರಾಜಿಪುದು | 
ಗಿರಿಗಹ್ವರಜೊಳಿಹ ಹುದ ಮರೆದಿಯೇ ನು| 

ಈಶ್ವರ :-- ವಾಮನಾಕಾರದಿಂ । ಭೂವಿ:ಯೊಳ್‌ ಒಲಿಯೆ 
ಬೇ| ಳ್ಹಾ ಮಹಾಮಹಿಮ ನಿಮ್ಮಣ್ಣನವನು || 

ಪಾರ್ವತಿ :--ದೇವದೇವನೆ ಬೊಮ್ಮ ದೇವನ ಕಪಾಲದೊಳ | 
ಗಾವಗಂ ತಿರಿದುಣುವನಲ್ತೆ ನೀನು | 

ಈಶ್ವರ ;-- ಕುದುರೆಯಿಲ್ಲದೆ ವೊಂದು | ಮುದಿಹದ್ದ ನೇರು 
ವನು । ESSE gi | ಪದವನರ್ಚಿಸಿದ೦ ॥ 

ಪಾರ್ವತಿ :- ಮುದಿಯೆತ್ತ ನೀನೇತ | ಕಧಿರೋಹಿಸುವೆ, 
ರಾಮ | ನಧಿಕ ಯ ಪಾಡಿ ಪೊಗಳಬೇಕೆ ॥ 


ಈಶ್ವರ :--ಸ್ಮರಬಾಣಘಾತ ಜ | ರ್ದ್ರುರನೂಗಿ ಬ್ಬ ೦ದೆಯನು 
ಟ್ಟು | ಹರಿ ಅನಂಗನ ಗೆಲದೆ ನಾನು 


ಪಾರ್ವತಿ :--ಹರ, ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗೆ । ವರಿಸಿದೆಯದೇಕೆನ್ನ । 
ಹರಿ ಬೃಂದೆಯನು ಕೂಡೆ ತರಿದೆ ಖಳನ || 


ಕಾಲರುದ್ರ : ಎಲ್ಲೆ ಭೃುಂಗಿಯೇ, ಇದೇನು, ಲೋಕನಾ 
ಭದ ಸಾಂಬಕಾತ್ಯ್ಯಾಯಿನಿಯರು ಪಾಮರರಂತೆ ವಾ 
ದಮಾಡುತ್ತಿರುವರು, ಗೌರೀದೇವಿಯೇಕೆ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ವಿಷ್ಣು ಪಕ್ಷವನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವಳೋ ಕಾಣೆನಲ್ಲಾ, 
ಭಂಗಿ :--ಮಿತ್ರ, ಅವರು ಕ್ರೋಧದಿಂದ ವ್ಯಾಜ್ಯಮಾಡುವ 
ರೆಂದು ತಿಳೆದಿರುವಿಯೇನು? ಹಾಗಲ್ಲ ಆವರಿಗಿದು ಕೇವಲ 
ವಿನೋದ. ಅಲ್ಲದೆ ಪಾಮರರಾದ ನಮಗೆ ಹರಿಪರರಿಗಿರುವ 
ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಪಾರ. ಇದು ಕೊನೆ 
ಗಾಣುವವರೆಗೂ ಸುಮ್ಮನಿರು. 
ಈಶ್ವರ ನಾ 
ತೇಟಿಗೀತಃ| ಬಲಿಯ ಬಾಗಿಲ ಕಾಯ್ದ ದೀನ ನವನು | 
ಛಲದಿಂದ ಒಣ್ಣಿ ಪುದದೇಕೆ ನೀನು | 
ಪಾರ್ವತಿ :- ಬಾಣ ಇನತನ ಬಾಗಿಲ ಲ ಕಾಯ್ದುದನ್ನು | 
ಚಾಣ ನೀ ಮರೆದು ಹರಿಯನು ಬೈದರೇನು || 
ಕಾಲರುದ್ರ ;--ಭ್ಭುಂಗಿ, ಇದೇನು! ಈ ವಾದವು ಕೊನೆಗಾಣು 
ವಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲವಲ್ಲಾ. ಪಾರ್ವತಿಯೇಕೆ ಹಿಢಿದ ಹಟವನ್ನು 
ಬಿಡದೆ ಇರಬಹುದು 
ಭ್ಭಂಗಿ :. ಮತ್ರ, ಲೋಕವತಾತೆಯಾದ ಸರ್ವಮಂಗಳಾ 
ದೇವಿಯಲ್ಲಿ ದೋಷವನ್ನಾರೋಸಿಸಬೇಡ. ಸ್ವಲ್ಪ ತಡಿ, 


ಗೌರಿದೇವಿಯ ವಾದದ ಫಲವು ನಿನಗೇ 
ವ್ರಮ. 


ಈಶ್ವರ —ಕಾಂತಾಮಣಿ, ಉಮಾ, 


ನಿದರ್ಶನ ನಾ ಗೇ 


ಪಾರ್ವತಿ :--ನಾಧ, ದಯವಿಟ್ಟು ನನ್ನ ಗೋಜಿಗೆ ಬರಬೇಡಿ. 
ಅಣ್ಣ ನಾದ ಹರಿಯೆ ನಿಂದ್ಯನಾದಮೇಲೆ ನ ಹ ಯೊಗ ತೆ 


ತಾನೇ ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರದಿ. ಇಂಧಾ ಹೀನಳಾದ ನನ್ನಿಂದ 
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ತಮಗಾಗಬೇಕಾದುದ್ದೇನು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ತಮಗೆ ಇಷ್ಟ 
ಬಂದವರನ್ನು ತಾವು ಸಮಾನದನ್ನಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 


ನಾನು ಹೊರಟುಹೋಗುವನು (ಎದ್ದು ಹೊರಡುವಳು) 
ಈಶ್ವರ :- (ಕೈ ಹಿಡಿದು) ಪ್ರಾಣಪ್ರಿಯೆ, ತಡೆತಡೆ, ಎಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗುವೆ? 
ಕಂದ] | ಸರಸೋಕ್ತಿಗೆ ನಾಂ ನುಡಿದುದ | 
ಪರಿಗಣಿಸದೆ ಕಮಲನೇತೈ ಕೋವಿಸುವರೆ ಪೇಳ್‌ || 
ಹರಿಯೆಸ್ನಿ೦ದ ಲಭಿನ್ನ೦ | 
ಹರಿಹರಕೊಳ" ಭೇದಿ ದವೆಜಿಸೆ ನರಕವೆ ಸತ್ಯಂ | 
ಗಿರಿಜಾ, ನಾನು ಹಾಸ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಸತ್ಯ 
ವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಕೋಪಗೊಳ್ಳಬಹುದೆ ? ನಾನೂ ವಿಷ್ಣು 
ವೂ ಆಭಿನ್ನರ್ಲಾ ವೆ? ಘಂಟಾಕರ್ಣನ ಕಥೆಯನ್ನರಿಯೆಯಾ? 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಭೇದವೆಣಿಸಲು ನೀನೇನು ಪಾಮರಳೆ ? 
ಪಾರ್ವತಿ ;- -ಪ್ರಭು, ನಾನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಕೋಪಗೊಳ್ಳು 
ವೆನೆ ನೀವೂ ವಿಷ್ಮುವೂ ಅಭಿನ್ನ ರೆ೦ಬುವುದು ನಿಮ್ಮ 
ಬಾಯಿಂದಲೇ ಹೊರಬಿದ್ದರೆ ಪ್ರಮಧರಲ್ಲಿ ಕಲವರಿಗಿರುವ 
ಸಂಶಯವು ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದೆ೦ದು ಈ ರೀತಿ ಕೋಪ 
ಗೊಂಡಂತೆ ನಬಿಸಿದೆನು. ಈ ಅಪರಾಧಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಮನ್ನಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬೇಡುತ್ತೇನೆ. 
ಭೃಂಗಿ :--ಕಾಲರುದ್ರಾ, ನೋಡಿದೆಯಾ ಪಾರ್ವತೀ ಪರಮೇ 
ಶ್ವರರ ವಾದದ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು, ಮೂಡರಾದ ನಮಗೆ 
ಹರಿಹರರಿಗೆ ಬೇದವಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೇ ಈ ಕಪಟಿ ವ್ಯಾಜ್ಯವನ್ನು ಅವರು ಹೂಡಿದ್ದು. 
ಇದನ್ನರಿಯದೆ ಪಾಮರರು ಹ೭ಹರರಲ್ಲಿ ಭೇದನೆಣಿಸಿ ಅನ್ಯಾ 
ಯವಾಗಿ ಆಧೋಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವರು, 
ನಾರದ :--(ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) 
(ವಂಚಚಾಮರ ವೃತ್ತ) 
ಹರೇ ಪರೇಶ ಪಾಪನಾಶ ಪಾಹಿ ಪಾವನಾತ್ಮಕ | 
ಸುರಾದಿ ಜೀವಕೋಟಿ ಬೃಂದವಂದ್ಯ ಶೈಲಧಾರಕ | 
ಸರೋಜಜಾತಜಾತ ತಾತ, ಭೂತನಾಥ ಪ್ರೀತಿದಾಯಕ | 
ಸ್ಮರಾಮಿ ದಿವೃಪಾದ ಕ೦ಜಯುಗ್ಮ ಮಾರ್ತಿ ನಾಶಕ | 


೬ ರಂಗಭೊವಿ) 


ನಾರಾಯಣ! ನಾರಾಯಣ! ವೈಕುಂರವಾಸ! ನಾನು 
ಪ್ರಪ೦ಜವನೈಲ್ಲಾ ಸುತ್ತಿಕ್ಕೊ೦ಡು ಪರಮೇಶ್ವರನ ಫು 
ತ್ರಾಲಯವಾದ ಈ ಕೈಲಾಸಗಿರಿಗೆ ಬಂದೆನು. ಈ ಕಲಿ 
ಭ್ರ ಎಲೆ ಡ್‌ ಎ $ ಅಳ 
ಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಸಜ್ಜನರು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಇದ್ದಾರೆ. 
ಅವರಲ್ಲಿಯೂ ಇಕ್ಟದಮಾರನು ಬಹು ವಿಲಕ್ಷಣನಾದ 
ಸಜ್ಜನ, ಅವನ ವೃತವೋ ! ಮತ್ತೂ ವಿಲಕ್ಷ್ಮಣವಾದದ್ದು. 
ಆಗಲಿ, ಈ ವ್ರತದ ಮಹಿಮೆಯಿ೦ಂದಲೇ ಅವನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿ 
ಾಭವಾಗುವುದು. ಇದಕ್ಕ ನಾನೇ ಸಹಾಯಕನಾಗು 
4 © ವಿ 
ನು (ತಿರುಗಿ ನೋಡಿ) ಇಗತ್ಸ ಬು, ಜಗಜ್ಜನನಿ, 


ನಾರದನಂ ವಂಠದಿಸುವನು, 


ಅ 
ಎವಿ 
ನ 


ಪರ-ಪಾ ಕಲ್ಯಾಣಮಸ್ತು, ನಾರದ. ಬಾ, ಈ ಪೀರದಲ್ಲಿ 
ಮಂಡಿಸು, 

ನಾರದ .-ಇಅಪ್ಪಣೆಯ೦ತಾಗಲ. (ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವನು) 

ಈಶ್ವರ ;--ನಾರದ, ಈಗ ಎಲ್ಲಿರಿದ ಬಂದೆ? ಯಾವ ಯಾವ 
ಲೋಕಗಳ ಏನೇನು ವಿಶೇಷ? ತ್ರಿಲೋಕ ಸಂಚಾರಿ 
ಯಾದ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದೆ ಇರುವ ವಿಷಯವೇ ಇಲ್ಲವಷ್ಟೆ ? 

ನಾರದ :--ದೇವಾ, ನಾನು ಸ್ವರ್ಗ ಮರ್ತ್ಯ ಪೂತಾಳಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಲಚೆರಿಸಿ ಈಗತಾನೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು. ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಯಾವ ವಿಧವಾದ ವಿಶೇಷವೂ ಕಂಡುಬರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಒಬ್ಬ ವಿಲಕ್ಷ್ಮಣ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು 

ನೋಡಿದೆನು. 


ಪಾರ್ವತಿ ವತ್ಸ, ಅವನು ಯಾರು? ಅನನ ವಿಷಯವೇನು? 


b 


ನಾರದ :- ಮಾತೆ, ಅವನೊಬ್ಬ ಪರಮ ಲೋಭಿ. ಅವ 
ನಿಂದ ದಾನವನ್ನೇ ಆಗಿ, ದುಡಿದ ಕಇಲಿಯನ್ನೇ ಆಗಲ 
ಹೊಂದಿದವರು ಈ ಪ್ರಪಂಡದಲ್ಲಯೆೇ ಇಲ್ಲ. ಅವನು, 
ಇದೂ, ಈ ಮೃತಕ್ಕು೦ಿಜಯನ ಪರಮ ಭಕ್ತ. 
ಪಾರ್ವತಿ: _ನಾಧ್ಯ ಆ ಪರಮ ಲೋಭಿಯು ತನ್ಮು ಭಕ 
ಧಿ 
ನಂತೆ! (ನಗುತ್ತಾ) ಇವರ ಭಕ್ತರೆಲ್ಲರೂ ಏಲಕ್ಷ್ಮಣವೃಕ್ತಿ 
ಗಳೇ, ರಾವಣನೊಬ್ಬ ದುವಾರ್ಗ. ಭಸ್ಮಾಸುರನು 
ಗುರುವಿಗೇ ತರುಮಂತ್ರನನ್ನು ಹೂಡಿದವನು. ಜಲಂ 
ಧರನು ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನೇ ನಡುಗಿಸಿದವನು. ಈಗ ನೀನು 
ಹೇಳುವ ವ್ಯತ್ತಿಯು ಪರಮ ಲೋಭಿ, ಎಲ್ಲವೂ ಬಹಳ 
ಚನ್ನಾಗಿದೆ. 
ನಾರದ ;.-ಅ೦ಬಾ, ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ೊ೦ದೊಂದು 
ವಧೆ. ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದೇರೀತಿಯಾಗಿರಲಾದೀತೇ ? ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ ಮಕ್ಕಳೊಂದಿಗೆ ಕೆಟ್ಟಿ ಮಕ್ಕಳೂ ಹುಟ್ಟು 
ವರು. ಆದರೆ ಹೆತ್ತವರಿಗೆ ಇಬ್ಬರೂ ಒಂದೇ ಸಮನಲ್ಲವೇ. 


ಈಶ್ವರ:--ನಾರದ, ಈ ವ್ಯಂಗ್ಯೋಕ್ತಿಗಳ೦ತಿರಲಿ. ಆ ಭಕ್ತನೆ 


ವಾಸಸ್ಥಾನವಾವುದು. ಅವನ ಹೆಸರೇನು? ಅವನ ರೀತಿ 
ನೀತಿಗಳೆ೦ಸಹುವು. ಹೇಳು. 
ಮಾಕಣ ಬೇವ, 


ಕ೦ದ॥ ಇಕ್ಕದಮಾರನೆನುತ್ತ೦ | ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನಿ೦ತಿರುವನು 
ಭೂಮಿಾಾ ತಲದೊಳ್‌ | ತಕ್ಕ ಸತಿಯವನಿಗಿರುವಳು | 
ವಕ್ಕಣಿಪರು ಕೊಡದಮಾರಿಯೆಂದೆನುತವಳಂ || 
ಈ ದಂಪತಿಗಳು ದಾನಶೂನ್ಯವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ವ್ರತವನ್ನು 
ಸೈ ಗೊಂಡು ಯಾರ್ಯಾರಿಗೂ ಏನೇನನ್ನೂ ಕೊಡದೆ ಇರು 
ವರು. ಶಂಕರ, ನೀನೇ ಹೋಗಿ ಕೇಳಿದರೂ ಅವರು 
ಬೇರೆ ಒ೦ದು ಕಾಳು ಧಾನ್ಯವನ್ನೇ ಆಗಲಿ, ಒಂದು ಕುರು 
ಡು ಕವಡೆಯನ್ನೆೇ ಆಗಲಿ ಕೊಡರು. 


ಪಾರ್ವತಿ : ಇದು ಕೇವಲ ನಗೆಗೀಡಾದ ಮಾತು. ಆರ್ಯ 
ಪುತ್ರ! ತಾವು ಏನಾದರೂ ಸಾಹಸಮಾಡಿ ಅವನಿಂದ ಭಿಕ್ಷೆ 


ವನ್ನು ತರುವ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕು, ಇಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ ತಿನನ ಭಕ್ತನು ಪರಮ ಲುಬ್ಬನೆಂಬ ಅಪಖ್ಯಾತಿ 


ಬಂದೀತು, 

ಈಶ್ವರ ;--ದೇವೀ, ಚಿಂತಿಸಬೇಡ... ನಾನೇ ಹೋಗಿ ಆ 
ಇಕ್ಕದಮಾರನಿಂದ ಭಿಕ್ಸ್ಟವನ್ನು ತರುತ್ತೇನೆ. 

ನಾರದ ;--ಸಾ೦ಬ, ಇದು ನಿನ್ನಿ೦ದ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆ ಇಕ್ಕದ 
ಮಾರ ಕೊಡದಮಾರಿಯರೇನು ಸಾಮಾನ್ಯರಲ್ಲ. ಪ್ರಾಣವೇ 
ಹೋದರೂ ಅವರು ಕೈಗೊಂಡಿರುವ ವ್ರತವನ್ನು ಬಿಡಲಾ 
ರರು, ನೀನು ಹೋದಾಗ್ಯೂ ವಿಫಲನಾಗಿ ಹಿಂದಿರುಗು 
ವ್ರದೇ ಖಂಡಿತ. ಆದ್ದರಿಂದ ವೃಧಾ ಆಯಾಸಪಡಬೇಡೆ 
ವೆಂತ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. 

ಈಶ್ವರ :- ನಾರದ, ಇಷ್ಟು ಗಟ್ಟಿಗನಾದ ನನ್ನ ಭಕ್ತ ನಿನ್ನೆಂ 
ಧವನಿರಬಹುದು, ಪರೀಕ್ಷಿಸಿಯೇ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ. 

ನಾರದ ;:_ದೇವಾ ನೀನೇನೋ ಪರೀಕ್ಸಿಸಎಹುದು, ಆದರೆ 
ಫಲಿತಾಂಶವು ಮಟ್ಟಿಗೆ ನಿನ್ನ ಇಡ್ಜೆಗೆ ವೃತಿರಿಕ್ತವಾಗು 
ವ್ರದ್ನು 

ಪಾರ್ವತಿ: -ಜೀವರತ್ನ, ಈ ನಾರದನಿಗೆ ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿ ಸಾಹಸ 
ಗಳೆಲ್ಲ ಅನುಮಾಾನವಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಏನಾದರೂ 
ಆಗಲಿ. ತಾವು ಆ ಮಾರನಿಂದ ಭಿಕ್ಬವನ್ನು ತಮ್ಮ ಸರ್ವ 
ಸಾಹಸದಿಂದಲೂ ತರಳೇಬೇಕು. ಹಾಗಾದರೆ ಇವನಿಗೆ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ದೊಡ್ಡವನೋ ಅಥವಾ ಭಕ್ತನು ದೊಡ್ಡ್ಡ 
ವನೋ ತಿಳಿಯುವುದು, 

ಈಶ್ವರ :- ನಿಜ, ರಮಣೀರತ್ನ. 


ಕಂದ! ತೆರಳುವೆನೀಗಲೆ 
ಪಾರ್ವತಿ :- 
ನಾರದ :-- ಬರಿದೇಶಳೆ, 
ಈಶ್ವರ: . ಬಿಡೆನು 
ಪಾರ್ಮತಿ : ಬಿಡಲು ಸುರರೇಂ ನಗರೇ || 
ನಾರದ ುತರವಲ್ಲಾತುರ, 
ಪಾರ್ವತಿ :ಎ- 


ಪೋಗ್ಯೆ | 


ಹರತಾಂ॥ 
ಪಿರಿದ್ದೆ, 
ಈಶ್ವರ ;-- ಅಹುದಹುದು ಪೋಪೆನೀಗಲೆ ಜವದಿಂ ॥ 
ನಾರದ :_ ದೇವಾ, ವೃಧಾ ಹರದಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. 
ನೀನು ಆ ಮಾರನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದದ್ದೇ ಆದರೆ 
ಬರುವುದೇ ಖಂಡಿತ ಆದ್ದರಿಂದ ಹೋಗಬೇಡ, 
ಈಶ್ನರ :- ನಾರದ ನನ್ನನ್ನು ತಡೆಯಬೇಡ. ೯ 
92) 
ವನ್ನು ನಾನು ತಂದೇಬಿಡುತ್ತೇನೆ, ಅವನ ಸತ್ತ: 
ವುದೋ ನೋಡೋಣ. ಈಗಲೇ ಜಏಂಗ 
ಯಾಗಿ ಹೊರಡುವೆನು. (ಹೋಗುವನು) 
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ಪಾರ್ವತಿ ;--ನಾರದ, ಪ್ರಾಣಕಾಂತನು ಇಕ್ಕದಮಾರನನ್ನು 
ಛರಿಸಲು ಹೊರಟರು, ಆವರ ಉದ್ದೇಶೃವು ನೇರವೇರು 
ವಂತೆ ಮಂಗಳವ್ರತಗಳನ್ನಾಚರಿಸಲು ನಾನೂ ಹೊರಡು 
ವೆನು, ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲ ಹೋಗಿಬಾ(ಹೋಗುವಳು) 

ವಾರದ : ಇದೀಗ ನಾರದನ ಲೀಲೆ. * ನಾರದೋ ಕಲಹ 
ಪ್ರಿಯಃ ' ಎಂದು ಕೆಲವರು ನನಗೆ ಜಗಳಗಂಟಿನೆಂದು 
ಹೆಸರಿಡುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ನಾರದನೊಡ್ಡಿದ ವ್ಯಾಜ್ಯದ ಪರಿ 
ಣಾಮವನ್ನು ಯೋಚಿಸುವವರು ಮಾತ್ರ ವಿರಳ, ಈಗ 
ನಾನು ಒಡ್ಡಿದಂಧ ರಗಳೆಗಳನ್ನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಒಡ್ಡು 
ವುದು. ಇದರಿಂದ ನಷ್ಟವೇನು ? ಹರಯಾಗಲಿ ಹರನಾ 
ಗಲ ನೇಷಾ೦ತರದಿಂದ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗು 
ತ್ತದೆ ಹಾಗೆ ಅವರು ಸಂಚಾರಮಾಡದಿದ್ದರೆ, ಪಾಮರ 
ರಾದ ನರಜೀವರು ಹೇಗೆ ಉದ್ಭಾ ರಬೇಕು. ಆಗಲಿ, ಈಗ 
ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಹೋಗಿ ಆತನನ್ನು ಇನ್ನೂ 
ಆಲಸಿ ಕಡೆಗೂ ಇಕ್ಕ ದಮಾರನು ಉದ್ದಾ ರವಾಗುನಂತೆ 
ಮಾಡುವೆನು. 

(ಹೋಗುವನು) 


೩ನೆಯ ಪ್ರವೇಶ 
ಪ್ರವೇಶ ಸತ್ಯಬೋಧಾಚಾರ್‌ ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣರಾವ್‌. 
(ಗ್ರಾಮದ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ) 
ಸತ್ಯ: ಏನಯ್ಯಾ, ಕೃಷ್ಣರಾವ್‌, ಕೈಯಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ 


ವ್ರತ ೭ 


ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಹಿಡಿದೇ ಇರುತ್ತಿ, ಈಗ ನೀನು ನೋಡು 
ತ್ತಿರುವುದು ಯಾವ ಪ್ರಸ್ತಕ? 

ಕೃಷ್ಣ:--ಆಚಾರ್ಯ ಸ್ವಾಮಿಗಳೇ, ಇದು ಶರಣಲೀಲಾಮ್ಭೃತ. 

ಸತ್ಯ:--ಏನು ! ಶರಣ-ಲೀ -ಅಮೃೃತ, ಏನಯ್ಯಾ, ಯಾವೆ 
ಶರಣರ, ಯಾವ ಲೀಲೆಯ ಎಂಧಾ ಅಮೃತ? 


ಕೃಷ್ಣ ೨ ಇದು ಶಿವಶರಣರ 


ಮೃತ, 
ಸತು :- ಇದು ಯಾವ ಮತಕ್ಕೆ ಸಂಬಂದಧವಪಟಿ ದು ? 
ವ ೫ ನ್‌್‌ 
ಕೃಷ್ಣ ವೀರಶೈವ ಮತಕ್ಸ. 


ವಿಚಿತ್ರಬೀಲೆಯ ಬೋಧಾ 


ನತ್ಯ :-ವೀರಶೈಮ ಮತ? ಅದಾವ ಮತವಯ್ಯೆ? ಬ್ರಹ್ಮ 
ಕ್ಪತ್ರ ವೈಶ್ಯ ಶೂದ್ರರಲ್ಲಿ ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ 
ಹಾಗೆ ಕಾಣಿಸುವುದ್ಲಾ ನಲ್ಲಾ! ಇದೊಂದು ನವೀನ ಹೂಣ 
ಮತವೋ? 

ಕ್ರುಷ್ಟ;--ಆಜನರ್ವರೇ, ಇದು ಬನವೇಶ್ವರನಿಂದ ಉದ್ಧಾರ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಆರಾಧ್ಯ ಮತ, ಈಗಲೂ ಈ ಮತದಲ್ಲಿ 
ಹಲವರು ಯಬ್ಲೋಪವೀತ ಧಾರಣೆಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ನಿಮ್ಮ 
ಧಾ ದೊಡ್ಡಾ ಚಾರ್ಯರು ಅವರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ತಿಂದು ತೇಗಿ 
ಮೆಲುಕುಹಾಕುತ್ತಾರೆ, 

ಸತ್ಯ:--ಕೃಷ್ಠ, ಈಗಿನ ಕಾಲದ ಹುಡುಗರು ತೀರಾ ಕೆಟ್ಟು 
ಹೋದರು, ಸ್ವಮತ ಗ್ರಂಧಗಳ ಗಂಧವೇ ಇಲ್ಲದಿದ್ದಾಗ್ಯೂ 
ಪರಮತ ಗ್ರ೦ಧಗಳನ್ನು ಓದುವುದಕ್ಕಾರಂಭಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ರು. 
ಮನೆದೇವರು ಕಲ್ಲಾಯಿತು ಗುಡ್ಡದ ಕಲ್ಲಿಗೆ ಕ್ಸ್ರೀರಾಭಿ 
ಸೇಕ. 

ಕೃಸ್ಣ:--ಆಚಾರ್ಯ ಸ್ವುವಿಗಳ್ಳ ಪರಮತ ಗ್ರಂಧಗಳನ್ನೋ 
ದಬಾರದೆಂದು ಯಾವ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲ ಹೇಳಿದೆ. ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯಾಗಲ, 

ಸತ್ಯ ಆಯ್ಕಾ ! ನೀನು ಈಗಿನ ನವನಾಗರೀಕ ಪಂಗಡಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದವನು. ನಿನಗೆ ಸರಿಯಾದ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡಲು 
ಗೊಡ್ಡು ವೈವಿಕನಾದೆ ನನ್ನಿ೦ದಾದೀತೆ? ವೀರಶೈವ ಗ್ರಂಧ 
ಗಳನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದ ನೀನೇತಕ್ಕಯ್ಯಾ ಓದುತ್ತೀಯೆ ? 
ನಿನಗದರಿಂದ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ ? 

ಕ್ರಷ್ಣ: ಆಚಾರೈರೇ, ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣರಾದೆ ತಾವು ಕೃತ್ರಿಯನಾದ 
ರಾಮನ ಕಥೆಯನ್ನೂ ಮತ್ತು ಗೊಲ್ಲರವನಾದ ಕೃಷ್ಣನ 
ಕಥೆಯನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡಿರುವ ರಾಮಾಯಣ ಭಾಗವತ 
ಗಳನ್ನೇಕೆ ಪಂಣಮಾಡುತ್ತೀರಿ. ಅದರಿಂದ ನಿಮಗಾಗುವೆ 
ಪ್ರರುಷಾರ್ಥವೇನು? 


ಖಿ ರೆಂಗಭೂವಿ) 


ಅವರ 


ಸಶ ತ್ಯ :-ರಾಮಕೃ ಷ್ಕೃ ರು ವಿಷ್ಣನ ನವ Ad 
ಚರಿತೆ ತ್ರಯನ್ನೋಂದರೆ ಆ ಮರಾ ವಿಷ್ಣು 
ಮೈಯನ್ನು ಹೊಗಳಿದ೦ತಾಯಿತು. 

ಕೃಷ್ಣ ುಎಬಸವೇಶ್ವರನೇ ಮೊದಲಾದ ಶಿವಶರಣರು ಸಾಕ್ಸಾ 
ತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಆವತಾರಗಳು. ಆವರ ಚರಿತ್ರೆಗಳ 
ನ್ನೋವದರೆ ಆ ಇೃಲಾಸದೊಡೆಯನ ಮಹಾಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಂದಾಡಿದಂತಾಯಿತು. 

ಸತ್ಯ ಕೃಷ್ಣ, ನೀನು ಶುದ್ಧ ವಿಶಂಡವಾತಿ. 

ಕೃಷ್ಣ ಆಚಾರ್ಯರೇ, ತಾವು ಕೇವಲ ನಿರರ್ಧಕ ತಾರ್ಕಿ 


ಲಯ್ಯಾ ಬಿಡು. ವಾದವಿಂದ ನಮಗೇನು 
ಪ್ರಯೋಜನೆ? ವಿ ವೀ ೇರಶೈ ನರೆ೦ದು ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲಾ ಅವರ 


ತತ್ವವೇನು ? ಅವರ ಆಚಾರ ವಿಚಾರಗಳಂತಹವು ? ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೇಳು, 
ಶೃಷ್ಣ :--ಅವರ ಆಚಾರ ವಿಚಾರಗಳು ಬಹು ಭಾಗವೆಲ್ಲಾ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಂತೆಯೇ. . ಹರಮುನಿದರ ಗುರು ಕಾಯ್ದನು 
ಗುರುಮುನಿದರೆ ಹರಿಹರರು ಕಾಯಲಾರರು ' ಎಂಬುದೇ 
ಅವರ ಮತದ ಮುಖ್ಯ ತತ್ವ. ಶಿನನೇ ದೊಡ್ಡ ದೇವ 
ರೆಂದು ಅವರ ನಂಬುಗೆ. 

ಸತ್ಯ :- ಏನಯ್ಯಾ ಹರಿಯೇ ದೊಡ್ಡವನಲ್ಲವೇ * ಹರೇ 
ರ್ನಾಮೈವ ನಾಮೈನ | ನಾಮೈವ ಮವ.ಬೇವನಂ॥ ಕಲೌ 
ನಾಸ್ತೇವ ನಾಸ್ತ್ರೇನ ನಾಸ್ತೈೆ ಕೀನ ಗತಿರನ್ಯಧಾ' ಬಂದು 
| ಹರಿಭಕ್ತನಾದ ವಿದುರನು ಹೇಳಿಲ್ಲವೇ ? 

ಕೃಷ್ಣ ೧. ಆಚಾರ್ಯರೇ " ಶರಣಂ ಶರಣೇಂದು ತೇಖರ | 
ಶ್ಶರಣ೦ ಮೇ ಗಿರಿರಾಜ ಕನ್ಫೃಕಾ ॥ ಶರಣ೦ ಪುನರೇವ 
ತಾವುಭೌ | ಶರಣಂ ನಾನ್ಯದುಪ್ಪಮಿ ದೈವತಂ' ಎಂದು 
ಪರಮ ಶಿವಭಕ್ತನಾದ ಉಪಮನ್ಯುವು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ ನೆ, ಶಿವನೇ 
ದೊಡ್ಡವನು. 

ಸತ್ಯು:--ನೀನೂ ಸ್ಮಾರ್ತ. ಆದಕ್ಕೇ ಶಿವನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತ. 

ಕೃಷ್ಣ ನೀವು ವೃಷ್ಠವರ.. ಆದಕ್ಕೇ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಹೂ 
ಗಳುತ್ತೀರಿ. 

ಸತ್ಯ: ಏನಯ್ಯಾ, ಹಾಗಾದರೆ ನೀನೇ ಹೇಳು. 
ದೊಡ್ಡ ವರು? ಹರಿಯೋ ಹರನೋ? 

ಕೃಷ್ಣ :--ಆಚಾರ್ಯರೇ, ಸೂರ್ಯ ಕಿರಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಜ್ಜು ಕಡಿಮೆ 
ಯುಂಟಿ ? ಇದಂಧಾ ಪ್ರಶ್ನೆ 2 

ಕೃಷ್ಣ :-- ಸೂರ್ಯ ಕೆರಣಗಳಲ್ಲಿ ಭೇ 
ಹರಿಹರರಲ್ಲಿಯೂ ಭೇದವಿಲ್ಲ 


ಯಾರು 


ದವಿಲ್ಲದೆ ಇದ್ದಮೇಲೆ 
ಹೇಗೆ ಒಬ್ಬನೇ ಸೂರ. 
ಸ 


ನಿ೦ದ ನಾನಾಕಿರಣಗಳು ಬೇರೆ ಬೇಕೆ ದಿಕ್ಟುಗಳಲ್ಲಿ ಪಸರಿ 
ಸುತ್ತವೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಅ೭೦ಡ ಜೈತನ್ಯಾತ್ಮಕನಾದ ಆ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ತೇಬೋಬಿಂದುಗಳು, ಹರಿ ಹೆರ ವಿರಂಚಿ 
ಮೊದಲಾದ ನಾನಾರೂಪಗಳಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿವೆ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದು ಅಧಿಕ » ಯಾವದು ಕೀಳು? * ಶಿವಸ್ಯ ಹ್ರುದ 
ಯಂ ವಿಷ್ಣುಃ ವಿಸ್ಫ್ಕೊಸ್ಟ್ರ ಹೃದಯಂ ಶಿವಃ ॥ ಯಥಾ 
ತಿನನುಯೋ ಎಷ್ಟುಃ | ಎವ೦ ವಿಷ್ಣುಮಯಃ॥8 ಶಿವೂ” 
ಎ೦ದು ಶೃತಿಸ್ಕೃತಿಗಳು ಒದರುವ್ರದನ್ನು ಒಬ್ಬ ರೂ ಕೇಳು 


ವ್ರದೇ ಇಲ್ಲ. ವೃಥಾ ಅಂಧ ಧಶ್ರದ್ರೆ ಗೊಳಗಾಗಿ ಶಿವನೇ 
ಹೆಚ್ಚು ವಿಷ್ಣುವೇ ಹೆಚ್ಚು ಸ 'ಜೀದ ಒುದ್ಧಿ ಯನ್ನು 
ನ ನರಕಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿಯುವರು. 

ಸತ್ಯ :--ಇಸ್ವೆಲ್ಲಾ ಒುದಿ )ಿ ವಂತಿ ಕೆಯನ್ನು ಯಾವಾಗ ಕಲಿತು 
ಹೋಂಡ] ಸ R ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿದು ದುರಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿದ 
ಹುಡುಗ, ಎಷ್ಟು ವೇದಾಂತವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೀಯಲ್ಲ 
ವಯ್ಯಾ. ನಿನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಒಪ್ಪಿದೆ. ನೀನು ಹೇಳುವಂತೆ 


ಹರಿಹರರಿಬ್ಬ ರಣ ಸರ್ಸ್ಮೂ 


ಕೃಷ್ಣ ಇರಲ ಆಚಾರ್ಯ ಸ್ವಾಮಿಗಳೇ ಈ ಊರಿನ ಮಾ 
ರ್ಗದ ಮನೆ ಮಾರಯೃನು ಗ್ರಾಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರ 


ಟುಪಸೋದನಂತೆ. ಏನುಕಾರಣ ನಿಮಗೇನಾರೂ ಗೊತ್ತೆ? 


ಸತ್ಯ: ಅವರಿವರು ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದು ದನ್ನು ತೇಳಿದೆನಪ್ಪು, 
ಅವನೇನೋ ಈಗೆ ಲೋಭಿಯಾಗಿದ್ದಾನ ನಂತೆ, 
ಯಾರ್ಯಾರಿಗೂ ಏನೇನನ್ನೂ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವಂತೆ. ಊರಿ 
ನಲ್ಲಿದ್ದರ ಯಾರಾದರೂ ಕೇಳುತ್ತಾರೆ. ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲ ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ನಿಷ್ಠೂರ. ಇದೇಕೆ ನೀಕಲಾ 
ಟಿವೆಂದು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಜನ 
ಸಂಚಾರವಿಲ್ಲದ ಆಡವಿಗೆ ಹೋದನಂತೆ. ಕೃಷ್ಣ, ನೀನು 
ಮಾತಿಮಾತಿಗೂ ವೀರಶೈವರ ಸದ್ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೊಗಳು 
ತ್ರ್ರೀಯೇ, ನೋಡಿದಯೋ? ವೀರಶೈವನಾದ ಮಾರನೆ 
ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು! ಬ್ರೂಹೈಣನಾದವನು ಹಿಂಗೆಂದಾಜರೂ 
ಮಾಡಿಯಾನೆ? 


ಬಹು 


ಕೃಷ್ಣ :-- ಆಚಾರೃರೇ, ನಿಮ್ಮ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಯೋಗ್ಗತೆ 
ಎಷ್ಟು ಕೊಂಡಾಡಿದರೂ ತೀರದು. ಪ್ರಕಾಶಪುರದಲ್ಲಿ ಈಗ 
ಎಂಟು ದಿನಗಳ ಕಳಗೆ ಒಬ್ಬ ಮುದುಕಿಯು ಕಾಲವಾ 


ದಳು, ಆಕೆಗೆ ವಿಧವೆಯಾದ ಒಬ್ಬ ಳೇ ಮಗಳು. ಪಾಪ! 
ಬೇರೆ ಸಹಾಯಳರೇ ಇಲ್ಲ. ಗ್ರಾ ಮ ಜೋಯಿಸನಾದ 
ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯನ್ನು ಶನಸಂಸ್ಥಾರಕ್ಕಾಗಿ ಕರೆದರೆ 
ಅಡಿಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲ ಒಚ್ಚಿಟ್ಟುಕೊ೦ಡು ತಲೆ ಬಾಗಿಲಿಗೆ 


ವಿಚಿತ್ರ 


ಬೀಗ ಹಾಕಿಸಿಕೊಂಡ. ತಮಗೆ ಬರುವ ಮಾಮೂಲಿಗಾ 
ದರೆ ಅವನೂ ಅವನ ತಾಯಿಯೂ ಇಬ್ಬರೊಂದಾಗಿ ಬೀವಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಬಾಯಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಇದೇ ಅಲ್ಲವೆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಯೋಗ್ಯತೆ? 

ಸತ್ಯು:--ಇರಲಪ್ಪಾ ಕೃಷ್ಣ, ಈಗ ಮಾರನು ಅಡವಿಗೆ ಹೋ 
ದನಲ್ಲಾ. ಅವನೆಂತಸ ಲೋಭಿಯಿರಒಹುದು? 

ಕೃಷ್ಣ ಆಚಾರ್ಯರೇ, ಅವನು ಕೇವಲ ಲೋಭದಿಂದಲೇ 
ಆಡವಿಯನ್ನು ಸೇರಿದನೆಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಒರುವುದಿಲ. 
ಬೇರೆ ಏನೋ ಗೂಢವಿರಬೇಕು. 

ಸತ್ಯ್ಯ:--ಆಂಥಾ ಗೂಢವೇನಯ್ಯಾ? . 

ಕೃಷ್ಣ:--ಯೋಜಿಸಿ ನೋಡಿರಿ, ಅವನು ಕೇವಲ ಲೋಭಿ 
ಯಾಗಿದ್ದರೆ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿದ್ದು ತನ್ನ ಲೋಭವನ್ನು ಬಿಡದ 
ಇರಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಕೇಳಿದವರಿಗೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಒಂದು 
ಸಾರಿ ಹೇಳಿದ್ದರೆ ಪುನಃ ಅವನನ್ನು ಯಾರೂ ಕೇಳುತ್ತಿರ 
ಲಲ್ಲ. ಆದರೆ" ನಾಸ್ತಿ' ಶಬ್ದವು ತನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ಬರ 
ಬಾರದೆ೦ಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಅಡವಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ. ಇದ 
ರಿಂದ ನಾವು ಓನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು ? ನಿಮಗೆ ಹೇಗೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ ಹೇಳಿ. 

ಸತ್ಯ:--ನನಗ೦ಂತೂ ಏನೂ ತೋಜುವದೇ ಇಲ್ಲವಯ್ಯಾ. 
ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೇಳಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆತ್ಮ 
ರ್ಯವೇ ತುಂಬಿ ಬಿಟ್ಟಿದೆ. ಯೋಜನೆಗೆ ಸ್ಥಳವೇ ಇಲ್ಲ. 
ನೀನೇ ಹೇಳು, ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೇಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ? 

ಕ್ರುಸ್ತ :--ಬಹುತಃ ಅವನು ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಉದ್ದೇಶ 
ವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಆ ಉದ್ದೇಶ ಸಾಧನೆ 
ಗಾಗಿ ಅಡವಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾನೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

ಸತ್ಯ :--ಇದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು. ಕೃಷ್ಣ, ಅವನು ಏತಕ್ಕಾ 
ದರೂ ಅಡವಿಗೆ ಹೋಗಲಿ. ನಾವು ಊಟಕ್ಕೆ ಮನೆಗೆ 
ಹೋಗೋಣ. ಬಾ ಹೊತ್ತಾಯಿತು. 

ಕೃಷ್ಣ :- ಆಗಬಹುದು. ನಡೆಯಿರಿ ಹೋಗೋಣ. 

(ಇಬ್ಬರೂ ಹೋಗುವರು) 


ಪ್ರಧಮಾಂಕವು ಮುಗಿದುದು. 
೨ನೆ ಅಂಕವು 
(ಆಡವಿಯಲ್ಲಿಇಕ್ಕದಮಾರ ಕೊಡದಮಾರಿಯರ ಪ್ರವೇಶ) 


ಮಾರ: 
ಕಂದ॥ ಹರಪಾದಾಜ್ತವೆ ಗತಿಯೆಂ | 
ದುರು ನೋಂಪಿಯ ಜರಿಸಲೆಂದು ಒನಸಂದಣಿಯಂ॥| 


(೬ 


iw. 


ತೊರೆನೀ ನಿರ್ಜನ ವಿಪಿನದೊ | 
೪ರುವೆ೦ ವ್ರತಮಂ ಸಮಂತು ಪಾಲಿಕೆ ಶಿವ ತಾಂ | 
ಸಬಿೀಮಣಿ, ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛಿಯಂತೆ ಗ್ರಾಮಮುಸವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಅಡವಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದಾ ಯತು. ಸರ್ವದಾ ಜನಗಳ 
ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ನಿನಗೆ ಈ ನಿರ್ಜನ ಪ್ರದೇಶವು ಮು 
ನಸ್ಸಿಗೆ ರಮ್ಯವಾಗಿರುವುದ? 
ಮಾರಿ: ಕಾಂತ್ಯ ದುರ್ಜನನಿ೦ದ ನಿಬಿಡೀಕೃತವಾದ ಗ್ರಾಮ 
ಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಈ ಅಡವಿಯೋ ಮೇಲಲ್ಬವೆ ? ಏಕೆಂದರೆ 
ಪಾಪಿಗಳು ಗ್ರಾಮನಿಂದ ಹೊರಡಿಸಿದ ಧರ್ಮವು ಅಡವಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರಿರುವುದು. ನಮ್ಮಂ೦ಧವರಗೆ ಅದೇ 
ಬೆಂಬಲ. 
ಮಾರ :-ನಿಜ, ಪ್ರಿಯೆ, ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಪುಷವೇ 
ಅತಿಯಾಯಿತು. ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಉಳಿದಿರುವ ಒಂದು ಪಾದ 
ವೂ ಕುಂಟುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದ್ದ ಸತ್ಯ, ಶಾಂತಿ, ತಾಳ್ಮೆ 
ವಏಿನಯಾಾವಿ ಸದ್ಗುಣಗಳು ಅಪೂರ್ವವಾದವು. ಅನೃತ, 
ಕಾರಿಣ್ಯ, ವೃಭಿಚಾರಾದಿ ಮಹಾ ಪಾತಕಗಳು ಬೆಳೆದುವು, 
ಜನಗಳು ಪಾಪಕ್ಕೆ ಹೇಸುವುದಿಲ್ಲ ಅವರಿಗಿಂತಲೂ ಈ 
ವನದಲ್ಲಿರುವ ಕಾಡು ಮೃಗಗಳೇ ಮೇಲು, 
ಮಾರಿ ;--ಕಾ೦ತ, ಲೋಕದವರನ್ನು ನಿಂದಿಸಿ ನಮಗಾಗುವ 
ಲಾಭವೇನು? ನಾವು ಸರಿಯಾಗಿದ್ದರಾಖಿ ತು. ಬಾ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ತಿರುಗಿ ಈಗತಾನೇ ಪೈರಿಟ್ಟಿರುವ ನಮ್ಮ ಕ್ರೇತ್ರವನ್ನು 
ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬರೋಣ. 
ಮಾರ;-ಆಗಬಹುದು. (ಮುಂದೆಬಂದು) ಸ್ರಿಯೆ, ಈ ವಸಂತ 
A ತೆ 
ಖುತುವಿನಲ್ಲಿ ಈ ವನ್ಯ ಮೃಕ್ತಲತೆಗಳು ಎಷ್ಟು ಕೋಮಲ 
ವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿರುವುವು. ಈ ಬನದ ಸೂಬಗನ್ನು ನೋಡು. 
ವೃತ್ತ| ಮಧುಪ೦ಗಳ" ಶ್ರುತಿಯಿಕ್ಕೆ ಪಕ್ಷಿನಿನಹಂ ಸಂಗೀತ 
ಮಂ ಪಾಡೆ ಮಾ | ಗಿದ ಪಣ್ಣಳ್‌ ಒಗುಳ್ಳಾ ಮೃದಂಗ 
ರವಮಂ ನೀಡಲ್‌ ಕರಂಮೆಚ್ಚಿ ಸ| ಮ್ಮಿದನಿಂ ಭೂರು 
ಹವೃಂದವಸಾತ್ಮಶಿರಮಂ ತೂಂಗಲ್‌ ಮೃಗಂಗಳ್‌ವಲಂ| 
ಪದೆ ದಾರಣ್ಣಕ ಇೇಳೆಯಾಡೆ ನಗುವಂ ನೋಡೀ ವಸಂ 
ತಾಧಿಪಂ || 
ಈ ಪಕ್ಷಿಗಣದ ಕಲಗಾನವನ್ನು ಕೇಳಿದೆಯಾ ? 
ಕಂದ ಶುಕಪಿಕ ಕೋಕಿಲ ರುಶವದು । ಸಬ, ಮನ್ಮಧ 
ರತಿಯ ಸಂಗಮೋತ್ಸವ ಶುಭಗೀ | ತಿಕೆಗಳ ಸಂಬ್ರಮ 
ದಿಂ ಮೆ|ಚ್ಚಿಕೆಯಾಗುವತೆರವಿ ಪಾಡುವಂತಿರೆ ತೋರ್ಕುಂ॥ 


ಇಗೋ ಇದೇ ನಮ್ಮ ಕ್ಷೇತ್ರ. ಇದು ನಿನ್ನ ಮಂದ 


ಹಾಸದಂತೆ ಪ್ರಫುಲ್ಲವಾಗಿರುವುದು. 


೧೦ ರಂಗಭೂವಿ 


ಮಾರಿ ರವಣ, ಈಗತಾನೇ ಹೊರಹೊಮ್ಮಿ ನೆಟ್ಟನೆ ನಿಂ 
ತಿರುವ ಈ ಬಕ್ತಿದ ತೆನೆಯ ಯೌವನ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಧಮತಃ ಪದಾರ್ಪಣ ಮಾಡಿ ಪ್ರಪಂಚವನ್ಮರಿಸುದ ಶಠ 
ಸ್ವಭಾವದ ಮುಗ್ಧಾಂಗನೆಯಂತೆ ಕಾಣುವ್ರದು. 

ಮಾರ:- ನಿಜ ಲಚ್ಚಾ ವನತಮುವಿಯಾದ ಕೋಮಶಲೆಯಾದ 
ಪ್ರೌಢೆಯಂತೆ ಈ "ಬಲಿತು ಬಾಗಿದ ತೆನೆಯು ಕಂಗೊಳಿಸು 
ವ್ರದು. 

ಮಾರಿ: ನಾಥ, ನಮಗೆ ನಾವಿರುವ ಈ ಪ್ರದೇಶವೇ ಸ್ವರ್ಗ 
ಇದರ ಸುತ್ತಲು ಕಬ್ಬಿರುವ ಗ್ಯಾರೆ ಮುಳ್ಳಿನ ಬೇಲಯೇ 
ಎಳು ಸುತ್ತಿನ ಕೋಟಿ, ಆಲ್ಲಲ್ಲಗುವ ಮರಗಳೇ ಕಲ್ಪ 
ವೃಕ್ಚಗಳು. ನಮ್ಮ ಸುಗಳೀ ಕಾಮಧೇನುಗಳು, ಹರಿ 
ಣಗಣವೇ ದೇವತೆಗಳು. 


ಮಾರ. ನಿಶ್ಚಯ, ಈ ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ನಾನೇ ದೇ 
ನಾಂದ್ರ. ನೀನೇ ದೇನೇಂದ್ರನ ಪಟ್ಟದ ರಾಣಿಯಾದ 
ಶಚಿ. 


ದ್ರನಾದರೆ ಆಗು. ನನ 


ಮಾರಿ. ತೊಂದರೆಯೆೋ * ಹೇಡಿಯಾದ ದೇವೇಂದ್ರನು ಹೆಂ 
ಡತಿಯನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಾರನಾದಕಾರಣ ಅವಳಿಗೆ ಪ್ರತಿಕ್ಷ 


ಇದ್ದು Be ರುಶ್ಚಸ ಬಾಧಯ ಭಯವಿದ್ದೇ ಇರುವುದು 


ಮಾರ; ಇಲ್ಲ, ನನ್ನ ಗ್ಯಾರೆ ಬೇಟಿಯ ಳೋಟಬೆಯಲ್ಲ 
ಯಾವ ರಾಕ್ಷಸರು ಪ್ರನಃ ಸಬೇಕು? 


} ಧನಮಗಲುವ ಬೇಲಿಯನ್ನ ದಾ 
ಜಾಡು fee. ಭಿಕ್ಟುಕರಾಗಲಿ ಬ೦ದು ನಿನ್ನನ್ನು 
ತೊಂದರವಡಿಸವುದೆಂದರೇನು - ಈ ನಮ್ಮ ಬೇಲಯು 
ಆರು ಬ ಸೂ ಇದೆ. ಇಷ್ಟು ವಿಸ್ತೀ 
ರ೯ದೊಳಗಾಗಿ ಯಾವ ಭಯವೂ ಇಲ್ಲ. ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 

ಇ 
ನಮ್ಮ ವೃತವು AS ಜರುಗುವುದು. 


ಸುತ್ತಲೂ 


3 


ಹಾಗಾದರೆ ಸರಿ ನಿಸ್ನೆಯದಿನ ನಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಒಂದಿದ್ದಾಗೆ ಆ ಭಾಗದ ಹರಳು ಗಿಡಕ್ಕೆ ಕೊ೦ಂಡ್ಲ ಹುಳ 
ಈ ವಿನ ಹೆಚ್ಚಿನೆಯೋ ಅಧವಾ ಕಡಿಮೆ 


ಮಾರ: ನಾನು ಹೋಗಿ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತೇನೆ. 
ಪ್ರಿಯೆ, ನೀನು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಪಾಕವನ್ನು ಸಿದ್ಧಗೊ 
ಳನು. 


ಮಾರಿ ;- ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ. (ಹೊರಟುಹೋಗುವಳು) 


ಮಾರ :—(ಮುಂದೆ ನಡೆದು) ಇದು ನವಣೆಯ ಹೊಲ. 
ರೋಗಾದ್ಯುಪದ್ರವಗಳಿಲ್ಲದೆ ಜೆನ್ನಾಗಿದೆ. ಬಿಗಿಯಾದ ಕಾ 
ನಲು ಮಾತ್ರ ಬೇಕು. (ಬೇರೆಕಡೆ ತಿರುಗಿ) ಇದೇ ಹರಳು 
ಹೊಲ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕೊಂಡ್ಲ ಹುಳುಗಳಿರುವುದು. ನಿನ್ನೆ 
ಗಿಂತಲೂ ಈ ದಿನ ಹೆಚ್ಚಾಗಿವೆ. ಏನುಮಾಡಲಿ ? ಊರಿ 


ನಲ್ಲಾದರೆ ಯಾರಾದರೂ ವದಿನಾದರೂ ಸಲಹೆಯನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಗೊಂಡಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾರನ್ನು 


ಕೇಳಲಿ? ಇಟ್ಟ ಪೈರು ಹಾಳಾಗಿ ಹೋಗುವುದಲ್ಲಾ. ಇವು 
ಗಳನ್ನ ಆಯ್ಚಾ ದರೂ ಬಸಾಡುವೆನು. (ಆಯುತ್ತಾ ಇರು 
ವನು) 
ಈಶ್ವರ :--(ಪ್ರವಶಿಸಿ) ನಾರದನೆ ಮಾತಿನಿಂದ ಉತ್ತೇಜಿತ 
ನಾದ ನಾನು ಜಂಗಮವೇಷಧಾರಿಯಾಗಿ ಇಕ್ಕ ದದವತಾರ 
ನಿಂದ ಭಕ್ಪನನ್ನು ಹೊ೦ದಲು ಬ೦ದೆನು. ಅವನ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗುವನು (ಮುಂದಿ ಒಂದು) ಇದೇ ಅಡಬಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಅವನಿದ್ದಾ ನಂತೆ. (ನೋಡಿ) ಇದೇನು! ಗ್ಯಾರೇ ಮುಳ್ಳಿನ 
ಬೇಲ. ಇದರಲ್ಲ ತಿರ್ಯನ್ಹ೦ತುಗಳೂ ಸಹ ಪ್ರವೇಶಿಸಲಾ 
ರನು. ಈ ಬೇಲಿಯೇ ಅವನ ವ್ರತದ ಗುರುತಾಗಿ ತೋರು 
ತ್ಮದೆ ಇರಲ ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತೇನೆ (ಒಳಹೊಕ್ಕು) 
ಗೋ-ಇವನೇ ಹುಳುಗಳನ್ನು ಆಯು 
ಡಗೆ ತಿರುಗುವಂತೆ ನನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ 
ನನ್ನನ್ನು ನೋ 
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ಸೌಖ್ಯವ ಪಡೆ ನೀಂ॥ 


ಮಾರ. (ತಿರುಗಿ ನೋಡಿ) ಸರಿ. ಯಾರೋ ಜ೦ಗವ.ರು 
ಬಂದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. "" ರಾಮೇಶ ಬರಕ್ಕೆ ಹೋದರೂ 
ಕವಿ ಶ್ವರ ಬಿಡದಂ 'ಬಂತೆ ಊರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅಡವಿ 

ಒಂದಾಗ್ಯೂ, ಭಿಕ್ಷುಕರ ಕಾಟಿ ತಪ್ಪುಲಲ್ಲವಲ್ಲಾ. ಈತನು 


ಛಿಕ್ಸವನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಏನೆಂದಂತ್ತರಳೊಡಲಿ: ಇಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳಲು ಬಾಯಿಬಾರದು. ಕೊಡುಬ್ರದಕ್ಕೆ ವ್ರತದ 


ನಿರ್ಬಂಧ. ಆಗಲಿ, ಏನಾದರೊ೦ದುಪಾಯದಿಂದ ಈತ 


ವಿಚಿತ್ರವುತ ೧೧ 


ನನ್ನು ಕಳಸಿಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 
ಕುವೇ, ವಂದಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಶ್ವರ : ಕಲ್ಯಾಣಮಸ್ತು. 
ನಿನ್ನ ಹೆಸರೇನು ? 
ಮಾರ:--ದೇವ, ನನಗೆ ಇಕ್ಕದಮಾರನೆಂದು ಹೆಸರು. 
ಈಶ್ವರ: ಸೆರಿ ನಿನಗೆ ಸಹಧರ್ಮಿಣಿ ಇರುವಳೋ? ಆಕೆಯ 
ಹಸರೇನು ? 
ಮಾರ:- ಆಕೆಯ ಹೆಸರು ಕೊಡದಮಾರಿಯೆಂದು. ಸ್ವಾಮಿ 
ತಾವು ಯಾರು » ತಮ್ಮ ವಾಸಸ್ಥಾನವಾವುದು? ಏಶಕ್ಕೋ 
ಸ್ನರ ಇಲ್ಲಿಗೆ ದಯಮಾಡಿಸೋಣವಾಯಿ ಖು? ತಮ್ಮ 


ನಮ ಧೇಯವೇನು * 


'(ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು) ಗು 


ಅಯ್ಯಾ ಭಕ್ತತಿರೋಮಣಿ. 


ಈಶ್ವರ: -ಹೇಳುಶ್ರೇನೆ, ಕೇಳು .- 
೪ 
ಕಂದ| ಗಿರಿಗುಸೆಯೊಳನಗೆ ವಾಸವು | 
ತರುಣಿಯರಿರೃರುಗಳಿಹರು ಮೂವರು ಸುತಷ್ಯಿ 7 
ಚರಿನುವೆ ಭಿಕ್ಷವ ಲೋಕದಿ | 
ಕರವರು ಗಂಗಾಧರಯ್ಯ ಯೆಂದೆನುತೆನ್ನ ಂ lI 
ಪತ್ಲೀ ಪುತ್ರರ ಕಾಟವನ್ನು ಸೈರಿಸಲಾರದೆ ನಿನ್ನಂಧಾ 
ದುನಶೂರರಾದ ಭಕ್ತರಿಂದ ಭಿಕ್ಷೃವನ್ನು ಯಾಚಿಸೋಣ 
ವೆಂದು ಬಂದೆಸು ಏನಂದರೂ ಕೊಟ್ಟರೆ ಆತೀರ್ವಾದ 
ವ ಫಾ 
ಮಾರ. ಪ್ರಭುವೇ, ತಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿ ಸಾಕ್ಟಾತ್‌ ಕೈಲಾಸ 
ದೊಡಯನ ದರ್ಶನಮಾಡಿದ೨ತಾಯಿತು. ತಮ್ಮಂಧಾ 
ನೂರಿಾಗು 


ಯಾಗಿ ಬೆಳದು ಧಾನ್ಯವು್ರ ಮನೆಗೆ 
ತಮ್ಮ ಮಯರ್ಯಾ೯ದೆಗೂ ನ 
ಏನಾದರೂ ಕೊಡುವೆನ್ನು 


ತನ್ನಾಗಿತ್ತು, ನಿನ್ನ೦ಧಾ ದಾನಶೂರನಾದ ಭಕ್ತನು ಯಧೇ 
ಯಾಗಿಯೇ ನಮಗೆ ಭಿಕ್ಚವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೀಯೆಂದು 
೦ಬುಗೆ ಇದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಿನ್ನಿಂದ ಒರುಪುದೆಸ್ಟೆಂದು 
ಮೊದಲೇ ನಮಗೆ ತಿಳಿದರೆ, ನಿನ್ನ ಫಲವ್ರ ಬರುವವರೆಗೂ 
ಬೇರೆಯವರಲ್ಲಿ ಸಾಲವನ್ನಾದರೂ ತಂದು ಕಾಲವನ್ನು 
ತಳ್ಳುತ್ತಿ ರಬಹುದು, 


ಮಾರ :- ಸ್ವಾಮಿ, ನನಗೆ ಈ ಸಾರೆ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಬೆಳೆ 


₹7೨ 
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ಯಾದಕೆ ನಿಮಗೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಒ೦ದು ಸೇರು ನವಣೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 

ಈಶ್ವರ ;--ಏನಯ್ಯಾ , ಮಾರಭಕ್ತ. ಒಂದು ಸೇರು ನವ 
ಣೆಯು ನನ್ನ ಕುಟುಂಬಕ್ಕೆ ಒಂದು ಹೊತ್ತಿಗೂ ಸಾಲದಲ್ಲ? 
ನಿನ್ನಂಥ ಧನಧಾನ್ಯಯುಕ್ತನಾದ ಶ್ರೀಮ೦ತನನ್ನು ಯಾಚಿ 
ಸಿದರೂ ಇಷ್ಟೇನೆ? ಗುಡ್ಡವನ್ನು ತೋಡಿ ಇಲಿಯನ್ನು ಹಿಡಿ 
ದಂತಾಯಿತಲ್ಲಾ. 


ಮಾರ :-ಇಗುರುವೇ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಸ್ಟೋ ಲಕ್ಷ ಭಿಕ್ಸುಕ 
ರಿದ್ದಾರೆ. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಒಬ್ಬನುಕೊಟ್ಟು ತಣಿಸಲಾದೀತೇ? 
ಈಸಾರೆಗೆ ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಸಮಾಧಾನಪಡೋಣವಾಗಲ. 
ಈಭಿಕ್ಟವು ತಮಗೆ ಸಂದನಂತರ ಯೋಚಿಸೋಣ. 

ಈಶ್ವರ :- ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ ಹೋಗಿಬರುತ್ತೇನೆ. 

ಮಾರ '—ಪೃಭು. ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಮಹಾತ್ಮರು ಬಡವನ 
ಮನೆ ಬಾಗಿಲವರೆಗೂ ಒಂದಿದ್ದೀರಿ, ಇಂಥಾ ಸುಯೋ 
ಗವು ದೊರೆಯುವುದೇ ಅಪೂರ್ವ. ಆದ್ದರಿಂದ ದೀನನಾದ 
ನಾನೊಂದು ವಿಜ್ಞಾಪನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. 
ಏನೆ೦ದರ ಈ ನನ್ನ ಪೈರಿಗೆ ಯಾವುದೊಂದು ರೋಗವೂ 
ತಗಲಬಾರದು. ಕಳ್ಳರು ಕದಿಯಬಾರದು, ಕಾಡು ಮೃಗ 
ಗಳು ಪ್ರವೇಶಿಸ ಬಾರದು. ಕಾಲ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ 

ಮಳೆಯಾಗಬೇಕು. ಆತಿವೃಪಷ್ಟಿಯಾಗೆ ಬಾರದು. ಅನಾ 

ವೃಷ್ಟಿಯೂ ಆಗಬಾರದು. ಒಟಿನ್ವಮೆ*ಲೆ ಪೂರ್ಣಫಲವು 

ಕೈಸೇರನೇಕು. ಈರೀತಿ ತಾವು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವುದಾದರೆ 

ನಾನು ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ವಿಸಾರುವ್ರವಿಲ್ಲ. 

ಶ್ವರ --ತಧಾಸ್ತು. ಭಕ್ತ ಶಿರೋಮಣಿ, ನಿನ್ನಿಷ್ಟದಂತೆಯೇ 

ಹೋಗಿಬರುತ್ತೈೇನೆ 

ಮಾರ .--ಚೇಯಾ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ದಯೆಮಾ 
ಡಿನೋಣವಾಗಲ್ಲಿ, 

ಈಶ್ವರ :--ಶ.ಭಮಸ್ತು. (ಹೊರಟುಹೋಗುವನು) 

ಮಾರ: ಬೀಸುವ ದೊಣ್ಣೆ ತಪ್ಪಿದರೆ ಸಾವಿರ ವರುಷ ಆ 
ಯುಸ್ಸು. ಈಗ ಬಂದವನೇನೆಣೀ ಹೊರಟುಹೋದ. 
ಮುಂದ ಫಲ ಬಂದಾಗ ಬರುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಇನ್ನು ನಾಲ್ಕು ತಿಂಗಳ್ಳೂನೆ, ನೋಡೋಣ. ಆಗಲೂ 
ಏನಾದರೂ ಒಂದು ಉಪಾಯದಿಂದ ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟಿರಾ 
ಯಿತು. ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಈ ಜಂಗಮಯ್ಯನವರು ಬಂದದ್ದ 
ರಂದ ನನಗೆ ಹೂಲದ ಯೋಜನೆಯು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ತಪ್ಪಿದಂತಾಯಿತು. ಬಹು ಅನುಕೂಲವಾಯಿತು, ಆಗಲು 
ಶಂಕರನ ಕೃಪೆ ಹೇಗಿದೆಯೋ ನೋಡೋಣ, (ಮೇ 


ಆಗಲ 


೧೨ ರಂಗಭೂಮಿ 


ನೋಡಿ) ಭೋಇನದ ಹೊತ್ತು ಮಾರಿ ಹೋಗಿರುವುದು. 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಿಯೆಯು ಕಾದುಕೊಂಡಿರಬಹುದು. ಬೇಗ 
ಹೋಗೋಣ, (ಹೋಗುವನು) 

ಈಶ್ವರ :--(ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ಮಾರಭಕ್ತನನ್ನೇನೋ ಕಂಡದ್ದಾ 
ಯಿತು, ಅವನ ಗ್ಯಾರೆ ಮುಳ್ಳಿನ ಬೇಲಿ, ಸೇರು ನವಣೆಯ 
ವಾಗ್ಧಾನ. ಪೈರಿನ ಬೆಳೆಗಿರುವ ವಿಘ್ನಗಳ ಪರಿಹಾರ ವಿಷ 
ಯಕವಾದ ವಿಲಕ್ಷಣ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ 
ದರೆ ನಾರದನ ವಾಕ್ಯವು ಸತ್ಯವೆಂದು ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಇವನ ಹೆಂಡತಿ ತ ಮಹಸನೀಯಳೋ. ಆಕೆಯ 
ದರ್ಶನವನ್ನೂ ಮಾಡಿ ನೋಡೋಣ, (ಹೋಗುವನು) 


೨ನೆ ಪ್ರವೇಶ 


(ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಡದ ಮಾರಿಯು ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿರುವಳು) 

ಮಾರಿ :ಪಾಳವು ಸಿದ್ಧವಾಗಿ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾಯಿತು. 
ನಾಥನು ಇನ್ನೂ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಬರುವವರೆಗೂ 
ನಾನು ಮಾಡುವ ಕಲಸವೇನು! ಪರತಿಬನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಯನ್ನಾದರೂ ಮಾಡುವೆನು, ಶಂಚಭೊ, ಶಂಕರ, ಮಹಾ 
ದೇವ! 


ವೃತ್ತ ಪಾಹಿ ಗಿರೀಶ ಸುರೇಶ ಸುರಾರ್ಜಿತ ಪಾವನ ಪಾಪವಿ 
ನಾಶವಿಭೊ | ಯಾಹಿ ಮಹಾಮಹಿಮಾಜ್ಯುತ ಶಂಕರ 
ಶೈಲಸುತಾಲಿಂಗಿತ ತನು ಭೋ । ಈ ಹಿತದಾತ ದಯಾ 
ರ್ಣವ ವಿಶ್ವವಿ | ಮೋಹನ ವಿಶ್ವಂಭರ ಶಿವಭೋ | ದೇಹಿ 
ತವಾಂಭ್ರ್ರು ಸರೋರುಹ ಯುಗ್ಧರತಿ೦ ಪರಮಾತ್ಮ ಪರಃ 
ತೃರ ಭೋ | 


ಕೈಲಾಸವಾಸ, ಕರುಣಾನಿಧೇ ಭವಸಾಗರವಿಂದ ರಕ್ಷಿಸು 

ಈಶ್ವರ :._( ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು) ತಾಯಿಸಾ ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ನೀ 
ಡಮ್ಮಾ. 

ಮಾರಿ: (ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ) ಇವನಾರು ? ಆಪಾರ 
ವಾದ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟಿ ಲಂಕೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕ ಹನು 
ಮಂತನಂತೆ ಆಲಂಘ್ಯವಾದ ನಮ್ಮ ಗ್ಯಾರೆಮುಳ್ಳಿನ ಬೇಲಿ 
ಯನ್ನು ದಾಟಿ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಬಂದಿದ್ದಾನೆ. ಈತನ 
ತೇಜೋಮಯವಾದ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಮಹಾ 
ಫ್ರರುಷನ೦ತೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವನು. ಇಲಥಾ ಮಹನೀಯ 
ನಿಗೆ ಭಿಳ್ಸೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳಲಿ? ಅಥವಾ 
ಹೇಗೆ ಹುಕಲಿ? ಹಾಳಾದ ವೃತವೊಂದಿದೆಯಲ್ಲು, ಇಂಥಾ 
ಪ್ರಣ್ಯಾತ್ನರಿಗೆ ದಾನಮಾಡಿದರೆ ನಮ್ಮ ಕುಲಕೋಟಿಯೇ 
ಉದ್ದಾ ರವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸ೦ಶಯವಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಈ 


ವ್ರತವೇ ಬೇಡವೆಂದು ಯಜಮಾನರಿಗೆ ನಾನು ಮೊದಲೇ" 
ಹೇಳಿದೆ. ಆದರೆ ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳದೆ ಹೋದರು, 
ಈಗೇನು ಮಾಡಲಿ? ಭಿಕ್ಚ ವನ್ನು ಹಾಕಲೇ, ವ್ರತ ಭಂಗ 
ವಾಗುವುದು. ಹಾಕದೇ ಇರಲೇ ಮಹತ್ತರವಾದ ಪಾಪ 
ವೊದಗುವುದು. ಉಭಯ ಸಂಕಟನೊದಗಿತಲ್ಲಾ. 
ಈಶ್ವರ :-- ತಾಯಾ ಇದೇನು. ಹೀಗೆ ಮೌನವಾಗಿರುವೆ ನಿನ್ನ 
ಕೈಮುಟ್ಟಿ ಜಂಗಮವ ುಯ್ಯಸಿಗೆ ಭಿ ಭಿಕ್ಸೆಯನ್ನು ನೀಡವ್ಮಾ. 
ಮಾರಿ (ಸ್ವಗತ) ಅಯ್ಯೋ ಶಿವಶಿನ, ಯಾರಿಗೂ ಭಿಕ್ಷೆ 
ಯನ್ನು ಹಾಕಕೂಡದೆಂದು ಆದ್ದ ಮಾಡಿರಲು ನಾನ 
ಹೇಗೆ ಹಾಕಲಿ? ಪತಿವ್ರತೆಯರಿಗೆ ಪತಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು 
ಅಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾದ ಧರ್ಮವು ಬೇರೆ ಯಾ 
ವುದಿರುವ್ರದು? ಧರ್ಮವಾಗಲ. ಅಧರ್ಮವಾಗಲಿ ಪತಿಯಾ 


ಬ್ದ ಜ್ಞಯೇ ಪ್ರಮಾಣ, ಅದನ್ನುಲ್ಲಂಸಿಸುವ ದೋಷವು 
ಎಷ್ಟು ಜನ್ಮಗಳನ್ನೆ ತ್ತಿದರೂ ತೀರದು. ಬಂದ ಪಾಪವು 
ಬಕರ ನಾನೇನೋ ಈ ಒಜಂಗಮಯ್ಯನವರಿಗೆ ಭಿಕ್ಸೆ 


ಯನ್ನು ಹಾಕುವುದಿಲ್ಲ. 

ಈಶ್ವರ :- ಅಮ್ಮಾ ಪುಣ್ಳಾತ್ಮಳೇ, ನಿಂತು ನಿಂತು ಕಾಲು 
ಸೋತವು. ದಯಮಾಡಿ ಹಿಡಿ ಕಾಳು ಹಾಕಿದರ ಮುಂ 
ದಕ್ಕಾದರೂ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. 

ಮಾರಿ ;- ಗುರುವೇ ನಾನೊಂದು ವಿಜ್ಞಾಪನೆ ಮಾಡಿಕೊ 
ಳ್ಳುತ್ತೇನೆ ಕೋಪ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಾರದು, 

ಈಶ್ವರ :--ಆದೇನು ಹೇಳಮ್ಮಾ.  ಭಿಕ್ಲುಕರಾದ ನಮಗೆ 
ಕೋಪನೇಕೆ? 

ಮಾರಿ :- ನಾನು ತಮಗೆ ಭಿಕ್ಷ ನನ್ನು ಹಾಕುವುದಕ್ಕಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ ಯೆತ್ನವಿಲ್ಲ ಮು೦ದಕ್ಕೆ ದ ಸುಮಾಡಿಸ್ಮಿ 

ಈಶ್ವರ :- ಅದೇಕೆ ತಾಯಿ ? 

ಮಾರಿ: ನನ್ನ ಪತಿಯು ನನಗೆ ಆಚ್ಲಾಸಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 

ಈಶ್ವರ ಏನೆಂದು ಆಚ್ಚಾಾ ವಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. 

ಹ —ಯಾರಾರಿಗೂ ವಿಕ ಶ್ಸವನ್ನೂ ಗಲೀ ಧೋಜನವನ್ನಾ 
ಗಲಿ ಹಾಳಕೂಡದೆಂದು. 


ಈಶ್ವರ ಯಾರಾರಿಗೂ ಹಾಕಕೂಡದಂತೋ? 

ವಾರಿ :. _-ಕೂಡದಂತೆ. 

ಈಶ್ವರ :-_-ಸಾಕಿನ್ಸಿತ್‌ ಈಶ್ವರನಿಗೂ 

ಅ ಮ ಈಶ್ವ 'ಸಿಗೊಬ್ಬನಿ ನಿಗೇ ಆಲ್ಲ. 
ಒಟ್ಟಿಗೆ ನದು ಬೇಡಿದರೂ ಇಲ್ಲ. 

ಈಶ್ವರ ಕೇತ ತಾಯಿ? 

ಮಾರಿ: ಅದೊಂದು ವೃತವಂತೆ. 


ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು 


ವಿಚಿತವೃತ (ಷಿ 


ಈಶ್ವರ :--ಅದೆಂಥಾ ನ ವ್ರತವಮ್ಮಾ? 
ಮಾರಿ :--ಎ೦ಥಾದ್ದೋ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು ಪಷಿಯಾಜ್ಞ 3 ಯಂತೆ 
ನಾನು ನಡೆಯ ತಕ್ಕನಳು. 


ಈಶ್ವರ ಆಯ್ಯೋ ಹುಚ್ಚ ಸಮ್ಮಾ. ದಾನಮಾಡಬಾರದೆಂಬ 
'ಪ್ರತವೆಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಉಂಟಿ ? ವಿಶೇಷವಾಗಿ ದಾನಮಾ 
ಡುವ ಉದ್ದೆ (ಶದಿಂದಲೇ ವ್ರತಗಳು ಹುಟ್ಟಿ: ಷೆಯೇ ಹೊರ 
ತು ದಾನಮಾಣಬಾರದೆನ್ನು ವುದಕ್ಕ ಲ ನನ ಗಂಡನೊಬ್ಬ 
ಅವಿವೇಕಿ, ಅನನ ಮಾತನ್ನು ನಂಬಿ ನೀನೂ ಗಳೆ 
ಆಗಬಹುದೆ? ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಅತಿಥಿಗಳೇ ಜೀವರಲ್ಲವೇ? 
ಅವರು ಸಂತೋಷಪಟ್ಟಿರೆ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ತೃಪ್ತನಾಗು 
ವನು. ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ನಂಬ ಸುಮ್ಮನೆ ಬಿಕ್ರವನ್ನು 
ಹಾಕು. 

ಮಾರಿ: ಗುರುವೇ ನೀವು ಹೇಳುವಂತೆ ಆತಿದಿಗಳು ದೊಡ್ಡ 
ವರಿರಬಹುದು. ಆದರ ಸತಿಗೆ ಪತಿಯು ಪರಮಾತ್ಮನಿ 
ಗಿಂತಲೂ ದೊಡ್ಡವನು. ವಿವೇಕಿಗಳಾದ ಮಹನೀಯರು 
ಪತ್ನಿಯ ಮುಂದ ಪತಿಯನ್ನೆ೦ಂದೂ ಹೀಯತಾಳಿ ಸಬಾರದು. 
ಆತನಾಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾರಿ ನಾನು ತಮಗೆ ಭಿಕ್ಚವನ್ನು 
ಹಾಳಲಾರೆನು. 

ಈಶ್ವರ ತಾಯಿ, 
ನೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಡ, 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 

ಮಾರಿ: ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕೇಳಿದ್ದನ್ನು ಕೊಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ 
ನೀವು ಭಿಕ್ಸು ಕರಾಗಿ ಮನೆಮನೆಯ ಭಾಗಿಲುಗೂ ಅತೆ 
ಯುವುದೇಳೆ?? ಗುರುಗಳೇ. ಇಂಧಾ ಠಕ್ಕು ಮಾತುಗ 
೪ಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಬೆರಗುಗೊಳಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಬೇಡಿ, 
ಸುಮ್ಮನೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, 


ಈಶ್ವರ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದನ್ಮೂ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಚೇಳು, 


ಈಂದ|| ಅರಿಯದ ಮೂಢನ ನುಡಿಯಂ೦ | 
ನರಮಾರ್ಥವಿದೆಂದು ಬಗೆದು, ಬಂದತಿಧಿಗಳಂ | 
ಪರಿಚರಿಸದೆ ಪಿಂದಿರುಗಿಸೆ | 
ಹರಕೃಸೆ ಪರಗತಿಗಳಕ್ಕು ಮೇ ಯೋಚಿಸುನಿಂ || 


ಎಲ್ಲರಂತೆಯೇ ನನ್ನನ್ನೂ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ನಾನು ಕೇಳಿದ ವರಗಳನ್ನೂ 


ಮಾರಿ: (ದುಖಃದಿಂದ) ಹಾಯ್‌ ಹಾಯ್‌, ಪತಿನಿಂದೆಯು 
ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದ ಈ ದಿನವೇ ದುರ್ದಿನ. (ಕೋಪದಿಂದ) 


ವೀವೋ, ಜಂಗಮವೇಷಧಾರಿಯೆ. 


ಈ೧ಬ|| ಅಮರಾಧೀಶನು ನೀನಾ | 
ಗುಮೆ ಯರಸನೆಯಾಗು ಸರಿಸಿಡೋದ್ಭವನಾಗ್ಸೆ || 


ಯಮಿನರ ನಾಗೈ ಲಕ್ಷಿ NN | ಸ 
ರಮಣನೆ ನೀನಾಗು ಕೆಡಿಸಲಾರೆನು ವ್ರತಮಂ || 
ಪತಿನಾಳ್ಕನನ್ನೆಲ್ಲಂ ೪ಸುನೆಂತೆ Re ನಿನ್ನ ಧರ್ಮ 
ನೀತಿಗೆ ಉರಿಹೆಚ್ಚೆ ಲಿ. ನಿನ್ನ ಮುಖ ವನ್ನು ನೋಡಲಾ 
ಕಿನ. ಹೊರಟು ಹೋಗು, 
ಈಶ್ವರ :- ಇಡೇನಮ್ಮಾ, ಭಿಕ್ಷ್ಮವನ್ನು 
ಇಷ್ಟು ಕೋವವೆ? 
ಮಾರಿ. ಈ ಪತಿನಿಂದಕನೊಡನೆ ಇನ್ನು ಮಾತನಾ 
ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಅಯ್ಯಾ ಹೋಗು ಇಲ್ರಿ ನಿನಗೆ ಭಿಕ್ಸವು 


ಬೇಡಿದವರ ಮೇಲೆ 


ಟಿ 


ಸಿಕ್ಕಲಾರದು. ನವ ನಡೆ (ಬಾಗಿಲನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳು 
ವಳು.) 

ಈರ್ವರ ನೋಡಿದ್ದಾಯಿತು, ಚ ಸನ್ನಾಗಿಯೇ ೩... 
ಯಿತು. ಮಹಾತ್ಮಳ ಪತಿಭ ಗ ದೃುಢಚಿತ್ತವು 
ಅನ್ಯಾದೃ ರವಾದುವು. ಇ೦ಧಾ ಹೀಗೃಪತ್ನಿ ಯನ್ನು 
ಸಡೆದ ಮಾರಭಕ್ತನು ಹ ಧನ್ನನೇ ಸರಿ. 


ನಾರದ ದಾಳ್ಸಾಯಿಣಿಯರೆದುರಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಪ್ರ ತಿಚ್ಲಿಯಂ 
ನೆರವೇರುವುದು. ಸಂಭವನೀಯವಾಗಿ ತೋರುವದಿಲ್ಲ. 
ಕಡೆಗೂ ಭಕ್ತನೇ ಜಯಿಸುವನೋ ಏನೋ? ಆಗಲಿ. 
ಸುಗ್ಗಿಯಲ್ಲಿ ಮನೆಗೆ ಬಾರೆಂದು ಮಾರಬಕ್ತನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸೋಣ. (ಹೋಗುವನು) 


೩ನೆಯ ಪ್ರವೇಶ 
(ಮನೆಯಲ್ಲಿ) 


ಮಾರಿ ;-ಇ(ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ಸೀಸ ಪದ :- 
ಭಕ್ತವತ್ಸಲ ಸಾಂಬ 2 ಭಯನಿವಾರಣ ಸಾಂಬ ನಿತ್ಯತ್ತ ಶ್ರ ನೆ 
ನಿಗಮ ವೇದೃ ಸಾ೦ಬ | ದೇವಾದಿನುತ ಸಾಂಬ ತ 
ಭನಹರ ಸಾಂಬ ಪಾವಕಾರ್ಕಾಕ್ಸ ಪರನ ಮೇಶ ಸಾಂಬ | 
ಗಂಗಾದಧರನೆ ಸಾಂಬ ಮಂಗಳಾಂಗಳೆ ಸಾಂಬ, ಲಿಂಗ 
ಪನೆ ಲೋಕವಂದ್ಯ್ಧ ಸಾಂಬ | ಪಾಲಿತಾಮರ ಸಾಂಬ 


ಇಲಾಂತಕನೆ ಸಾಂಬ ಬಾಲವಗೌನಿ ಕುಮಾರಪೂಲ 
ಸಾಂಬ | 
ಜಗವನೆಲ್ಲನ ಸೃಷ್ಟಿ ಗೆಯ್ವ ಸಾಂಬ | 


ಒಗುಮಿಗೆ ಯೊಳದನು 'ಸಾಲಿಸುವ ಸಾಂಬ | 

ವಿಗಡರೂಪದಿಲಯವ ಗೈವ ಸಾಂಬ | 

ಆಗೆಣಿತಕ ಮಹಾ ಮಹಿಮನ ಪಾಹಿ ಸಾಂಬ | 

ಈ ದಿನ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಇಸ್ಟೇಕೆ ಉದ್ದಿಗ್ಗವ ಇಗಿರಬ 
ಹುದು.? ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಾದರೂ ಪ್ರಾಣ ಕೂ ಬರ 


೪ ರಂಗಭೂಮಿ 


ಲಸ್ಲವಲ್ಲಾ, (ಮಾರನು ಪ್ರವೇತಿಸುವನು) ನಾಥ, ಈ ದಿನ 
ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಇಸ್ಟು ನಂವಕಾತವಾಡ ಬರಲೇನು ಕಾರಣ? 
ಮಸಾಕ 'ಒ-ಕಾಂತಾಮಣಿ, ಈದಿನ ನಾವುನವ ಮ್ಮುಕ್ಷೇತ್ರ ನನ್ನು 
ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬೆಳಿಗ್ಯೆ ಹೋದಾಗ್ಯೆ, ಇಲ್ಲಿಯೂ ಭಿಕ್ಷು 
ಕರೆ ಬರಬಹುದೆಂದು ನೀನು ಹೇಳಿದೆಯ್ಲೂವೆ? ಆ ಮಾತು 
ಜವನಾಯಿತು. ದಿನ ಯಾರೋ ಜಂಗಮಯ್ಯನವರು 
೨ ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾ ಗೈ--ಬಂದು ಭಿಕ್ಷ 
ಟಟ ಯಾಚಿಸಿದರು. ಅದರಿಂದ ಸ್ವಲ್ಲ ಸಾವಕಾಶ 
ಮಾಯಿತು. 
ಮಾರಿ: ಎನಾದರೂ ಕೊಟ್ಟಿರೇನು? 


ನಾರ. ಇಲ್ಲ ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ನನ್ನಲ್ಲೇನೂ ಇರಲಿ್ಯ. 
ಆಗರ ಗುರುಗಳಿಗೆ $ ನಾಸ್ತಿ? ಎಂದು ಹೇಳಲಾರದೆ ಫಲ 
ಗಾಲಕ್ಕ ಒಂದರೆ ಒಂದುಸೇರು ನನಣಿಯನ್ನು ಕೊಡು 
ನೆಂದು ಮಎಂಗ್ಗು ನಮಾಡಿದೆನು. ಆದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಫಲವಾಗಿ 
ಅವರಿಂದ ಆ ತೋರವಾದ ವರನ ದನ್ನು 


ವರ? ಕೋರನ್ನದ ಭಕ್ಸ್ಮಕ್ಸೆ ಬಂದೆ 
ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರ 


0 ೭° 


೪ 


ವಿ 
ಫಪಡದಿನಟ, 


ನತಾಲ್‌ .ಆಿದೆಂತಹೆ 
ಜೆನ ಇನ್ನೆ೦ಂತಹ 
ಒಹಸುದು) 


ಗ ಇಂ! _ 
ಜಸ ಕವಾದ 


ಸೂರ ರಮಣಿ ಹಾಗೆನ್ನಬೇಡ. ಆತನನನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ನೆಂದು ನೀನು ಭಾವಿಸಿದ್ದರೆ ಅದು ತಪ್ಪು. ಆತನ ತೇಜಃ 
ಪ್ರ೦ಂಜವಾದ ಮುಖ ಮಂಡಲವೂ, ಬೋಲಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಒದಿಗಳೂ, ಜಗತ್ತಿನ ಕ್ಷಣಭಂಗುರತೆಯ ಬುಹ್ಯ ಚಿಸ್ನೆ 
ಯಾದ ಪರಿರುಭ್ರ ಭಸ್ಮಧಾರಣೆಯೂ, ವೈರಾಗ್ಯ ಲಕ್ಷಣಗ 
೪ಾದ ರುದ್ರಾಫ್ಸ್ಮ ಮಾಲೆಗಳೂ ಅಶನ ಆಯತವಾದ 
ಜಸ ಇನಲ್ಲವುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಆತನ ಉಬ್ವ 


i ಇ 


t 


ತ 


ಲವಾದ ನೇತ್ರ ಕಮಲಗಳೂ ಆಶನು ಪುಹಂನುಸೂಇವನೆಂ 
ತ್‌ ಬ 
ಬುದನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿನ ಸುತ್ತಿದ್ದ ಪು. ಆತನು ಕೊಟ್ಟಿ ರುನ 


.-ವರಬಲದಿಂದ ನಮ್ಮ ಕ್ಲೇತ್ರ ಸ ಸ 
ಮೃುಗಗಳಾಗಲ ಪ್ರ ವೇ ತಿನುವಂತಿಲ್ಲ. ಆಅತಿವೃಷ ತೊನಾಮೃವ್ಟಿ 
ಗಳ ಭಯವಏಭ್ಯ, ಬಿತ್ತಿ ದರೆ ಸಾಕು. ಪೂರ್ಣಫಲವು ಥಿರಾ 
ಯಾಸವಾಗಿ ಕೃಸೇರುವುದು. ಇಂಥಾ ಮಹಾ ಮಹಿಮೆ 
ಯುಳ್ಳ ದಿವ್ಯ ಮೂರ್ತಿಯು ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತು ಎರಡು 
ಕೈಗಳನ್ನೂ ಒಡ್ಡಿ " ದೇಹಿ' ಎಂದು ಬೇಡಿದರೆ " ನಾಸ್ತಿ ' 
ಎಂದು ಯಾವ “ನಾಲಗೆ ಹಿಂದ ಹೇಳಲಾದೀತು? ನನ 
ಗಂತೂ ವ್ರತದ ನಿರ್ಭಂಧೆವಿಲ್ಲನಿದ್ದ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸರ್ವ 
ಸ್ವವನ್ನೂ ಆತನ ಪಾದಕವುಲಗಳಿಗರ್ಸಿಸಿ ಬಿಡಬೇಕೆನ್ನಿ 
ಸಿತು, ಯತ್ನವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಸುಮ್ಮನಾಗ ಬೇಕಾಯಿತು. 
ಆದರೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ ಆತನ ಮನಸ್ಸನ್ನು 


ಮಿ ಧಾರನೋ | 


ಖಿನ್ನಗೊಗಿಸಲಾರದೆ ಒಂದು ಸೇರು ನವೆಣೆಯೆನ್ನು ಕೊಡು 
ತ್ರೇನೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಯಿತು. 


ಮಾರಿ .--ಜೀವಿತೇಶ್ವರ, ಆತನೇ ಇಲ್ಲಿಗೂ ಬಂದೆ 'ನನ್ನ 


ಲ್ಲಿಯೂ ಭಿಕ್ಷ್ಟನನ್ನು ಯಾಚಿಸಿದನು. ನನಗೂ ಸಹೆ 
" ನಾಸ್ತಿ' ಎನ್ನುವುದು ಹೇಗೆಂದು ಮನಸ್ಸು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು 
ಚಡಪಡಿಸಿತು. ಅದರೆ ವ್ರತನಿರ್ಭಂಧಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದರಿಂದ 


ಆ ಜ೦ಗಮುಯ್ಯನವರಿಗೆ ಇದ್ದದ್ದು ಇದ್ದಂತೆಯೇ ನಮ್ಮ 
ವ್ರಕದ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳಿ ಭಿಕ್ಸವನ್ನು ಹಾಕಲಾಗುವು 
ದಿಸಿ, ಹೊಕಟು ಹೋಗೆಂಬುದಾಗಿ ಸೌಮ್ಯ ರೀತಿಯಿಂದ 
ಸಿ ಆತನು ಕೇಳದೆ ಹರಹಿಡಿದದ್ದರಿಂದ ನಾನೆ 
ನನ್ನು ಜೆನ್ನಾಗಿ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ ಮುಖಭಂಗ ಮಾಡಬೇ 


ಮಾರ ತವ ಶಿವಾ. ಎಂತಹ ಅನ್ಯಾಯ ಮಾಡಿದೆ. ವಿವೇ 
ತಿಯಾದ ನೀನು, ಎಂತಹ ಪಾಪಕಾರೃಕ್ಕೆ, ಹೇಗೆ ಮೆನೆ 
ಸ್ಸುಳೊಟ್ಟಿ, 

ಮಾರಿ ;ಪ್ರಾಣಕಾಂತ,. ನಾನು ಬಿನ್ನ ವಿಸುವುದನ್ನುಲಾಲಿನು. 
ನಾನು ಅವರುಧಿಯಾದಲ್ಲ ನೀನು ಹೇಳಿದ ಯಾವ ಶಿಕ್ಷ 
ಗಾದರೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಆತನ ಸೀ 
ತಪ್ಪಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿರ್ದೋಪಿಯಸ್ವಾ ? 

ಮಾರೆ '-- ಆತನು ಮಾಡಿದ್ದೇನು ಹೇಳು, 
ಯೋಚಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಮಾರಿ ಭವೇ ಆತನೆ 


ಕೇಳಿದನಂತರೆ 


ಎದುರಿಗೆ, 
ವೃತ್ತ! ಆನಂ ಜೀವರ ME ರನುಣಿಸುರ್ಗಾವಂ ಸ್ಥಿರಾ 
ಆವಂ ದೇವರ ದೇವನೋ ತನುಮನ 
ಪ್ರಾಣಾವಿಗಳ್ಳೇಶನೋ | ಆನಂ ಧರ್ನದೊಳರ್ಥ 
ಕಾಮಗಳೊಳಂ ಮೇಣ್ಣ್ಮುಕ್ತಿಯೊಳ್‌ ಹೇತುವೋ | 
ಆವಾತಂ ಪರಮಾತ್ಮ ರೂಪನವನ೦ ಮತ್ತಾಂಶನಂ 
ಜರಿದನೈ | 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ನಾನು ಆತನನ್ನು ತಿರಸ್ಕೃರಿಸಬೇಕಾಯಿತು, 
ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಆತನು ಭಿಕ್ಚಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನಬಳಿಗೆ ಎಂದೆಂದೂ 
ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. 


hd 


ಮಾರ :- ಆತನು ಮಾಡಿದ್ದೇನೋ [ನಿನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದ ಲ್ಲ. ನಿನಗೆ ಕೋಪಬಂದದ್ದೂ ಸಹಜವೇ 
ಆದರೂ ವಿನೇತಿಯಾದ ನೀನು ಸ್ಟೆ ಸೈರಣೆಯನ್ನು ತಂದುಳೊ 
ಳ್ಳ ಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ನಮ್ಮಶೈಯಿಂದ ಕೊಡಬಾರದೆನ್ನುವುದು 
ಮಾತ್ರ ನಮ್ಮ ವ್ರತವೇ ಹೊರತು ದಾನಕ್ಕಾಗಿ ಯಾಚಿಸು 
ನವರನ್ನು ಮುಖಬೆಂಗಮಾಡಿ ಅವರ ಮನಸ್ಸ ಗೆ ನೋವೆ 


ನಾರಿ `--ಕಾಂತ, ಪತಿಯನ್ನು 


ಮಾರ :-_ಅಂಥನರನ್ನೇ 


ಶಿ 


ಸ್ನುಂಟಿಮಾಡಬೇಕೆಂದಬ್ಪನಲ್ಲು. ಕೇಳು, ಮನೋಹರಿ, 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಭಕ್ತರನ್ನು ಕಾಪಾಡಲು ಬದ್ದ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞಸಾಗಿರುವನು. ಆತನು ತನ್ನ ಭಕ್ತರ ಸತ್ವವನ್ನು 
ಒರೆಗೆ ಹಚ್ಚಲು ಯಾವಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಯಾವ ರೂಪನಿಂದ 
ಹೇಗೆ ಬರುತ್ತಾಸೆನ್ನುವುದು ಯಾರಿಗೂ ಸುಲಭ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವಂತಿಬ್ಬ. ಹಾಗೆಯೇ ಸ ಲ್ಪ ಯೋಚಿಸಿ 
ನೋಡು, - ಎರಡಾಳಿತ್ತರದ ಮೇಲಿ ರರು ನಮ್ಮ ಗ್ಯೂರೆ 
ಮುಳ್ಳಿನ ಬೇಲಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕೇಳದೆ ದಾಟಿಬರಲು 
ಮನುಷ್ಯ ಮಾತ್ರರಿಗೆ ಸಾಧೃವೇ? ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಕಿತ್ತಿರ 
ಒಹುದೆಂದು ನಾನೂ ಸರೀಕ್ಸಿ. ಸಿದನು, ಎಲ್ಲಿಯೊ ಕಿತ್ತಿದ 
ಗುರುತು ಕಂಡುಬರಲಿಲ್ಲ, pe ಆತನು ತನ್ನ ಯೋಗ 
ತ್ತಿಯಿಂದ ಒಳಗೆ ಬಂದಿರ ಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸಬಹು 
ದಲ್ಲವೇ ೨ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ ಧನವಾದ ಯೋಗಶಕ್ತಿಯನ್ನ್ವಾ 
ದರೂ ತಳಿದುಕೊರಡು ಬಂದು ನಮ್ಮನ್ನು ಚ ನಿರ್ಬಂ 
ವಸಡಿಸಿ ಬೇಡುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಕೇವಲ ಭಿ 
ಗಿಯೇ ಆತನು ಬಂದವನಾಗಿರದೆ ನಮ್ಮ 
ರ್ಕ್ಯವು ಎಸ್ಟ ರಮಯ ಸೈನದೆಂಬುದನ್ನು ಹಿ | ಸಿಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೇ ಬಂದಿದ್ದ ee ತೋರುತ್ತದೆ. ಅದೂ ಇರಲಿ. 
ಆತನೆ ಜತ ಆಗಿರಲ ನವಗೆ ಅತಿಧಿಯಾಗಿದ್ದ ನೊ. 
ಆತೆನನ್ನು ಪ್ರತೃಕ್ಚದುನದಿಂದಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಮುಖ್ಯಾ ತ್ರದಿಂದ 
ರಲಾದರೂ ಸಂಶೋಸಷನಡಿಸಬಹುದುಗಿತ್ತು. ಆಧಾ 
ಮನು ಒರುವವನರಗೆ ಕಾದುಳೊಂ೦ಂಡಿರೆ೦ಂದು ಹೇಳಿದ್ದರೆ 
ಒಂದೇ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ತಂಟೆ ಮುಗಿದು ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು 
ವಾಗೆ ಮಾಡದೆ ಆತೆನೆನ್ನು ಅವಮಾನ ಗೊಳಿಸಿದ 
ತವ್ಪ೦ದೇ ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 

ನಿಂದಿಸುವವನ 
ಸುವುದು ನಿಜವಾದ ಪತಿಭಕ್ತಳಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವೆ? 
ನನ್ನಿಂದಲಂತೂ ಆಗುವ ಮಾತಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲ. ಸವಿ ಪತ್ರಣ ನಾ ನನ್ನೇ 
ಮನೋವಾಕ್ಕಾಯ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ನೋಮಯಿಸ: ಬಾರದು. 
ಸರಮೇಶ್ವರನು ಸರ್ವ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹೃದಯಾಂತರಾಳದಲ್ಲಿ 
ಯೂ ವ್ಯಾಪ್ತ ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಸು ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ವ್ಯಥೆಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿದರೂ ನನ್ನು ಆರಾಧ್ಯ ದೈವ 
ವಾಡೆ ಸೌಂಬಮೊತರ್ತಿಗೇ ಆದಂತಾಗುವುದಾ. ಈಗಾ 
ದದ್ದು ಆಗಿಹೋಯಿತು. ಈ ದಿನ ಬಂದ bg, 
ನವರು ಫಲಗಾಲಕ್ಕೆ ಪುನಃ ಬರುವರು. ನನ್ನು 
ಪರೀಕ್ಸೆಮಾಡುವುದೇ ಅವರ ಮುಖೆ್ಯೋದ್ದೆ ES 
ಕುಪ್ರದರಿಂದ ಬರದೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ಬಂದಾಗೈ 


ಮಾರಿ ಎ ಮನೋಹರ, 


ಮಾರ; ನಾನು 


೯೫% 


ಮುಂದಾದರೂ ಒಳ್ಳೇ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ ಅನರನ್ನೆ ಸಂ 
ತೋಸಗೊಳಿಸಬೇಕಾದ್ದು ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯ. ಇದನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೆನವಿನಲ್ಲಿಟ್ಟುಕ್ಕೊ೦ಡರು. - 


ಫಲಿತಾಂಶನಿಲ್ಲದ ಒಣಮಾತುಗೆ 
ಳಿಂದ ಯಾರಿಗಾದರೂ ಸಂಶೋಷವಾಗುತ್ತದೆಯೆ?ಅವರು 
ಕೇಳಿದ್ದನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರಲ್ಲವೇ ಅವರಿಗೆ ಸಂತೋಷ ? ಆದ್ದ 


"ರಿಂದ ಮುಂಬ ಅವರು ಬ೦ದಾಗ್ಳೂ ಅವರ ಸಂತೋ 


ಷಾರ್ಥವಾಗಿ ಕೇಳಿದ್ದನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೀರೇನು : ಹಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ 
ನಿಮ್ಮ ವ್ರತನೇನಾಯಿತು ? 


ಮಾರ :- ಕೊಡುವುದೇ? ಕೊಡುವುಸಿಂದರೆ ಕೈ ಕೊಡು 


«7? ನುಮ್ಮನೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿದ್ದರಿಂದ 
ಹೇನು? ಇನ್ನು ವುಂದೆಯೆಂತೂ 
ಕಾಲವಾದ್ದರಿಂದ ನೂವು ಯಾರಿಗೂ ಒನನ್ನೂೂ 
ೂಾಡಲೇಕೂಡದು. ಹಾಗೇನಾದರೂ ಕೊಟ್ಟ ವ್ರತ 
ಗಮಾಡಿಕ್ಟೊಂಡು ಸತ್ತ ಹಶೀನರಾದಲ್ಲಿ ಸರ್ವೇಶ್ವ ರನು 
kh ss ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾರೇ "ಬರಲಿ 
ಸುತ್ತಿರಬೇಕು. 


ನನ್ಮು ಸತ್ತ್ವ 


ತುಗಳಿಂದಲ್ರೆ* ನಮಾದಾನವಡಿ 


ಮಾರಿ ph ಪ್ರಭು, ಇಷ್ಟೂ ತಿಳಿದ ನೀವು ಆತನು 


ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗಲೇ ಆತನಿ ಗೇನನ್ನೂ ತೊಡದೇ ಇರು 
ವ್ರದಕ್ಕೈೇ ನುಬೇಕೋ ಅದನ್ನು ಹೇಳಿ. ಒಳ್ಳೇ ಮಾತಿನಿಂದ 
ಬರಿಗೈ ಯು೦ದಲೇ ಕಳುದಿಸಬಹುವಾಗಿತ್ತು. ಹಾಕ 
ಫಲಗುಲದೆಲ್ಲ ಸೇರು ನವಣೆ, ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಏಕೆ ವಾ 
ಗ್ಹಾನಮಾಡಿನಿರಿ? ಈಗ ಆದರಂತೆ ನಡೆಯದಿದ್ದರೆ ಅಸತ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಡಿದ ಪುನವು ಫಚಿನುವುನಿಲ್ಲವೆ? 

ಮೊದಲೇ ಹೇಳ ರಿಸ್ಬನೆ ನಾಸ್ಮಿ ಯೆನ್ನ್ನಲು 
ನಾಲಗೆ ಏಳವಿ್ಲವೆಂದು,, ಅಲ್ಲದೆ ನಾನು ಮಾತುಕೊಡು 
ವಾಗ್ಯೆ ಬಹುದೂರ ಯೋಜಿಸಿ ಮಾತುಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ಕೊ 
ಡುನುನಾದರೂ ಈ ದಿನದೆೇ ಕೊಡುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿಲ್ಲ. 
ಇನ್ನೂ ನಾಲ್ಕು ತಿಂಗಳೆ ಅನಧಿ ಇದೆ. ಈ ಅವಧಿಯೊಳೆ 
ಗುಗಿ ಅಸ್ಥಿ ರ ಬಿ:ವಿಗಳಾದ ನಾವಾದರೂ ಸಕ್ಕುಹೋಗೆ. 
ಬಹುದು. “ಅಥವಾ ಆ ಜಂಗೆವಯೃನು ಸಾಮಾನ್ಯ ಮೆನು 
ಷ್ಯನೇ ಆಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ಆಕನಾದರೂ ಮೈತಿಹೊಂದಬಸೊದು. 
ಹಾಗಬ್ಬದೆ ಉಭಯೆರೊ ಜೀವ ನಿಸಿ ಗಣ್ಯ ಆನೇಕ ಕಡೆ 
ಸಂಚಾರಮಾಡುವ ಆತನು ನಮ್ಮ ವಿಷಯವನ್ನು ವುರೆಯಃ 
ಬಹುದು. ಒಂದುವೇಳೆ ಜ್ಞಾಪಕವಿದ್ದ ರೂ ನಾನು ಕೊಡು 
ತ್ತೇನೆಂಡು ಹೇಳಿರುವ ಒಂದು ಸೇರು ನನಣೆಯ ಅಲ್ಪ 
ಭಿಕ್ಸಕ್ಕಾಗಿ ಇಸ್ಟು ದೂರ ಬರಲಾರದೆ, Ws 


೧೬ ರಂಗಭೂಮಿ 


ಡಬಹುದು, ಆಥವಾ ಬಂದರೂ ನಾನೇ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ 
- ತರೆಮರಿಯಾಗಬಹುದು. ಹೀಗಿ ಆನೇಕ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಯೋಚಿಸಿ ಮಾತುಕೆೊಟ್ಟಿ ದ್ದೇನೆ. ಬರಿಯ ವಹಿತೇ ಅಲ್ಲದೆ 
ನಾನು ಕೊಡುವುದೂ ಇ. ಆತನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು 
ವುದೂ ಇಲ್ಲ. 

ಮಾರಿ: ಎನಾದರೂ ಸರಿಯೇ, ವ್ರತನನ್ನೇನೋ ಬಿಡೆ 
ಜಾರದು, ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಹೊತ್ತಾಯಿತು ಇನ್ನ ಹೋ 
ಗೋಣ ನಡೆ. 

ಮಾರ :--ಆಗರಿ ನಡೆ ಹೋಗೋಣ (ಹೊಗುವರು) 
` ೪ನೇ ಪ್ರನೇಶ 

ನಾರದ :--(ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ಪ್ಲಂಜಚಾಮರ ವೃತ್ತ 
ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರ ವಂದಿತಾಂಸ)) ಕಂಜಯುಗ್ಗೆ ಶ್ರೀಧರಂ। 
ಧರಾಸರೋಜ ಪುತ್ರಿಕಾ ಮನೋಹರಂ ಕೃಪಾಕರಂ | 
ಪರಾತ್ಸರಲ ನಿರಂಜನಂ ಮುರಂದಿ ದೃತ್ಯ ಭಂಜನಂ | 
ಹರಿಂ ಚರಾಜರಾ೦ತರಂ ನಮಾಮ್ಯಹಂ ನಿರಂತರಂ || 


ನನ್ನಿಂದ ಕೆರಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಮಹಾದೇವನು ಇಕ್ಸದ ಮಾರ 
ನಿಂದ ಭಿಕ್ಸನನ್ನು ತರುನೆನೆಂದು ಹೊ*ದವನು ಏನು ಮಾಡಿ 
ಜೊಂಡು ಬಂದನೋ ತಿಳಿಯದು. ಶತೆಸಸಸ್ರ ವರ್ಷಗಳು 
ಪರ್ಣಾಹಾರಿಗಳಾಗಿ ತನಸ್ಸುಮಾಡಿದ UR ಗೋ 
ಚರೆನಾಗದೆ ಇರುವ ನರಶಿನನು ಸಾಮಾನ್ನ ಮನುಷ್ಯನಂತೆ 
ತಾನೇ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದು ಭಿಕ್ಲೆ ಯನ್ನು ಬೇಡುವು 
ಡೆಂದರೆ ಇಕ್ಕದ ಮಾರನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸರಮಧನ್ನನೆ ನೀ 
ಸರಿ. ಮುಖ್ಯನ ಇಗಿ ಯಾವ ಕಾರ್ಯಕಸ್ಪದರಣ ನಿಷ್ಕೃತೆಯೂ 
ಮನುತ್ಕುದ್ಧಿಯೂ ಬೇಕು. ಅದಿಸ್ಲದವರಿಗೆ ಯಾವ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 
ಕೈ ಹಾಕಿದರೂ ಸಾಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಇದೋ, ಮಹಾನು 
ಭಾವನಾದ ಪರಮೇಶ ರನು ಕ್ಸು ದ್ರ ಜಂಗಮನಂತೆ ಇತ್ತಲೇ 
phe ಆ3ನ ಭಕ್ತ "ವಾತ್ಸಲ್ಯಕ್ಕೆ ಇದು ತಕ್ಕದ್ದೇ 
ನರಿ, 
ಈಶ್ವರ (ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ವಿಧಾತನು ಇಳೃದ ಮಾರ ಕೊಡ 
ಮಾರಿಯರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಸರಿಯಾಗಿಯೇ ಜ.೬ 
ವನು ಸತಿಗಿಂತಲೂ ಪತಿ, ಪತಿಗಿಂತಲೂ ಸಿತಿ, ಒಬ್ಬ 
ರಿಗಿಂತಲೂ ಒಬ್ಬರು ನಿಲಕ್ಸ್ನ್ಮಣ ಇದ್ದದ್ದ ರಲ್ಲಿ ಗಂಡನೇ 
ಉತ್ತಮ. ಎರಡು ಒಳ್ಳಯ ಮಾತುಗಳನ್ನೂಬಿಕೂ ಅಡಿ 
ದನು, ಆ ಮಹಾತಾಯಿಯಾದರೋ ಚೆನ್ನಾಗಿ ವತ್ವವನ್ನೆಃ 
ಇಳಿಸಿಬಿಟ್ಟಿಳು. ಆಗಿನ ನನ್ನ ಅವಸ್ಮಯನ್ನು ಏನು ಹೇಳು 
ವುಡು ! ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟಿರೆ ಬಣ್ಣಗೇಡು. ಇಂಥಾವರಿಂದ 
ಭಿಕ್ಚವನ್ನು ತರು ವೆನೆಂದು ನಾನು ಪ್ರತಿಬ್ದೆ ಮಾಡಿದ್ದೇ 


ಸಾಮಾನ್ಯ. ಮುಂದೇನು ಮಾಡಬೇಕೋ ತೋಚದಾ 


ಗಿದೆ. ಲ | 
ನಾರದೆ :--(ಎಿದುರಿಗೆ ಬಂದು) ಪ್ರಭೋ ವಂದಿಸುವೆನು. 
ಈಶ್ವರ "— ಶುಭಮಸ್ತು. ನಾರದ, ನೀನೆಲ್ಲಿಂದ ಒಂದೆ? 
ವಿಶೇಷ ವರ್ತವತಾನನೇನಾದರೂ ಉಂಟೆ? 
ನಾರದ ;-- ಪ್ರಭು, ಸದಾ ಸಂಚಾರಿಯಾದ 
ಲ್ಹಿಯೋ ಬುತ್ತಿ ಈ ಮಾಗ್‌ವನೌಗಿ ಬರುತ್ತಾ 
ವಾದ್ದ ರಿಂದೆ ನಿ೦ತೆನು. ನೀನು ಹೋದ 
ಯಿತ ? ಇಕ್ಕದಮಾರನನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೆ ಯಾ? 


ad 
ಆ 
ಮೆ 
7 
ಆ 
ಇ! 
೮ 


ಈಶ್ವರ ಆಯಾ, ಕಣ್ಣಣಿಯುವಷ್ಟೂ ನೋಡಿದ್ದೆ ನು, ಭಿ 
ಇದರೆ ಆ ವನೇ ಸರಿ ಭಕ್ತಳೆಂದರೆ ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯೆ* 
ಸರಿ, 

ನಾರದ; ಅದೇಕೆ! ನಡೆದ ಸ 
ತಿಳಿಸು, 

ಈಶ್ವರ: ನಾನು ಹೋಗಿ ಕೋಡಿದಾಗ್ಯೆ ಆತನು ತನ್ನ 
೩... ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು, ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡಕೂ 
ಡಲೆ ತನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಬಟ್ಟು ಬಂದು ನನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿ ಮೃದುನುಧುರವಾಗಿ ಮಾತುಕಥೆಗಳನ್ನಾಡಿದನು. 
ಆನನ ಆದರ ಸತ್ಯಾರಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಇಂತಹ ಉತ್ತ 
ಮನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾರದನು 


ಮಾಚಾರನೇ ನು? ದಯವಿಟ್ಟು 


ನಲ್ಲಾ ಎಂದು ನನಗೆ ಅನ್ನಿಸಿ 
ನಾರದ ಟನಂತರ ನಂ 
ಈಶ್ವರ . ನಾನು ಅವನಲ್ಲಿ ಭಕ ವನ 
ನಿನ್ನ ಮಾತು ನಿದರ ೯ನಕ್ಕೆ ಬಂತು. 


cb ಸ 


— ನರಿ, 


ನಾರದ .- ಏಳೆ ? ಏನಾಯಿತು ? 

ಈಶ್ವರ ಕೇಳು. ಅವನ ಹೊಲಕ್ಕೆ ಕಳ್ಳೆ ಕಾಕರಾಗಲಿ ಕಾಡು 
ಮೃಗಗಳಾಗಲ ಪ್ರ ಪೃನೇ RR 'ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಸುವ್ಳ್ಮ 

ಡ್ರಿಯಾಗುವಂತೆಯೂ, ಅತಿ ನ)ಸ್ಟ ಫತಾವೃದ್ದಿಗಳಾನ. 

ದಂತೆಯೂ, ಪೂರ್ಣ ಫಲವಾಗುವಂತೆಯೂ ನಾ 
ಗ್ರಹಿಸಿದರೆ ಫಲ ಬಂದಾಗ್ಯೆ ಒಂದೇ ಒಂದು ಸೇರು ನವಣೆ: 
ಯನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಅವನಿಂದ ಎಷ್ಟ 
ದರೂ ಆಗಲಿ-ಭಿಕ್ಸವನ್ನು ತರಬೇಕಾದುದು ಮುಖ್ಭೋ 
ಜ್ಪೀಶದಾದುದರಿ೦ದ ನಾನು ಅದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಒಪ್ಪಿದೆನು. 

ನಾರದ .-- ಅಮೇಲೇನಾಯಿತು : 

ಈತರ. ಆಮೇಲೆ ಈ ಮಹಾನುಭಾವನ ಪತ್ನಿ ಎಂಧ 
ವಳೋ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಅಕೆಗೆ ಹೋದೆನ್ನು ೮ಕೆ 
ಯಾದರೋ ಕಡ್ಡಿಮುರಿದಂತೆ ಮಾತನಾಡಿ ಛಭಿಕ್ಚವನೂ 


ನು ಅನೆ 


ವಿಚಿತ್ರವ್ರತ ೧೭ 


ಕೊಡದೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮುಖಭ೦ಂಗಮಾಡಿ ಕಳಿಸಿಬಿಟ್ಟಳು. 
ಅವರಿಂದ ಭಿಕ್ಷವನ್ನು ತರುವುದೇನೋ ಕೇನಲ ಕಷ 
ಸಾಧ್ಯವಾದ ವಿಷಯವೇ ಸರಿ, 
ನಾರದ ; -ಹಾಗಾಡರೇನುಮಾಡುವೆ? ಈ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನೇ 
ಬಿಡುವೆಯೇನು ? 
ಈಶ್ವರ : ಬಿಡುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಕಡೆಯವರೆಗೂ ಪ್ರಯ 


ತ್ನಿಸಲೇಬೇಕು. ಸುಗ್ಗಿಯಲ್ಲಿ ಒರಬೇಕೆ೦ಂದು ಮಾರನು 

ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಅದೂ ಒಂದವಧಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಹೋಗಿ 

ನೋಡೋಣ, ಇನ್ನೇನು ಆದೂ ಸಮಿಾಪಕ್ಕೇ ಬಂತು, 
ನಾರದ :-- ದೇವ, 


ತಂದ|| ಬರಿದೇತಕೆ ಶಂಕರ ನೀಂ | 
ಪಿರಿದಾಯಸಗೊಳುವೆ ನಿನಗೆ ಧಾನ್ಯಮದೆಂದು೦ ॥ 
ದೊರೆಯದು ದಿಟ, ಕೆಮ್ಮನೆ ನಿಂ | 
ದಿರುಗೈ ಕೈಲಾಸಗಿರಿಗೆ ಸೊಗಮಿರು ಮನೆಯೊಳ್‌ ॥ 
ಈಶ್ವರ ನಾರದ, ಎಂಧಾ ಮಾತನಾಡಿದೆ. ಯಃ ಕಶ್ಚಿತ 
ನಾದೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪ್ರತಿಭ 
ಯನ್ನೇ ನೆರವೇರಿಸದಿದ್ದಮೇಲೆ ಫಲವೇನು 7 ನಾನು ನನ್ನ 
ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ಜಯಶಾಲಿಯಾಗಲಾರೆನೆಂಬ ಅನುಮಾನ 
ವನ್ನು ಬಿಡು. ನೀನು ಹೊರಡಬಹುದು. ನನಗೆ ಬಹಳ 
ಹೊತ್ತು ನಿಲ್ಲಲು ವ್ಯವಧಾನವಿಲ್ಲ. ನಾನು ಹೊರಡುವೆನು. 
(ಹೋಗುವನು) 
ನಾರದ ;-- ಜಗತ್ಸ್ರಭು, ನಿನ್ನ ಭಕ್ತವಾತ್ಸಲ್ಯವು ಅಪಾರ 
ವಾದದ್ದು. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅಲ್ಪವಾದ ಜಂಗಮನಂತೆ 
ವೇಷಧಾರಿಯಾಗಿ ಆಲೆಯುತ್ತಿದ್ದೆಯಾ ? ಮಹಾನುಭಾ 
ವನೇ, ನಿನ್ನ ಕೃಪಾದ್ಭುಷ್ಟೀಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ 
ಆಕರ್ಷಿಸಿರುವ ಇಕ್ಸದಮಾರನಿನ್ನೆಷ್ಟು ಧನ್ಯನೋ? ದಯಾ 
ಮಯಾ-ಹೀಗೆಯೇ ಲೋಕವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅನುಗ್ರಹಿಸು, 
(ಹೋಗುವನು) 
ಮೂರನೆಯ ಅಂಕವು 
೧ನೆಯ ಪ್ರವೇಶ 
[ಕಣದಲ್ಲಿ ಇಕ್ಕದಮಾರನು ಸ್ವಲ್ಪ ಧಾನ್ಯವನ್ನು ಇಟ್ಟು 
ಕೆೊಂಡಿರುವನು] 
ಮಾರ .- ಗುರುವಿನ ಅನುಗ್ರಹವು ಮಹತ್ತರವಾದುದು, 
ಈ ಸಾರೆ ಪೂರ್ಣವಾದ ಬೆಳೆಯಾಯಿತು. ಎಂದಿಗಿಂತಲೂ 
ಧಾನ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಣಜಕ್ಕೆ ಸಾಗಿಸಿದ್ದಾ 
ಯಿತು. ಇದು ಸ್ವಲ್ಪಮಾತ್ರವಿದೆ. ಇದನ್ನೂ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗೋಣ. (ಬುಟ್ಟಿಗೆ ಶುಂಬುತ್ತಿರುವನು) 


ಈಶ್ವರ :- (ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ಓಹೋ, ಕಣವೆಲ್ಲಾ ಬರಿದಾಗಿದೆ, 
ಧಾನೃವು ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಮಾತ್ರವೇ ಇದೆ. ಆಗಲಿ. ಎಷ್ಟಿದ್ದ 
ರೇನು? ನನಗೆ ಬೇಕಾದ್ದು ಒಂದೇ ಸೇರು ತಾನೆ. ಭಕ್ತನ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಯಾಚಿಸುವೆನು. (ಮಾರನ ಎದುರಿಗೆ 
ಬಂದು) ತಿವಕಿವಾ, ಕೋರನ್ನದಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಸ | 

ಮಾರ: (ಸ್ವಗತ) ಆಯ್ಯೋ ಶಿವನೆ", ಆಯ್ಯನವರು ಬಂದೇ 
ಬಿಟ್ಟಿರಲ್ಲಾ. ಇನ್ನೊಂದು ಗಳಿಗೆ ತಡಮಾಡಬಾರದಾ 
ಗಿತ್ತಿ! ಈಗೇನುಮಾಡಲಿ? ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೆ ದವಸವಿದೆ. 
ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ನಿರ್ವಾಹವಿಲ್ಲ. ಕೊಟ್ಟರೆ ವ್ರತದ ಗತಿ ಏನು? 
ಕೊಡದೇ ಇದ್ದರೆ ವಜನ ಭಂಗದೋಹಷವು ತಟ್ಟುವುದು, 
ಅಯ್ಯೋ! ಎಂಥಾ ಸಂಕಟಿ ಬಂತು. (ಯೋಚಿಸಿ) ಆಗಲಿ 
ಈಗ ಹೆದರಿದರೆ ಉಪಯೋಗವಿಲ್ಲ. ಏನಾದರೂ ಉಪಾ 
ಯಮಾಡಿ ಈ ಜಂಗಮೆಯ್ಯನವರನ್ನು ಉಪಾಯದಿಂದ 
ಕಳಿಸಿಕೊಡಬೇಕು. (ಸವಿಸಾಪ ಬ೦ದು) ಗುರುವೇ ಶರಣು. 

ಈಶ್ವರ .ಕಲ್ಫಾಣ. ಅಪ್ಪಾ ಭಕ್ತ, ಅದೊ, ನಿನ್ನ ಮಾತಿ 
ನಂತೆ ಫಲಗಾಲಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ, ಎಲ್ಲ ಸೇರು ನವಣೆ) 

ಮಾರ: ಗುರುವೇ ತಾವೇನೋ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿಯೇ 
ಬಂದಿರಿ ನಾನೂ ಕೊಡಬೇಕಾದ್ದೆೇ ನ್ಯಾಯ. ಆದರೆ 
ಒಂದು ಆತಂಕವಿದೆ. 

ಈಶ್ವರ .- ಅದೇನಯ್ಯಾ ಪುನಃ ಆತಂಕ” ನಿನ್ನೆ ಕೋರಿಕೆ 
ಯಂತೆ ಪೂರ್ಣಫಲವಾಯಿತೋ ಇಲ್ಲವೋ ; 

ಮಾರ: ಪ್ರಭ ತಮ್ಮಂಧಾ ಮಹನೀಯರ ಆತೀರ್ವಾದ 
ಸುಳ್ಳಾದೀತೆ ? ಈ ಸಾರೆ ದಿವ್ಯವಾದ ಫಲವಾಗಿದೆ. 

ಈಶ್ವರ: ಹಾಗಾದರೆ ನಮಗೆ ವಾಗ್ನಾನಮಾಡಿರುವ ನವಣೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿಯೇನು? 

ಮಾರ -ಇಅಡ್ಡಿಯೇನೂ ಇಲ್ಲ. ತಾವು ಇಷ್ಟು ದೂರ ಕಷ್ಟ 
ಪಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬಂದು ಭೋಜನವಿಲ್ಲದೆ ಹೊರಟುಹೋ 
ದರೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಗಲಾರದು. ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ತಾವು ಆಗೋ ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣುನ ಕೊಳದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ನಿತ್ಯ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಬರೋಣವಾಗಲಿ. ಭೋ 
ಜನಾನಂತರ ನವಣೆ ವಿಚಾರವನ್ನು ಯೋಚಿಸೋಣ, 
ನಾನು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಅಡುಗೆಯನನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಇಶ್ವರ ; ಹಾಗೂ ಆಗಬಹುದು. ಆಧಿಕಸ್ಯ ಅಧಿಕಂ ಫಲಂ 
(ಹೋಗುವನು) 

ಮಾರ: ಏನಾಶ್ಚರ್ಯವಿದು, ವ ಜಂಗಮಯ್ಯುನೆವರು 
ಒಂದು ಸೇರು ನವಣೆಗಾಗಿ ಎಷ್ಟೋ ಕಸ್ಟಪಟ್ಟುಕೊಂಡು 


ಇಷ್ಟು ದೂರ ಬಂದು ಯಾಚಿಸುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 


೧೮ ಕೆಂಗೆಭೊವಿ) 


ನಮ್ಮ ಸತ್ವಪರೀಕ್ಷೆಗಾಗಿ ಈಶ್ವರನೇ ಈ ವೇಷದಿಂದ 
ಬಂದಿರಬೇಕೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತೊ*ರುತ್ತದೆ. ಇದೇ ಓಬ, 
ಜಗದೀಶ್ವರ, ನೀನು ಜಗನೀಶ್ವರನೆಂಬ ಮಾತು ನಿದರ್ಶ 
ನಕ್ಕೆ ಬಂದುದು. ಅಲ್ಪ ಸತ್ರ ಶ್ರನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಎಷ್ಟು 
ದೂರ ಒರೆಗೆ ಹಚ್ಚ ಜೀಕೆಂದಿರುವಯೋ ಏನೋ? ಆಗಲ್ಲಿ 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ ಭಕ್ತಿಯು ನ ನಗಿದ್ದದ್ದೇ ಆದರೆ ನಿನ್ನನ್ನೇ 
ಪರಾಬಿಶನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವೆನೇ ಹೊರತು ನಾನು ಬೇರೆ 
ನೋಲುಪ್ರಿದಿಲ್ಲ. ಇರಲಿ. ಧಾನ್ಯವನ್ನು ಮೊದಲು ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಸಾಗಿಸಿ ಮನೆಯಲ್ಲ ಭದ್ರಪಡಿಸಿ ನಂತರ ಮುಂದಿನ ಯೋ 
ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. (ಹೋಗುವನು) 
೨ನೇ ಪ್ರವೇಶ 
(ಸ್ವಗೃಹದಲ್ಲಿ ಇಕ್ಕದಮಾರ ಕೊಡದವತಾರಿಯರು) 


ಮಾರ .--ಸವಿ, ಪ್ರನಃ ವಿಪತ್ತು ಒಂತು. 

ಮಾರಿ —ಅಂಧುದ್ದೆ*ನ 1? 

ಮಾರ ;- ಮೊದಲು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ಜಂಗಮೆಯ್ಲೆನೆವರು. 

ಮಾರಿ: ಏನು ? ಜಂಗಮಯ್ಯ ನವತೆ ? ಮತ್ತೂ ಬಂದು 
ಬಿಟ್ಟ ರೆ? ತಿನಶಿವಾ ಮುಂದೀನುಗತಿ ? 


'ಮಾರ ,ನರನೇಶ್ವರನೆ' ಗತಿ. 
ಡಿದ್ದ ಧಾನ್ಸವನ್ನು 


ಳಿಗೆ ನೆ. 


ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ, 
ವತಾರಿ.--ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾಯಿತು. ಕುರುವಿನಮೇಲೆ ಬೊಳ್ಳೆ 
ಯೆ.ದ್ದಿ ತೆ೦ಬಂತೆ ಮೊದಲು ನವಣೆಯನ್ನು ಕೊಡುವೆನೆಂದು 
ಹೇಳ ತಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡ ಧರ್ಮಸಂಕಟದ ಜೊತೆಗೆ ಊಟಿ 
ವಸ್ಮಿಕ್ಕುವದೊಂದು ಧರ್ಮಸಂಕಟವನ್ನು ಬೇರೆ ತಂದಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡೆಯೆಲ್ಲ. ಈಗೇನುಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. 
ಮಾರ. ರಮಣಿ, ಭಯಪಡಬೇಡ. ನಾನು ಮೊದಲೇ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಇದು ನಮ್ಮ ಪರೀಕ್ಸಾಳಾಲ, ಆದ್ದರಿಂದ 
ಒಂದರ ಹಿಂದೆ ಮತ್ತೊಂದರಂತೆ ತೊಂದರೆಗಳು ಬರು 
ವುದೇ ನಿಶ್ಚಯ, ಇದೆಲ್ಲವೂ ನಮ್ಮ ಯತ್ನವನ್ನು ಮಾರಿದ 
ಭಕ್ತರ ಸತ್ವವನ್ನು ಒರೆಗೆ ಹಚ್ಚಲು ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನೇ ಇಂಕಹ ವಿಷಯಸಂಕಟಗಳನ್ನು ತ೦ದೊಡ್ಡುವನು, 
ಅವುಗಳಿಗೆ ಹೆದರಿ ನಾವು ಸತ್ತಹೀನರಾದರೆ ಇಹಪರಗಳೆರ 
ಡಕ್ಕೂ ಬಾಹಿರರಾಗುನವೆವು, ಪ್ರಯುಕ್ತ ಬಂಬ ಸಂಕಟ 
ಗಳಿಗೆ ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಎದೆಗೊಡಬೇಕು. ಈಗ ಹೇಳು. 
ಸದ್ಯದ ವಿಪತ್ತಿನಿಂದ ಪಾರಾಗುವುದು ಹೇಗೆ? 


ಮಾರಿ (ನಾಥ, ಈ ದಿನ ಕಾರ್ತಿಕ ಸೋಮವಾರ. ಮಲ್ಲಿ 


ಮೊದಲು ವಾಗ್ದಾನಮಾ 
ಭೋಜನಾನ೦ಕರ ಕೊಡುವುದಾಗಿ 
ಯೋಜನಕ್ಕೂ ಇಲ್ಲಿಗೇ ಬರಬೇಕೆಂದು 


ಣಿ 


ಕಾರ್ಜುನೆಸ್ತಾಬುಗೆ ಮಂಡೆಯನ್ಕೊಸ್ಸಿಸಬೇಕೆಂಬ ನಿನ್ನ 
ಹರಕೆಯೊಂದು ಇದೆಯಷ್ಟೆ. ತನ್ಮೂಲಕ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಈ 
ಬ೦ಗಮಯ್ಯನವರ ಕಾಟ ಸೆ ಸ ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳೆ ಬಹುದು, 

ಮಾರ ;-- (ಯೋಚಿಸಿ) ಹೌದು. ಮಂತೇಬಿಟ್ಟಿದ್ದೆನಲ್ಲಾ. 
ಸರಿಯಾದ ಸವ.ಯಕ್ಕೆ ಚ್ಞಾಪಿಸಿ ಸ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹರಕೆ 
ತಪ್ರಿಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು, ಹಾಗೆ ವಸಾಡುವುದರಿಂದ ತೊಂದೆ 
ರೆಯೂ ತಪ್ಪುತ್ತದೆ. ಪ್ರಭುದರ್ಶನವೂ ಆಗುತ್ತದೆ. 
ಕಾರ್ಯವೊಂದು, ಫಲವೆರಡು. ಸಖಿ, ಪಾಥೇಯವನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿಡು ಆವರು ಬರುವ ಹೊತ್ತಾಯಿತು, ಬಂಡ 
ಕೂಡಲೇ ಕನಟಿನಾಟಿಕವನ್ನುಮಾಡಿ ಸಮಯಕೈತಕ್ಕಂತೆ 
ಮಾತನಾಡಿ ತನ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳೋಣ. ಜಾಗರೂಳಳಾಗಿರು. 

ಈಶ್ವರ . (ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ಭಕ್ತಾ, ನನಗಾಗಿ ಬಹಳಹೊತ್ತು 
ಕಾದಿದ್ದೆ ಯೋ ಏನೋ? ನಿನಗೆ ತುಂಬಾ ತೊ೦ದರೆಯಾ 
ದಂತಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಬಹು 
ದಲ್ಲವೆ? 

ಮಾರಿ. --ನಾಧ, ಈ ಆಯ್ಯನವರಿಗೆ ಊಟಕ್ಕೆ ಹೇಳಿ 
ದ್ವೀರಾ ೨ 

ಮಾರ ಹೌದು, ಏಕೆ? 

ಮಾರಿ ಬಹೆಳ ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದಿರಿ ಈ ದಿನ 
ಕಾರ್ತಿಕ ಸೋಮವಾರವಲ್ಲವೆ » ಹರಕೆಯಂತೆ ಮಲ್ಲಿಕಾ 
ರ್ಜುನ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಮಂಡೆಯನ್ನೊಪ್ಪಿಸದೆ, ನೈವೇದ್ಯವ 
ಡದೆ, ನರದ ಊಟಕ್ಕೆ SE ಹೇಗೆ? 
ನಾವು ತಾನೆ ಭೋಜನ ನ್ಗ ಹೇಗೆ - ನೈವೇದ್ಯ 
ಕೈಲ್ಲು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದ್ದೇನೆ, ಸ್ಥಾನ ಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು 
ಬೇಗ ಹೊರಡಬುರದೆ. ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ವಾಗುತ್ತಾ ಬಂತು. 

ಮಾರ ಹೌದು, ಹೌದು, ನಾನು ಹರಕೆಯ ವಿಷಯವನ್ನೇ 
ಮರೆತುಬಿಟ್ಟಿದ್ದೆ. ನಿನಗಾದರೂ ಚ್ಞಾಪಕ ಬಂದದ್ದು 
ಒಳ್ಳೆಯದಾಯಿತು. ಈಗಲೇ ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ- 
ಗುರುಗಳಿಗೆ ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಗತಿ? ಶ್ರೀ ಶೈಲಗಿರಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಒಂದು ಗಾವ್ರೆದವಿದೆ. ಹಸಿವೆಗೊಲಡು, ಒಂದು ತುತ್ತ 
ನ್ನಕ್ಳಾಗಿ ಗುರುಗಳು- ಪಾಪ [ಅಷ್ಟು ದೂರ ಉರಿಬಿಸಿಅಿ 
ನಲ್ಲಿ ನಡೆದು ಬರಲಾದೀತೆ? ಅಯ್ಯೋ ! ಬಂತಹ ಅನೌನು 
ನುಕೂಲ ಸಂಭವ ಬಂತು. 

ಈಶ್ವರ ಏನಯ್ಯಾ, ನೀನೊಳ್ಳೇ ವಿಚಿತ್ರ ಮನುಷ್ಯ, ಯಾ 
ವಾಗ ಬಂದರೂ ಏನಾದರೂ ಒಂದು ವಿಘ್ನವನ್ನು ಸಿದ್ದ 
ಗೊಳಿಸಿಯೇ ಇಟ್ಟಿರುತ್ತಿ, ಜಂಗಮೆಗುರುಗಳು ತಿವನಿ 
ಗಿಂತಲೂ ದೊಡ್ಡವರಲ್ಲವೇ? ನನಗೆ ಭೋಜನ ಮಾಡಿ 
ಸಿದರೆ ಶಿವನಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆ ? 


ಮಾರ: ಪ್ರಭ್ಯು ಯಾವ ಗುರುವು ಪ್ರಪಂಚ ಸುಖಗಳಲ್ಲಿ 
ವಿರಕ್ತನಾಗಿ ಯೋಗನಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಆತ್ಮ ಸಾಕ್ಸ್ಟಾ 
ತ್ಯಾರವನ್ನು ತಾನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವುದಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ತಿಸ್ಕ 
ಕಗೂ ಸಹ ಮಾಡಿಕೊಡಲು ಶಕ್ತನೋ ಆ ಮಹಾನು 
ಭಾವನೊಬ್ಬನು ಮಾತ್ರ ಶಿವನಂತೆ ಸೇವ್ಯನೇ ಹೊರತು 
ಉಳಿದವರು ಹೇಗಾದಾರು? ಅಲ್ಲದ್ದೆ ಫರಾನರ ವಸ್ತು 
ವಾದ, ನಿಗಮಾತೀಶನಾದ, ನಿಪ್ತ್ರೈಗುಣ್ಯನಾದ ಪರತಿವನಿ 
ಗಿಂತಲೂ, ಸಂಸಾರ ಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ, ಪ್ರಾನಂಚಿಕರಳದ 
ನಮಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಾಪಂಚಿಕರಾಗಿ ತಾಪತ್ರಯಗಳ 
ಹೊಡತಕ್ಕೆ ತಲೆ ಬಾಗಿ ಹುಳುಗಳ೦ತೆ ಒದ್ದಾಡುತ್ತಿರುವ 
ಜಂಗಮರು ದೊಡ್ಡವರಾಗುವುದಾದರೆ ಜಗಚ್ಛಕ್ಟುವಾದ 
ಭಾಸ್ಟರನಿಗಿಂತಲೂ ಹರಳೆಣ್ಣೆಯ ದೀಪವೇ 
ಶ್ರೇಷ್ಟವಾಗಬೇಕಾದೀತು. ಹೇಗೆ ದೀಪವು ರಾತ್ರಿಯ 
ಹೊತ್ತು ಸೂರ್ಕಾಭಾವದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಕಾಲದವರೆಗೆ ನಮಗೆ 
ಬೆಳಕನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡ 
ಒ್ಲದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಶಿನಚ್ಚ್ವಾನವಿಲ್ಲದೆ. ನಾವು ಅಜ್ಜಾ 
ನೂಂಧಕಾರನಲ್ಲ ಮುಳುಗಿದಾಗ ನಮಗೆ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಚ್ಹ್ಯಾನೆಜ್ಯೋತಿಯ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಧನ್ಯತೆಯ 
ದುರಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುವುದರಿಂದ ವೇ, ಪ್ರಭು. ಗುರು 
ಪದವಿಗಿಷ್ಟುಗೌರವ ? ಅಲ್ಲದೆ ಜಂಗಮರು ತಿವನಿಗಿಂ 
ತಲೂ ದೊಡ್ಡವರಾದರೆ ಅವನನ್ನೇ ಅವರು ಪೂಜೆಸಲೇಕೆ? 
ಏದೆಂಶಹ ಅರ್ಧಹೀನವಾದ ಹಿರಿಯೆತನ. ದೇವ, ನಾನು 
ಹೇಗೆ ಹೇಗೆ ಯೋಚಿಸಿದರೂ ದೊಮಾನಿ ಬೀವನಿಗಿಂತಲೂ 
ಜಂಗಮರು ದೊಡ್ಡವರೆಂಬ ಅಂಧ ತತ್ವವನ್ನು ಒಪ್ಪಲೇ 
ರಿಗೆ 


ಇ ವಾ ಬಾ ಗಜಾ 
ಭಗವಾನ 


ಈಶ್ವರ ;--ಅಯ್ಯಾ, ನಿನ್ನಿಷ್ಟ ಬಂದಂತೆ ಭಾವಿಸಿಕೋ, 

ರಿಂದ ನನಗಾವ ಲಾಭ ಹಾನಿಗಳೂ ಇಲ್ಲ. ಈಗ ನನ್ನ 
ಭೋಜನಕ್ಕೇನು ಹೇಳುವೆ ? ಹಸಿವಾದರೋ ತ 
ವಂತಿಲ್ಲ, 

ಮಾರ.--ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ ಪ್ರಭು? ಈಶ್ವರನಿಗೆ ನೈವೇದ್ಯ 
ಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡದೆ ಈ ದಿನ ನಿಮಗೂ ಭೋಜನ ಮಾಡಿ 
ಸುವ೦ತಿಲ್ಲ. ನಾವೂ ಮಾಡುವಂತಿಲ್ಲ, ತಾವುನನ್ನೊಂ 
ವಿಗೆ ಶ್ರೀ ಸೈಲಕ್ಕೇನೆ ಬರುವುದಾದರೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಶಿವಫಿವೇ 
ನಾನೆಂತರ ನೀಡುವೆನು. ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಬರಲು ತಮಗೆ 
ತೊಂದರೆಯಾಗುವುದಾದರೆ ಇನ್ಸಿಯೇ ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿರುವ 
“ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಭಕ್ತನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗೆ 
-ಬಹುದು. 


ವಿಜಿತ್ರವ್ರತ (8 


ಈಶ್ವರ —ಚಿದೀಗೆ ಬಹಳ ಜೆನ್ನಾಯಿತು, ಆಯ್ಕಾ ನೀನೆ 
ಹೆರಕೆಯನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊ. ನಾನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ನಿನ್ನನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತೇನೆ. (ಹೋಗುವನು) 
ಮಾರ :೨೨ಸರಿ ಈಗ ನಿರಾಳವಾಯಿತು. ನಷೆ ಪಾಥೇಯ 
ವನ್ನು ಕೊಡು, ಶ್ರೀ ಶೈಲಗಿರಿಗೆ ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ. 
ಮಾರಿ: ಆಗಬಹುದು. ನಡೆ ಹೋಗೋಣ. 
(ಹೋಗುವರು) 
೩ ನೆಯ ಪ್ರನೇಶ 
(ಶ್ರ) ಸೈ ಲದಲ್ಲಿ ದೇವರ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ) 
ಮಾರ ಸೀಸ ಪದ್ಯ: 
ತ್ರೀಶ್ಛಿಲ ಗಿರಿವಾಸ ಶ್ರಿತಭಕ್ತ ಜನಪೋಷ ಸಾಸಿರಾಕ್ಷಾದಿ 
ಸುರವಂದೃ ಶರಣು | ಭೂತೇಶ ಭಯೆನಾಶ ಭಸಿತಾ೦ಗ 
ಭವಭಂಗ ಭಾಸೃಚ್ಚಿ ದಾನ೦ದ ಕಂದ ಕರಣು | ದಕ್ಷಾ 
ಧ್ವರಾಹರ್ತ, ಯಕ್ಷಾದಿ ಗಣಭರ್ತ, ಶಿಕ್ಪಿ ತಾಖಿಲ ದೈತ್ಯ 
ಪಕ್ಸಶರಣು | ಸಕಲ ಜಗದಾಧಾರ, ಸಚ್ಚಿದ್ದನಾಕಾರ 
ನರ್ನೇಶ ಸರ್ವಾತ್ಮ ಸಾಂಬ ಶರಣು | 
ಶರಣು ದೀನಜನೌಘಫಪಾಲ ಶರಣು | 
ಶರಣಯ್ಯ ದುರಿತ ಸಂಸಾರ ಶರಣು | 
ಶರಣು ಶ್ರೀ ಕೈಲಾಸನಾಧ ಶರಣು | 
ಪರಮಪುರುಷನೆ ನಿನಗೆ ಶರಣು ಶರಣು || 
ಕ೨ದ|| ಪಲವುಂ ಜನ್ಮದೆ ಗಳಿಸಿದ | 
ಬಲು ಪ್ರಣ್ಯದ ಬಲದೆ ನಿನ್ನ ಪದಸರಸಿಜಮಂ (| 
ಬಲಗೊಂಡೆನಿಂದೆ ತ್ರೀ ಗಿರಿ । 
ನಿಲಯಾ ಮಹನೀಯ ಸರ್ವಮರಿಗಳೆಯರಸಾ ॥ 
ದೇವಾಧಿದೇವ, ಕೈಲಾಸನಾಥ! ಕೋಟಿ ಜನ್ಮ ಸುಕ್ರು 
ತದ ಫಲವು ನಿನ್ನ ದರ್ಶಿನದಿಂದ ನನಗಿಂದು ಲಭಿಸಿತು. 
ಕ್ರುಪಾನಿಧೇ, ಮನುಷ್ಯರೂಪಧಾರಿಯಾಗಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದು 
ಹಲವು ಬಗೆಯಿಂದ ಧರ್ಮಸಂಶಟಿಗಳಿಗೆನ್ನನ್ನು ಗುರಿ 
ಮಾಡಿ ಮತ್ತವರಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲನುಕೂಲಿಸುವಂತೆ 
ಇಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯ ಲಂಗರೂಪಧಾರಿಯಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವ ನಿನ್ನ 
ಮಹಾವ.ಹಿಮೆಯನ್ನ್ನಿ ಪಾಮರನಾದ ನಾನು ತಿಳಿಯುವು 
ಜೆಂತು? ಪ್ರಭು, ನನ್ನ ಪರೀಕ್ಷೆಗಾಗೆಯೇ ಭಕ್ತವತ್ಸಲ 
ನಾದ ನೀನು ನಾನಾ ಬಗೆಯಾದ ಲೀಲೆಗಳನ್ನು ತೋರುತ್ತ 
ಲಿರುವೆ. ಜೀವಾ, ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಬನೀಕ್ಷಣ ಮಾತ್ರದಿಂದ 
ಸಹಸ್ರ ಬ್ರಹ್ಮರ ಪಡವಿಯನ್ನಾ ದರೂ ದಯಪಾಲಿಸ 
ಬಲ್ಲ ನೀನು ನನ್ನಂತಹ ಹೀನದೀನನ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ 
ಬಂಡು ಒಂದು ಸೇರು ನವಣೆಯ ಅಲ್ಪ ಭಿಕ್ಚಕ್ಕಾಗಿ 


ಎ೨೦ ರಂಗಭೂಮಿ 


ಬಂದೆಯ್ಲ್ಲವೇ? ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಭಕ್ತಾಧೀನನೆಂಬ ನಿನ್ನ 
ಬಿರುದಿನ ಸತ್ಯತೆಯು ನನಗಿಂದು ಹೊಳೆಯಿತು, ವ್ರತ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವಂತೆ ಪ್ರೇರಿಸಿದವನು ನೀನು. ಅದನ್ನು 
ಕೆಡಿಸಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿರುವವನು ನೀನು. ಆದಾಗ್ಯೂ ಕೆಡ 
ದಂತೆ ಕಾಯುವವನೂ ನೀನೇ. ನೀನಿರಲು ನನಗೇನು 
ಭಯ? ಪರೀಕ್ಷಿಸು. ನಿನ್ನ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತೀರ್ಣ 
ನಾಗದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತನು ಹೇಗಾದೇನು? ಇರಲಿ. ಹರಕೆ 
ಯಂತೆ ಮಂಡೆಯನ್ಮೊಸನ್ಪಿಸಲು ಕ ರಕನನ್ನು ಹುಡುಕು 
ವೆನು. (ಹೋಗುವನು) 


(ಹಜಾಮರ ಗೂಳೆಫ್ಸ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) 


ಗೂಳೆಪ್ಪ:- ಏನನ್ಳಾಯೆದ ಕಾಲಬ೦ತು, ಒಂದು ಗಂಟಿ 
ಹೊತ್ತು, ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಕೆಲಸಮಾಡಿದರೆ ಆರೇ ಕಾಸೇನೆ 
ಕೂಲಿ ? ಒಂದಾಣೆಯಾದರೂ ಬೇಡವೇ? ಸ್ವಲ್ಪ ಲೆಕ್ಕ 
ಹಾಕಿ ನೋಡೋಣ. ಹಡಪ ಹೊತ್ತದ್ದಕ್ಳೊಂದು ಕಾಸು. 
ಕರೆದಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದದ್ದಕ್ಕೊ೦ದು ಕಾಸು. ಕೆಳಗೆ ಹಾಕಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಗೋಣಿ ತಬ್ಬಿಗೆ ಒಂದು ಕಾಸು. ಆಯುಧ 
ಗೆಳೆಗೆ ಬಟ್ಟಿಲಿಗೊಂದು ಕಾಸು, ಮಸೆಯುವ ಕಲ್ಲಿಗೊಂದು 
ಕಾಸು ಕನ್ನಡಿಗೊ೦ದು ಕಾಸು. ನೀರು ಹೆಚ್ಚಿದ್ದೆ ಕೊಂದು 
ಕಾಸು. ಕ್ಲೌರಕ್ಕೆ ತಲೆಗೊಂದು ಕಾಸು. ಗಡ್ಡಕೊ೦ದು 
ಕಾಸು, ಮಾಸೆಗೆ? ಮಾಸೆಗೆ ಮರ್ಯಾದೆ ಕೊಡಬೇಕು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಎರಡು ಕಾಸು. ಬರಡು ಕಂಕಳಿಗೂ ಎರಡು 
ಕಾಸು. ಕತ್ತರಿ, ಜಿಮಟಿ, ಉಗುರು ಕಡ್ಲಿಗಳಿಗೊಂ 
ದೊಂದು ಕಾಸು, ಉದುರಿದ ಕೂದಲು ಬಳಿದದ್ದಕೊಂದು 
ಕಾಸು. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಕಸ್ಟನಡತಕ್ಕ ನನಗೋ? ನನಗೆ 
ವತಾಮೂಲಿನಂತೆ ಆರೇಕಾಸೇ ಸಾಕು. ಹೀಗೆ ನನ್ನ ಆಯು 
ಧಗಳಿಗೂ ನನಗೂ ನನ್ನ ಕಸ್ವಕ್ಸೂ ನ್ಯಾಯವಾದ ಧರ್ಮ 
ವಾದ ಅತೃಲ್ಪವಾದ ಕೂಲಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಾಗ್ಯೂ ಎರ 
ಡಾಣೆಗಳಾಗುತ್ತದೆಯಲ್ಲಾ, ಅಂಥಾದ್ದರಲ್ಲಿ ತಲೆಗೆ ಅರ್ಧಾ 
ಣೆ ಕೊಟ್ಟುಬಿಟ್ಟರೆ ನಮ್ಮಂಥಾ ಬಡವರು ಬಾಳುವೆ 
ಮಾಡುವುದು ಹೇಗೆ ಎ೦ಬ ಯೋಜನೆಯೇ ಜನಗಳಿಗೆ 
ತೋರುವುದಿಲ್ಲ ಏನುಮಾಡುಪುದು? ನಾನೊಬ್ಬನೇ 
ಆಗಿದ್ದರೆ ಜನಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ ವಬ್ರಮುಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು 
ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಗರಂ ಗುರುಂ ಎಂದರೆ ಕ್ಸೌರ 
ವನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಯತ್ನವಿಲ್ಲ. ಈಚಿಗೆ 
ಈ ತೆಲುಗು ಕಸಬುದಾರರು ಹೆಚ್ಚಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಕೇಳುವ 
ವರೇ ಇಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ಹಳೇ ಸಂಪ್ರದಾಯಸ್ಥ ರಾರಾದರೂ 
ಮೂಡಿ ಒಪ್ಪಿಸುವುದಳ್ಕೆ ಬಂದರೆ ಆಗಲೇನಾದರೂ ನಾಲ್ಕು 


ಕಾಸು ಸಿಕ್ಕಬೇಶು. ಯಾರಾದರೂ ಸಿಳ್ಳುತ್ತಾರೊ ಏನೋ. 
ನೋಡೋಣ, 


ಮಾರ: (ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ಆಯ್ಯಾ ನೀನಳರು? ನನಗೊಬ್ಬ 
ಶಿವಭಕ್ತನಾದ ಕೌರಕ ಬೇಕು.( ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಸ 


ಬಾಗೆ 
ಮುಡಿ ಒಪ್ಪಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಸಿಕ್ಕುತ್ತಾ 
ರೇನು? 


ಗೂಳಿಪ್ಪ : ಎ ನಾನೂ ಶಿವಭಕ್ತ. ಮಾಡೋದು ಅಜ್ಜೀ" 
9. ಕಸುಬೇ. ಆದರ ಇಲ್ಲಿ ಮುಡಿ ಒಪ್ಪಿಸಬೇಕಾದಕೆ ದರ 
ಹೆಚಿ ಗೆ ಆಗುತ್ತೆ. 
1s ಮು 


pd 


ಮಾರ ;. ಎಷ್ಟುಗುತ್ತಯ್ಯಾ. ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳು. 


ಬ 
ಹೇಳಬೇಡ. 

ಗೂಳಪ್ಪ oo ಸುಳ್ಳು 
ಮುಡಿಗೆಂಟಾೂಣೆ 


ಸುಳ್ಳು 


ಅನ್ನೊದು ಹೈಂಗಿರುತ್ತನಯ್ಯಾ. 

ಇಲ್ಫಾಗಲೇ ದರ ನಿಖಾಲ್ಸಾಗಿಬೆ. 

pee *. ಕತಿ 4 1 ಕ್ರಿ ಸೀ 

ಮಾರ :--ಅದೇಕಯ್ಯಾ' ಅಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿಬಿಟ್ಟಿ, 

ಗೂಳೆಪ್ಪ .--ಏನು ಮಾಡನ್ರಪ್ಪಯನ್ಟಾ. ನಿಮ್ಮಂಧಾ ಪ್ರಣ 
ಸರು ಕೊಡದೆ ಇದ್ರೆ ನಮಂಧಾ ಬಡವರ ಹೊಟ್ಟಿಗತ 


ಏನು? 


ರಾ 


ಮಾರ :- ನಿಜ ನಿಜ! ಪಾಪ! ನಿಮ್ಮಂಧವರ ಹೊಟ್ಟ ತುಂಬ 
ಬೇಕಾದರೆ ನನ್ನ೦ಧವರೇ ಕೊಡಬೇಕು. ಆದರೆ ನ 
ದೊಂದು ನಿಂಬಂಧನೆ ಇದೆ. 


ಈ 


ಗೂಳೆಪ್ಪ .--ಏನು ನಿಬಂಧನೆ ಹೇಳ್ರಿ, ಕೇಳೋನ. 

ಮಾರ --ಸರಿಯಾಗಿ ಒಂದು ದೊಂಒರಗಡೆಯ ಎತ್ತರದ 
ಮೇಲಿರುವ ಒಂಟಿ ಗುಂಡಿನ ಮೇಲೆ ಏಣಿಯ ಸಹಾಯ 

;: ಉದು 

ನಿರ್ಜನಪ್ರದೇಶವೂ ಆಗಿರಬೇಕು. 


ಗೂಳೆಪ್ಪ :ಅಯ್ಕಯ್ಯಪ್ಪಾ' ದು ಯಾರಿಂಬಾದೀತು. 
ಗುಂಡ್ಹತ್ತಿ ಗುಂಡಿಳಿಯೆ೦ದು, ನಮ್ಮಪ್ಪಾ, ನನ್ನಿಂದಂತೂ.. 
ಇದಾಗೋದಿಲ್ಲ ಬ್ಯಾರೆ ಇನ್ಯಾರನ್ನಾದರೂ ನೋಡಿ 
ಕೊಂಬೋದೇ, 


ಮಾರ: ಮತ್ತೆ ಯಾರಾದರೂ ತಿವಭಕ್ತ ಹಜಾಮರು ಇಲ್ಲಿ 
ಸಿಕ್ಕು ತ್ತಿ ಕೇನು ಇ 

ಗೂಳೆಪ್ಪ -ಇನ್ಕಾರೂ ಇಲ್ಲಕಣಪ್ಪಾ, ಇದ್ದರೂ ಇಷ್ಟೊ 

ತ್ತಿನಮ್ಯಾಲೆ ಯಾರೂ ಬರೋದಿಲ್ಲ. ಆಗಲೇ ಊಟಿಮಾ- 

ಡಿಬಿಟ್ಟಿ ದಾರೆ. 


ಮಾರ: ಹಾಗಾದರೇನು ಮಾಡಬೇಕು? 

ಗೂಳೆಪ್ಪ ,--ಇದ್ದೋರಿಗೇ ಕೇಳಿದಷ್ಟು ಕೊಟ್ಟು 
ಕಬ್ಬಿಕೋಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮ 
ಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನೆ ಹೋಗಬೇಕು. 


ಆವರ ಕಾಲ 
ಹಿಡಿದು 


ನೀನೇನು ಹೇಳುತಿ ? 


ಅಲ, ಬರಡು 
೧ 


ಮಾರ:-— ನ್ಯಾಯ ಮೇ ಸರಿ. 
ಗೊಳೆನ್ನ : ಹೇಳೋದೂ ಇಲ್ಲ ಕೇಳೋದೂ 


ಕೊಪಾಯಖಯಿ ಕೊಟ್ಟ ರೆ ನಿನ್ನ೦ತೇನೇ ಆಗಲಿ. ಇನ್ನೆಂಟಾಣೆ 
ಚಾಸ್ತಿ ಕೊಟ್ಟಿರೆ ಜೂ ನಾನೇ ತರ್ಮಿ%ನಿ. ಪಾಸ ' 


ಪರಸ್ತಳದಾಗೆ ನೀನ್ಯಾರನ್ನ ಕೇಳ್ತೀಯ, 
ಮಾರ :- (ಸ್ವಗತ) ಇವನ 
(ಪ್ರಕಾಶಂ) ಅಯ್ಯಾ, ನಿನ್ನ ಹೆಸರೇನು? 
ಗೂಳೆಪ್ಪ:--ನನ್ನ ಹೆಸರು ಗೂಳಿಯ್ಸ ಕಣ). 
ಮಾರ: ಗೊೂಳಯ್ಭ , ನೀನು ದೂಡ್ಮ ಸಂಸಾ 
ಸುತ್ತೀಯೆ. ನಿನ್ನ ಕಲಸಕ್ಸೆ ಹತ್ತು ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು 
ದರೂ ಕೊಡಬಹುದು. ಆದಾಗ್ಯೂ ನೀನು ಎರದೆ? ರೂಪಾ 
ಯಿಗಳಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಕೊ೦ಡದ್ದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನಿನ್ನ ಉದಾರ 
ಬುದ್ಧಿ ಗಾಗಿ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷವಾಗುತ್ತದೆ ಸಿನ್ನ೦ಧಾ 
ಉಪಕಾರಿಯನ್ನು ನಾನು ಇದುವರೆಗೂ ನೋಡ ಡ್‌ ನ 
ಬೇಗ ಹೋಗಿ ಏಣಿಯನ್ನು ತೆಗೆದ್ದಳ್ಕೊ ಡಬ್ಬಾ ಹೊ 


ಪೂರಾ ಮೋಸಗಾರ. ಆಗಲಿ 


ಯಾಗಿ ಕಾಣಿ 


lL 
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ಗೋಣ. ಬಹಳ ಹೊತ್ತ ಯಿತು. 
ಗೊಳಪ್ಪು: ಆಗಲಿ. ನೀವು ಮುಂದೆ ನಡೀರಿ. ನನನು ಏಣಿ 


ತಳೊಂಡು ಈಗ ಬಂದುಬಿಟ್ಟ K 


ಮಾರ; ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ. ಸ 
ಗುವನು) 

ಗೂಳಪ್ಪ .ಬ್ಯಾಟಿಯೇನೋ ಒಲೆಗೆ ಬಿತ್ತು. ಹತ್ತುರೂಪಾ 
ಯಿಗಳಾದರೂ ಕೊಡಬಹುದೂಂತ ಆಂನಿದಾನೆ: 
ಲ್ಲ೦ದದ್ದು ಬೆನ್ನಿಗೆ ಮೂಲ. ಇವರ ಹತ್ತರ ಆಹ 
ವಸೂಲು ಮಾಡೇಬಿಡ್ತೀನಿ. ಈಗ ಅವನಿಗೆ ನನ್ನ ಬಟ್ಟರೆ 
ಗತಿಯಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಅನುಸರಿಸಲೇಬೇಕು. ಇಂಥಾ ಒಟಿನಾಗೆ 


ನಾನು ದುಡ್ಮು ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ ಕೈಬಿಟ್ಟ ನನ್ನ 
ಜಾಣ ಮುರ್ಮಾಳ ಅ೦ದಾರು. 4: , ಈಗ್ಯಾಕೆ 
ಮಾತಾಡಬೇಕು. ಗುಂಡು ಹತ್ತಿದ ಮೇಲ ಲ್ಕೆ ನನ್ನೆ 


ಬುದ್ಧಿ ವಂತಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗೋದು. ಹೋಗೊ ಹೊೂತ್ತಾ 
ಯಿತು. ಪಾಪ! ನನ್ನ ಗಿರಾ3 ಕಾದುಕೊಂಡು ಕಣ್ಣು 
ಕಣ್ಣು ಬಿಡ್ತಾ ಕೂತಿದಾನೋ ಏನೋ (ಹೋಗುವನು) 
೪ನೇ ಪ್ರವೇಶ 
(ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಗು೦ಡಿನಮೇಲೆ ಕ್ರೌ ರಾನಂತರದ) 


೨೧ 

ಗೂಳೆಫ್ಸ್‌ ತಾ ಆಫ್ಟ ರಲ್ಲ, ಕೆಲಸವೆಲ್ಲಾ ಮುಗೀತು, ಕ್ಲ) 
ನನ್ನ ದುಡು ಬಚಿರಿ 
ಜನ್ನು ದು ಗ ಚರಿ 

ಮಾರ... ಗೊಳೆಯ್ಕಾ, ಈ ದಿನ ನೀನು ತುಂಬಾ ಕಪ್ಟನಟ್ಟಿ 


ವಂಯೆ. ನಿನಗೇನು ಕೊಡಲು, ಹೇಳು. 


೦ 

ಗೂಳೆಪ್ಪ ನೀನೆ ಹೇಳಿದೆ. ಹತ್ತು ರೂಫಾಯಿಕೊಟ್ಟರೂ 
ಸಾಲದೂ ಆಂತ, ಎನೋ ಪಾನ! ನೀನೂ ಪರಸ್ಮಳೆ 
ಬಂದೀದಿಯೆ, ನಿನ್ನ ಯಾಕ ಸತಾಯಿಸಬೇಕು ನೀನು 
ಹೇಳಿದ್ದು ಹತ್ತು ರೂಪಾಯಿ. ಏಣೀದು .೦೮ಲಾಣಿ ನನ 
ಗೆ೦ಟಾಣಿ. ಅಸ್ಪುಮಾತ್ರ ಕೂಟ್ಟರೆ ಸಾಕು. ಪಾಪಃ! 
ಹೆಚ್ಚಿ ಗೆ ನಾನಾಕೆ ಕೇಳ. 

ಮಾರ ನಯಾ ಸಿಜಿ ಜಾತಿ ಕ ರಕ್ಕೆ ಹನ್ನೊಂದು 
ರೂಪ: ಬಿಗಳನ್ನು ಅಡುವ್ರದಕ್ಷಿಯ Sr ಉರಿ? 


ಏರಡು ಕಣಗಳಿಗೆ ಜೊದಿ) ಒನ್ಬಳೊಂ೦ಡು ಈಗ 
ಈ ರಿತ ಹೆಚ್ಚಿ ಗೆ ಕೇಳುವುದು ಎಲ್ಲಿಯ ನಂ ಯ - 
ಆಶೆಗೆ ಕೊನೆಗೂ ಓಲೆ € ಇ್ಲ್ಲ್ಬವಲ್ಲಾ., 


೧೧ 


೪ 
net 


ಆ 


ಗೂಳಪ್ಪ -- ನೀನೊಳ್ಳೇ ದೊಡ್ಡ 


(8 
ಏನಾದರೂ ಆಗ. ಸೂದಲು ಕೊದಬಹೂದರ 
ಹೇಳಿ ಈಗ ಕೆಲಸವಲ್ಲೂ ಮುಗಿದಮ್ಳ್ಯಾಲೆ "ಹೊಳೆ ದಾಟಿದ 
ಮೇಲೆ ಅಂಬಿಗರ ಟು ಆಂದ್ರ ಂಗೆ ವಶ್ತಿಹಾಕೊ 
ಹತ್ತರ ನಡಿಯೊ* 
ನನಗೆ*ನೂ 
ಬಡ 


ಮನುಷ್ಯ ಕಣಯ 


ಳ್ಳ 
ತ ತಂನೆ 
೨ಡಷ? 
ಮಾತನತ್ತಿಇಯಲ್ಲಾ. 
ಹ್ಯಾನಾದ 


ಇ 
೦ 
ಕೂಸಾಸಿಗಳು ಳೊ ಲ್ಕ ¢ 


ಮಾರ. (ಕಾ೦ತತೆಯಿಂದ) ಆಯೆ 
ಮು ರ್‌ ತ್‌ ಹ. 1. 
ಕನ್ಜಪಟ್ಟು 9 ಡೆ ರೂಪ: 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದರೂ ನಂದ 
ನನಗೆ ಎರಡು ರೂಪಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದು ಎಷ್ಟ 
ಸುಲಭಸನೊ ಹನ್ಮೊಂದು ಸ ಕೊರಚ 
ವ್ರೆದೂ a ಸಬ; ಆದರ ೪ ಗ ರಕ್ಕೆ ಚುಳತರೆ 
ಹತ್ತಿರ ಹಣನ ರುತ್ತೆ, ಆರ) ನನ್ನ ಬು. 
ಯಲ್ಲಿದೆ. ಕೆಳಕ್ಕೆ ನಂತರ ಕೊಡು 


೪; 


ಠಿ 
ಅಸರ್‌ ಾಡಿರುವ ಸೇ 
ಮಂತ 


_ 


“ತ 
ವವನೆ 


ಜಟೆ 
ಇಳಿದುಹೋಗಿ ವ 
ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳು ಬ ರೆ ಯೊ ಸಿನಸೊಣ, ಳಿ 


ಯಮುವವರೆಗೂ ಸ್ವಲ್ಪ ತಾಳು. ನಿಜ ಚಿಕೆಯ ಕಾಲು ಬಿಗಿ 


ಆಜ ಬ ಅತ್‌ 
ಗಲಗ, 


ಯಾಗಿಸ್ಲ. ಒಂದೇಸಾರಿ ಇಬ್ಬರೂ ಇಳಿದರೆ ಮುರಿ 
ಬಹುದು. ನಾನು ಇಳಿದನ೦ತರ ನೀನು ಇಳಿಯುವೆಯಂತೆ, 
ಗೂಳೆಪ್ಸ :- ( ಸ೦ತೋಪದಿಂದ) ಹಂಗೇ ಆಗಲ. ಇಳಿ 


ಯಪ್ಪು, ಹುಪಾರಾಗಿರು. ಒಹಳ ಎತ್ತರ. ಕೆಳಗೆ ನೋಡ 


೨.೨ ರಂಗಭೂಮಿ 


ಬ್ಯಾಡ. ಕಣ್ಣು ತಿರುಗತಾ`. ಎಲ್ಯಾರೂ ಕಾಲು 
ಚಾರೀತು. 

ಮಾರ .--ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲ, ಮೇಲೆ ಭದ್ರಮಗಿ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡಿರು. (ಇಳೆಯು ವನ) 

ಗೊಳೆವ್ಪು (ಮೇಲಿನಿಂದ) ಇಳಿದೇನವ್ಪೋ. 

ಮಾರ ಹೊಂ. ಕಣೋ, (ವಿಣಿಯನ್ನು ತಟ್ಟನೆ ತೆಗೆ 
ಯುವನು) 

ಗೂಳಿಪ್ಪ -- ಎಣಿ ಯಾಕೆ ತೆಗೆದ ಯ್ಯಾ. ನಾ£ಳಿಯೋದು 


ಹಿಗೆ ) 


ಮಾರ .-ಇನೀನು ಇಳಿಯಬೇಕಾದ ಅನಶೃಕವೇ ಇಲ್ಲ. ಆಲ್ಲಿ 


ಯೇ ಇರು. ಇನ್ನೂ ಅನೇಕರಿಗೆ ಕ್ಟ ರಮಾಡಿ ತಲೆ 
ಯೊ೦ದಕ್ಕೆ ಹನ್ನೊಂದು CN ತೆಗೆದು 
ಕಂಡು ಭಾರಿ ಐಶ್ವಿರ್ಯವಂತನಾಗಿ ಬು. ಗುಂಡಿನ ಮ 
ಲಾದರ ವಿಶೇಷನಾಗಿ ಹಣಬರುತ್ತೆ. ಕೆಳಗೆ ಅಲ್ಲೆನದೆ? 
ಗೂಳಪ್ಪ ಎಬಲು ದೊಡ ವನ ಸ್ಸ ಕನಣಯಾ. ಮರಾದೆ 
ಎ rf ಶಿ ಗು 
2305 ದ ಹುಕಿ ನನ್ನ 6 ದುಡ್ಡುಕೊಟ್ಟು 
ಹೋಗುತೀಯಾ, ಇಲ್ಲವೇ ನಿನಗೆ ತಕ್ಕದ್ದು ಮಾಡ 
ಬೇಕೋ? 
ಮಾರ ಹಾಟ ಗೂ ಬಸು ಕಣವಾಗಿ ಮಾತ 
ನಾಡುತ್ತಿದ್ದಿಯೆ. ನಗೆ ನುನ ಯಾವ ದುಡ್ಡನ್ನು 
ಕೊಡಬೇಕು. 
ಗೂಳಪ್ಪ ಬೇಸ"! ಯಾವ ದುಡು! ಕೌ ರಮಾಡಿಸಿ 
ಡಿ ಮಿ 


ಕೊಂಡದ್ದೆಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟೀಯೋ ಳೊಡಲುರೆಯೊ - ಯಾವ 
ದುಡ್ಡ೦ತೆ, ಕೊಬೋಗಲೇ ಗಎಟುಕಳ್ಳ 

ಮಾರ ಜಾವ ಗಂಟಯಾ,, ನಿಮ್ಮ ಕಂದಖಬೆ*ನಾದರೂ 
ನಮ್ಮ ತಂದೆಗೆ ಸಾಲವಾಗಿ ಕೊಟಿ ದ್ವನೆ? ಅಥವಾ ನೀನೇ 
ನಾದರೂ ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದೆ ದಯಾ? ನಿನ್ನೆ ಯಾವ ಗಂಟಿನ್ನೂ 
ಮುನು ಕ: ನಿಯಪಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ಮಾತುಗಳಲ್ಲ ಮರ್ಯಾದೆಯೇ 
ಬೇಡನೆ ಆಗಲಿ, ನಿನ್ನಂತಹ ಸಂಪನ್ನ ಗೃಹಸ್ಥ ನೊಂದಿಗೆ 
ಗಂಟಿಕಳ್ಳನಾದ ನನಗೇನು ಕಲಸ. ನನ್ನ ಪಾಡಿಗೆ ನಾನು 
ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. 

ಗೂಳಿಪ್ನ :- (ಸ್ವಗತ) ಇದೊಳ್ಳೇ ಗ್ರಹಚಾರ ಬಂತೇ. ಈ 
"ಹಾಳು ಶನಿ ನನಗೆಲ್ಲಿ ಗಂಟುಬಿದ ನಪ್ಪಾ. ಎಲ್ಲೋ ಗೊಂ 
ಡಾರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಕರಕೊ೦ಡು ಬಂದು ಎಂಟಾಳೆತ್ತರದ ಗುಂ 
ಡ್ರತ್ತಿಸಿ ಏಣೀ ತಕ್ಕೊಂಡು ಹೋಗ್ತಾ ಇದಾನೆ, ಇವನ 
ಮನೆ ಹಾಳಾಗ. ಏನಾದರೂ ಅ೦ದೇನೇ ಏಣೀ ತಗೊಂಡು 
ಹಂಗೇ ಹೊರಟುಹೋಗಿಬಿಟ್ರೆ ನಾನು ಇಳಿಯೋ ಗತಿ 


ಏನು? ಈಗ ನಾನೇ ಇವನ್ನ ಅನುಸರಿಸಬೆೇಕಾಯ್ತೋ. 
ಏನೋ ಬಡನ ನಾಲ್ಕು ಕಾಸು ಸಿಕ್ಕೀತಲ್ಲಾ ಅಂತ ಆಶೆ 
ಪಬ್ರೆ ಈ ಗತಿಯಾದ್ರೆ ಏನು ಸಾಯಲಿ ಆಗಲ ಮತ್ತೆ. 
ಏನುಮಾಡೋದು, ಹೊತ್ತು ಬಂದ್ವ೦ಗೆ ಕೊಡೆ ಹಿಡೀ 
ಬೇಕು. ಉಸಾಯವತಾಡಿ ಏಣೀ ಹಾಕಿಸಿ ಕೆಳಗಿಳದು 
ಆಮ್ಯಾಲೆ ಇವನಿಗೆ ತಕ್ಕದ್ದು ಮಾಡ್ತೀನಿ. ( ಪ್ರಕಾಶ) 
ಆಸ್ಪಾ, ಸಾಹುಕಾರ, ನಾನಂದಿದ್ದ ಕೈ ಸಿಬ್ಲಾಡಿಕೋಬ್ಪಾಡ. 
ದಯಮಾಡಿ ಏಣಿಹಾಕಿ ನನ್ನ ಕೆಳಗಿಳಿಸಿ ನಿನ್ನನಸ್ಸಿಗೆ 
ಬಂದಷ್ಟು ದುಡ್ಮು ಕೊಬ್ಟೋಗಪ್ಪು. ನಾನು ಯಾವಾಗ್ಯ್ಯೂ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂಬೂೋರಿ ಮನುಷ್ಯ. 
ಲ್ಸ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಹಾಗೆಯೇ, ಇರಲಿ. 
ಈ ದಿನ ನೀನು ನನಗೆ ತ ಉಊಪಕಾರವಾಡಿದ್ದೆ ೀಯೆ, 
ನಾನು ಅದನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಮರಮುಲಾರೆ. ೩ ನೀನಾಡಿದ 
ek ನಾನು ಬೆಲೆ ಕೊಡಲೇಚಿಂಕು. ನೀನು ನನ್ನನ್ನು 
ು ಟಿಕಳ್ಳ ನೆಂದು ಕರೆದಿದ್ದೀಯೆ. ನಗೆ ಹಣವನ್ನು 
ಮ ರ ನಾನು ಗಂಟುಕಳ. ನಾಗುವುವಿ ಲ್ಯ. ನಿನ್ನ ಮಾತು 
ಸಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಗ ನಾರದು. ಹಚಾವುರು ಬಲು 
ಸ ವಂಕರಯ್ಯಾ, ಆದರಲ್ಲಿಯೂ ನಿನ್ನ ವಿಷಯವಂತೂ 
ತೇಳಬೇಕಾ ಗಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನ 
ದಿಂದಲೂ ನಾನು ನಿನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಉಳಿಸಬೇಕಾದ್ದೇ 
ಧರ್ಮ, ನಿನ್ನ ಮಾತಿಗಿ೦ತಲೂ ನನಗೆ ಹಣವೇನು ದೊಡ್ಡ 
ದಲ್ಲ. ಪ್ರಯುಕ್ತ ನೀನು ದಶರಧರಾಯನಂ೦ಥ ಸತ್ಯವಣನಿ 
ಸಿಂದು ತೋರಿರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ನಿನಗೆ ಹಣವನ್ನು 
ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಕೊಡಬಒಹುದೇ ಹೇಗೆ? ನೇ ಹೇಳು. 


ಗೂಳಪ್ಪ. ಸ್ವಗತ) ಕೊಟ್ಟಿ ಕಣಯ್ಯ ಬತ್ತ್ಮೀನ! ನನಗೇನೇ 


ವಸರ ನಾನೂ ಸಹ ಸ 


ಇಸ 


ದುಡ್ಡಿಗೆ ಲೋಪಿ ಹಾಕಿದ, ಇವನೂ ಒಳ್ಳೇ ಪಕ್ಕಾ 
ಚಾಣ, ನನ್ನ ಎಂಧಾ ಇಕ್ಟಟ್ಟಿಗೆ ಸಿಗಿಸ್ಬಿ ಟ್ಟಿ. ಉಸಿರು 


ಬಿಡಪಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಆವನು ಹೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆಲ್ಲ ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚಿ 
ಗೊಂಡು ಒಪ್ಸಿಕೋಬೇಕು. ಇಲ್ಲೇ ಇದ್ರೆ ಓಣೀ ತಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿಬಿಡ್ತಾನೆ. ನಾನು ಅನ್ನಾ ನೀರೂ ಇಲ್ಲೆ ಟಿತ್ತತ್ತು 
ಅಡವೀ ಹೆಣವಾಗ್ತೀನಿ. ಅಯ್ಯೋ ಶಿನನೆ, ಇವತ್ತು ಬೆಳಿಗ್ಯೆ 
ಎದ್ದು ಯಾವ ಪ್ರಣ್ಯಪ್ರರುಷನ ಮುಖಾ ನೋಡಿದೆನೋ 
ಏನೋ, ನನಗಿಂಧಾ ದುರವಸ್ಥೆ ಬಂತು. ಆಯಿತು. ದುಡ್ಡೆ 
bs ಹಾಳಾಗಿ ಹೋಗಲಿ, ಜೀವವೊಂದುಳಿದರೆ 
ಸಾಕು. ( ಪ್ರಕಾಶ) ಅಪ್ಪಾ ಪುಣ್ಣಪುರುಷ. ನೀನು 
ದುಡ್ಡು ಕೊಡಲೇಬೇಡ, ಸ ನನ್ನ ಕೆಳಕ್ಸಿಳಿಸಿ 
ಪ್ರೂಣ ದಾನ ಮಾಡು ಮಹಾರಾಯಾ, ನಿನ್ನ ಕಾಲಿಗೆ ಬೀ 


ನಿ. 


pA 


ವಿತಿತ್ರ 


ಮಾರ: ಗುಂಡಿನಮೇಲಿಕುವವರೆಗೂಣ ಏನು ಬೇಕಾದರೂ 
ಹೇಳುನೆ, ಕೆಳಗಿಳಿದನಂತಂ ಹಣಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಪೀಡಿ 
ಸಿದರೆ ಮಾಡುವದೇನೆು ? ನೀನು ನಂಬಗೆಗೆ ಶುದ್ಧವಾ 
ಗಿಯೂ ಅನರ್ಹನಾದ ಮನುಷ್ಯ. 

ಗೂಕೆಸ್ಪ :--ಕೇಳೋದ್ಲೀರೀ, 
ದಿಲ್ಲ, 

ಮಾರ:- ಹಾಗೆಂದು ಮಕ್ಸಿಕಾರ್ಜುನ ಪ್ರಭವ 


ು ಷ್‌ 
ಯು ಟ್ಟು ಪ್ರಮಾಣಮಾ ಡು 


ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಕೇಳೋ 


ನಮೇಲೆ ೨ಣೆ 


ಗೂಳಫ್ಸ .ವಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜೃನನಾಣೆಗೂ ಭ್ರಮರಮ್ಮನವರು 
ಣೆಗೂ ಮೂರು ಮೂರು ಬಾರಿಗೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಯಾವ 
04 ದ್ರಿ ಮೆ ಎ ಇ 
ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ದುಡ್ಡು ಕೇಳೋದಿಲ್ಲ ೨ನ್ನೇಸ್ರಿ ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಂಡ್ರಾ - 
ಹಾರ : ಸರಿ, ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಈ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಮತ್ತೆ ಯಾರಲ್ಲಯೂ ಪ್ರಸ್ತ್ವಾವಿಸುವುದಿಲ್ಬವ ಸ್ಟೆ? 


ಗೊಳವ್ಪ ಬಡದರ ತ್ರ ನಾಚಿಗ್ಗೆ ಟ್ಟು ಹೇಳಿಕೋಬೇಕ್ರಿ. ಳೇ 
ಳಿದ್ರ ಯಾರಾದ್ರೂ ನನ್ನೆ ¢ ಸ ನಗ್ತಾ ರೆ, 


ಮಾರ —ಹಾಕಾದರೆ ಬದುಕೆಕೋ, ಇಳಿದು ಹೊರಟು 


ಹೋಗು. (ಏಣಿಯನ್ನು ಕಾಕಿ ಸೋಗುಷನು 
oN 


ಗೂಳಪ್ಪ --(ಇಳಿದು ಬ೦ದು) ಬದುಳ್ಳೋ ಅಂತೆ ಬದುಕ್ಸೋ! 

ನಾನೇ ಬದುಕ್ಕೋಬಿ ಕ್ಷ, ಒಲ್ಳಂ 6 ಲಕ್ಷಣವಾಯಿತು, 
ಆಗ್ಲಿ, ಸದ್ಯ ಮಾರುಯ ಚೇವಕ್ಕೇ ಸಂಚಕಾರ ತಂದಿದ್ದ. 
ಗೂಳಪ್ಪ ಹೋಗಿ ಗೋಳಪ್ಪ ಆಗಿದ್ದೆ. ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ 
ದಯೆನಿ yi ಹ ಮಂಡೆಗೆರದಾಣಿ ದೇವರ 
ತಾಣಿಕೆ ಕೊಡಬೇಕು. ಏಣಿಯನನಿಗೆರಡಾಣಿ ಬಾಡಿಗೆ 
ಬ್ರಾರೆ ಕೊಡಬೇಕು. ಈ ಮರುಂರಾಯರಿಗೆ ನಾನು 
“ರಚ್ಚೆ ತಲೇ ಬೋಳಿಸಿದ್ರೆ ಅವನು ನನಗೆ ನೀರಿ್ಲದೇನೆ 
ಔಈೀಳಿಸಿದ್ದು ಅದೂ ನ್ಯಾಯವೇ, ಯಾಕೆ ಅಂದ್ರೆ « ೫ತಿ 
ಸೆ ಗಕಿಗೇಡು' ಅಂಬೋದೇನೂ ಸುಳ್ಳಲ್ಲ ರಿವಾಜಿ 
೦3 ಮುಡಿ ಒಂದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಹಣ ತಗೊಂಚೊದಲಿ 
ಬಿಟ್ಟು ಹನ್ನೊಂದು ರೂಪಾಯಿಗೆ ನಾನು ಅಸೆ ಪಟ್ಟಿ 
ದ್ವಕ್ಕೆ ಈ ಏಳೂ ಹನ್ನೊ ಂದು ಅಯ್ತು. ಇನ್ನು ಮುಂ 
ದಕ್ಕಾದರೂ ಸ್ವಾಮಿ ಕೊಟ್ಟಿ ದೃರಾಗೆ ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿ 
804. i ನಾತು ಹೋದರೂ ಹೋ 
ಗಲಿ, ಒಳ್ಳೇ ಬುದ್ಧಿ ಕಲ್ಲುಕೊಂಡೆ. ಆಗವಿ, ಎಲ್ಲಾದರೂ 
ಮೂರುಕಾಸು ಸಿಸುತ್ತೇನೋ ಹೋಗೋಣ, (ಹೋಗು 


ವನು) 


4 (೬. ೫ 
ಲ್‌ 
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ವ್ರತ ೨೩ 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಂಕವು 


ಮಾರ . (ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ತಿನದರ್ಶೆನ ಮಾಡಿ ಮಂಡೆಯನ್ನೊ 
ಬ್ಹುನಿದ್ದಾ ಯಿತು. ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಶುಚೆರ್ಭೂತನಾಗಿ ಇಂದ್ರ 
ಮೌಃಗಿ ನೈನೇದ್ಛ ಸಮರ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದೂ ಆ 
ಯಿತು. ಇನ್ನು ಭೋಜನ ಮಾಡಬೇಕು. ಗ್ರಾಮ 
ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಭಿಕ್ಟುಕರೋ ಜರಗಮರೋ 
ಬರಬಹುದು. ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವ ದಾರಿಯ ಸಕೃ 
ದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮೈಲಿಯ ದೂರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗವಿಯಿಪೆ. 
ಆದಾದರೆ ನಿರ್ಜನ ಪ್ರದೇಶ, ಯಾರೂ ಬರುವ ಸಂಭವ 
ವಿಜ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಲ್ಲಯೇ ನನ್ನ ಕ್ರುದ್ಧುಥೆಯನ್ನು ತೀ 
ರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇ . ಓಹೋ ಆಗ. ಸಾಯಂಕಾಲವಾ 
ಗುತ್ತಾ ಒಂ. 


ನಾವಿ, ನಿ॥ 
ಜರನಿ ದೂರದ ಒ ಒಟ್ಟೆಯೆ ು೦ನೇ| 
ಸರನು ದಣಿವಾರಿಸಲು ಶಶಿ ಮ | 
ys 


ತರೆಣಯಂತಃಪ್ಪರದ ಬಳಿಗೈವಿದನು ಧೇನುಗಳು| 
ಕರುಗಳಿಗೆ ಮೂಲೆಯೂಡೆ ವೇಗದಿ | 

ಬರುತಿಹವು ನೆಳಲುಗಳು ದೂರಕೆ | 
ಸರಿದವಿ೦ಚರಗುಡುತೆ ಪಾರ್ವ್ರವು ಪಕ್ಕಿ ಕೋಟರಕೆ | 


ಕಂದ| ಸಂದುದು ದಿನಪನತಾಪ | 
ಬಂದುದು ಶಿೀತಲದ ವಂದ ಸೌರಭ ವಾತಂ | 
ಸುಲದರಿಯರು ಹರ್ಮ್ಯಾಗ್ರದೀ | 
ನಿ೦ದಳ್ಳ ರದಿಂದೆ ನೋಳ್ಪರಿನಿಯರ ಬರವೆಂ ॥ 


ಸಾವಕಾಶ ಮಾಡಲಾಗದು. (ಒಳಹೊಕ್ಕು 

ಮತ್ತೆ ಪ್ರವೇತಿಸಿ) ಇದೇ ಗವಿ, ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತೇನೆ 
(ಮುಂದ ನೋಡಿ) ಆಹಾ ಎಂತಹ ಪೃಕೃತಿ ಸೌಂದರ್ಯ! 
*೦ತಹ ಶಾಂತಿ ಸ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ! ಕನ್ನ ಡಿಯಂತೆ ನಿರ್ಮಲ 
ವಾದ ಈ ಕೊಳವೋ! ಈ ನಿರ್ಜನ ೫ ಪ್ರದೀಶದಲ್ಲ ಯಾವ 
ಪ್ರಣ್ಯಾತ್ಮರು ಇ೦ತಹ ಕೊಳವನ್ನು ತೋಡಿಸಿರಬಹುದು. 
ಅವರೇ ಧನ್ಫರು. ಧರ್ಮ ಪ್ರೇಮಿಗಳಾದ ಅಂತಹೆಮ 
ಹಾತ್ಮರ ಜೀವಿಗಳೇ ಸಾರ್ಧಕ. ಅಯ್ಯೊ, ಹೀಗೆಯೇ 

ಕರ ಟಬಾೂಕಾರಮಾದಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಪ್ರಾಣಿಕೋಟಿಗೆ 
ಹಿತಂಕರನಾಗಿ ಇಹಪರಗಳೆರಡನ್ನೂ ಸಾರ್ಥಕಗೊಳಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದನ್ನು ಬಟ್ಟು ನಾನೆಂತಹ ವ್ರತವನ್ನವಲಂಬಿಸಿ 
ದೆನೆ? ನನಗೇತಕ್ಕ೦ಕಹ ಬುದ್ಧಿ ಹುಟ್ಟಿತು! ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಯಾರೂ ಎಂದೂ ಕೇಳಿ ಕಂಡರಿಯದ ಏಲಕ್ಷಣ ವ್ರತವು 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೇನೆ ಹೇಗೆ ಸ್ಫರಿಸಿರಬಹುದು. ಜಗತ್ತಭು 


pe 
ಇನ್ನು 


೨೪ ರಂಗಭೂಮಿ 


ಸಾಂಬ, ಎ್ಲಾವೂ ನಿನ್ನ ಲೀಲೇ! ನಡೆನುಡಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ನೀನೇ 
ಪ್ರೇರಕನು. ಮನುಷ್ಯರು ಕೇವಲ ನಿನ್ನ ಶೈ ಗೊಂಬೆ 
ಗಳು. ಸೀನೊಲಿಯಲು ಕಾರಣವು ವ್ರತಕೋಟೆಯಲ್ಲ. 
ಆದರಲ್ಲಿ ನಾವಿಡುವ ನಿಷ್ಟೆ, ಅದನ್ನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ನಿದರ್ಶನ 
ಮಾಡಿ ಕೂಡುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನನಗಿಂತಹ ವ್ರತಾಜರ 
ಜೆಯೆನ್ನು ನೀನು ಪ್ರೇರಿಸಿರಬಹುದು. ಮಹಾನುಭಾವ, 
ನಿನ್ನ ಕೃಪಾ ವಿಶೇಷದಿಂದ ನನಗೆ ಬ್ಲಾನೋದಯವಾ 
ಗುತ್ತದೆ. ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿ೦ದಲೇ ನೀನೊಲಯುವೆ. ಆಗಲಿ 
ನನ್ನವ್ರತವನ್ನೇ ನಾನು ಕಹಿಮುವ್ಹಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿಯ. ವೆನು, 
ನಿನ್ನಷ್ಟಳ್ಳೆ ನೀನೇ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸವೆ. ಇರಲ, 
ಹೊತ್ತು ಮುಳುಗುತ್ತಾ ಬ೦ತು. ಬೇಗ ಭೋಜನ ಮಾ 
ಡೋಣ, (ಬುತ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಜ್ಜು ವನು) 
ಈಶ್ವರ ;- (ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ಇಕ್ಕದ ಮಾರನೆಂತಹ ವಿಲಕ್ಬಣ 
ಭಕ್ತ! ಇವನಃಾಚರಿಸುವ ವ್ರತಕ್ಕೂ ಇವನ ಭಕ್ತಿ ವೂರ್ಣ 
ಮನೋವೃತ್ತಿಗೂ ಸಾಮೃವೇ ಇಲ್ಲ, ಉತ್ತರ ದಕ್ಷಿಣ 
ದ್ಭವಗಳಷ್ಟು ಪರಸ್ಫರ ಆಂತರವಿದ್ಯಾಗ್ಯೂ ಎರಡನ್ನೂ 
ಚ್ಯುತಿಯಿಲ್ಲದೆ ನಡೆಸುತ್ತಿರುವ ಇವನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಶ್ರದ್ಧಾಳುವೇ ಸರಿ. ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳೂ ಇವನು ಮಾಡಿದ 
ವ್ರತಾಚರಣೆಯ ರೂಪವಾದ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ, 
ಟ್ರಿರುವ ಅಮೋಘವಾದ ಭಕ್ತಿ ವಿಶೇಷದಿ೦ದಲೂ, ಇವನ 
ಜನ್ಮಾಂತರಗಳ ಪಾಪರಾತಿಯಲ್ಲಿ ಬಹು ಭಾಗವೆಲ್ಲಾ 
ಕಳೆದು ಹೋಗಿರುವುದು. ಜಾಗ್ರತೆಯ್ಲಯೇ ಇವನು 
ಮೋಕ್ಟ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನಧಿರೋಪಿಸಲು 


ಈ' 
ಅರ್ಹನಾಗುವನು. 


ಹ 
ನನ್ನಲ್ಲ 


ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 
ಇವನ ಭಕ್ತಿಯೇ ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರಬಲ 
ಪಾಠದಂತೆ ಕಟ್ಟ ಇವನ ಹಿಂದೆಮುಂದೆ ಸುತ್ತಾಡುವಂತೆ 
ಮಾಡಿರುವದು. ಆಗಲ, ಇವನ ಒಳೆಗೆ ಹೋಗಿ ಪರೀ 
ಕ್ರಿ ಸುವೆನು (ಎದುರಿಗೆ ಒಂದು) ಏನಯಸ್ಕಾ ಮಾರಭಕ್ತ | 
ಹರಕೆಯನ್ನು ತೀರಿಸಿದ್ದಾಯಿತೆ* 2 ಶ್ರೀಪ್ಟಿಲದಿಂದ ಯಾ 
ವಾಗ ಬಂದೆ? ಇದೇನು ಈಗ ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಕುಳಿತುಕೊ 
ಹ ah 
ಳ್ಳುತ್ತಾ ಇದ್ದೀಯೇ ನನ್ನೆನ್ನು ಮರೆತುವಿಟ್ಟಿಯಾ ? ಬೆಳ 
ಗಿನಿಂದಲೂ ಹಸಿಂ ಕೊಂಡೇ ಇದ್ದೆ ನಲ್ಲಾ. 


ಮಾರ :- (ಸ್ವಗತ) ಇದಿಗೋ, ಜಂಗಮ ವೇಷಧಾರಿಯಾದ 


ಪರೆಶಿವನು ಪರೀಕ್ಲೆಗೆ ಬಂದಿರುವನು, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ 
ಪ್ರಭುವೇ ಬಂದಿರಲು ನನಗೆ ವ್ರತಭೆಂಗದ ಭಯವೇಕೆ : 


ಆದರೆ ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಮಹಾದೇವನು ತನ್ನ ದೇವತ್ಮವನ್ನು 
ಮರೆಮಾಚಿ ಮನುಷ್ಯನಂತೆ ನಟಿಸುವನೋ ಆಅಲ್ಲಯವರೆಗೆ 
ನಾನೂ ಸಹ ಪರಶಿವನೇ ಜ೦ಂಗಮವೇಷಧಾರಿಯೆಂಬ ಜ್ಞಾ 
ನವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಟ್ರ ಅಚ್ಚ್ವಾನಿಯಾದ ಪ್ರಾಪಂಚಿಕನೆಂತೆ 


ನಬಿಸುವೆನು, (ಪ್ರಕಾಶ) ಗುರುವರಸ್ಯಿ, ಶರಣು ಮಾಡು 


ತ್ಮೇನಿ. ನನ್ನಿಂದ ನಿಮಗೆ ಈ ದಿನ ಭೋಜನವಿಲ್ಲದಂತಾ 
ಯಿತು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಬೆಳಗಿನಿಂದಲೂ ಎಷ್ಟು ಪರಿ 


ತಾಪ ಪಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆಯೋ ಹೇಳಿ ಫಲವಿಸ್ಲ. ನಾನು 
ಮಹಾಪಾವಿ! ಇಷ್ಟು ಹಸಿವ್ರಗೊಂಡು ಬಂದಿರುವ ನಿಮಗೆ 
ಈಗಲಾದರೂ ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿ ಧನ್ಯನಾಗೋಣವೆ೦ದರೆ 
ಅಭ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗಬೇಳೇ ; ತಿನತಿವಾ | 
ಈಶ್ವರ —ಅದೇಕಯ್ಯಾ ಲಭ್ಯವಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೇನು ವಿಘ್ನ 
ವನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡಿದ? 
ಮಾರ ;--ಮತ್ತ್ವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಮಹಾಪ್ರಭು, ಹೊತ್ತು ಮು. 
ಳುಗುವ ಈ ಸಂಧಿಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಭೋಜನವತಾಡುವುದು 
ಶಾಸ್ತ್ರನಿಷಿದ್ಧ ವಂದ) ತಮ್ಮ೦ಧಾ ಮಹನೀಯರಿಂದ ಕೇಳಿ 
ಗ್ಹೇನೆ ನಮ್ಮಂತಹ ಸಾಮಾನ್ಯರು ಒಂದುವೇಳೆ ಇಂತಹ 
ಅಕಾಲದಲ್ಲ ಯತ್ತಮಲ್ಲದೆ ಭೋಜನವರಾಡಿ ದೋಷಭಾಗಿ 
ಗಳಾದಾಗ್ಳೂ ಮತ್ತೆ ಪಾವನಗೊಳಿಸಲು ಗುರುಗಳಾದ 
ತಾವಿದ್ದಿ (ರಿ. ತಾವೇ ಮಾಡಬಾರದ್ದನ್ನು ಮಾಡಿ ದೋಷ 
ವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡರೆ ಗತಿ ಎನು? ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಾನು 
ಪೇಚಾಡುತ್ತಿರುವುದು. 
ಈಶ್ರರ —ಬಿನಯ್ಯಾ, ಈ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಧಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಲ್ಲ ನೀನೇ 
ಬುತ್ತಿಯನ್ನು ತಿನ್ನಲು ಸಿದ್ದ ವಾಗಿರುವೆಯಲ್ಲಾ, ಆದು 
ಮಾತ್ರ ಆಗಬಹುದೇನೊ? "ಶಾಸ್ತ್ರ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಒದನೇ 
ಕಾಯಿ ತಿನ್ನುವುದಕ್ಕೆ' ಅಲ್ಲವೇ? 
ಮಾರ;--ಶಾ೦ತಂ ಪಾನಂ-ಬಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಉಂಟೆ? ಇಷ್ಟು 
ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಂನು ಊಟಿಮಾಡುವದೆಂದರೇನು? (ಬತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ) 
ಕಂದ|| ಬಲುಬಿಸಿಲೊಳ್‌ ಚಿಳಗಿಂದಂ | 
ಬಳೆಲ್ಲು ದು ಪಾಥೀಯೆವ೦ತರಿ೦ ಭುಂಬೆಸಲೇಂ | 
ಸಲುವ್ರದೊ ಪಳತುದೊ ನೋಡ | 
ಲೈಳಸಿದೆನದರಿಂದೆ ಬರ್ಚಿಗೆಂ ಬಂಧಿಸಿದೆಂ॥ 
ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಊಟಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಿಚ್ಚ ಅಲ್ಲ. 
ಈಶ್ವರ: ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ. ನನಗೆ ವಾಗ್ದಾನ ಮಾಡಿ 
ರುವ ಬೋಜನ ಧಾನ್ಯಗಳಿಗೇನು ಹೇಳುವೆ : 
ಮಾರ ;-ಪ್ರಭು, ಈವರೆಗೆ ಎರಡುಸಾರೆ ತಮ್ಮನ್ನು ನಿರಾಸೆ 
ಗೊಳಿಸಿದ್ದಾಯಿತು. ಯತ್ನವಿಲ್ಲ ಕೋಪ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬಾರದು, ನಾಳೆ ಬೆಳಗೈ ದಯಮಾಡಿಸೋಣವಾಗಲಿ, 
ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಒ೦ಡಿತವಾಗಿಯೂ ಇತ್ಯರ್ಧ ಪಡಿಸಿ 
ವೆನು, 


ವಿಚೆತವೆತ ೨೫ 


ಈಶ್ವರ:--ಆಗಲಿ. ನೋಡಿಕೋ. ಇಜೀ ಕಡೆಯ ಅವಧಿ. 
ಈ ಅವಧಿಗೆ ತಪ್ಪಿದರೆ ನಾನು ಮತ್ತೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 

ಮಾರ: ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಬಹುದು. ಇನ್ನುಮುಂದೆ ತಾವು 
ಬರಬೇಕಾದ ಆವಶ್ಯಕತೆಯೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬಂಶವು 
ತಮಗೇ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರುವುದು. 

ಈಶ್ವರ:--ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ಹೋಗಿ ಬರಲೇ? 

ಮಾರ: ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ದಯಮಾಡಿಸಬಹುದು. ಸಾಷ್ಟಾಂಗ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಪ್ರಭು. ಅಂತಃಕರಣವಿರಲಿ. ( ಈಶ್ವರನು 
ಹೋಗುವನು). ಜಗತೃಭು. ಏನು ನಿನ್ನ ಲೀಲೆ! ಎಲ್ಲ 
ಯವರೆಗೆ ಪರೀಕ್ಷೆ! ಎಷ್ಟುದೂರ ಒರೆಗೆ ಹೆಚ್ಚುವುದು ! 
ಬೇಡ; ಪ್ರಭು. ನೀನೇ ಸೋಲುವೆ. ಅಲ್ಪನಾದ ನೆನಂಧಾ 
ಭಕ್ಕನಿಗೆ ನೀನು ಸೋಲುವುದು ps ಆಗಲಿ. 
ನಿನ್ನಿಚ್ಛೆಯಂತೆಯೇ ಆಗಲಿ ನಾನೂ ಸಿದ್ದನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಮುಂದಿನ ಹ ನು ಮಾಡು 
ವೆನು (ಹೊ”ಗುವನು). 


೨ನೇ ಪ್ರವೇಶ 


ತಾಂಡವ:--ಶಾಂಭವ 
ದೇವಿಯು ಈ ರೀತಿ 

ಶಾಂಭವ :- -ಅದೇಕೆ? 
ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ? 

ತಾಂಡವ :. -ಇಕ್ಕದ ಮಾರನೆಂಬ ಭಕ್ತನಿಂದ ಭಿಕ್ಷವನ್ನು 
ತರುವುದಾಗಿ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಸಮಕ್ಷಮ ಹೇಳಿ ವ್ರಭುವು ಜಂ 
ವವೇಷಧಾರಿಯಾಗಿ ಹೋದವನು ಇಂದಿನವರೆಗೂ ಕೈಲಾ 
ಸಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರೆಗಿಯೇ ಇಲ್ಲ 

ಶಾಂಭವ :-_-ತಾಂಡನ. ಯಃಕಶ್ಚಿತರಾದ ಮಾನವರಿರುವೆಡೆಗೆ 
ದೇವಾದಿ ದೇವನಾದ ಶಂಕರನು ತಾನೇ ಹೋಗಲೇಕೆ? 
ಮಧುವು ದುಂಬಿಗಳನ್ನರಸ.ನಂತಾಯಿತು. ಅಲ್ಪ ಸತ್ವರಾಗಿ 
ಜರಾಮಣ ವ್ಯಾಧಿಗಳಿಗಧೀನರಾದ ನರ ಹುಳುಗಳಿಗಾಗಿ 
ಜಗತ್ತಿತನು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ರೂಪಧಾರಣೆ ಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು 


ನತಿವಿರಹ ದುಃಖದಿಂದ ತಪ್ತಳಾದ 
ಶುದ್ಧಾ ಂತವಾಸಿನಿಯಾಗಿರುವಳು. 
ಸ್ವಾಮಿಯು ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಲ್ಲವೆ? 


ಹೋಗಿ ಏಕೆ ಅಲೆದಾಡಬೇಕು? ಇದು ಆತನ ಪದವಿಗೂ 
ಗೌರವಕ್ಕೂ ಕುಂದಲ್ಲವೆ. ನನಗೇನೋ ಇದು ಕೇವಲ 
ಸೋಜಿಗವಾಗಿದೆ. 


ತಾಂಡವ: _ಶನಂಭವ. ಮಾನನರನ್ನು ಯಃಕಶ್ಚ್ರಿತರೆಂದೆಯಾ! 


ತ ಜದ, 


ನಿನ್ನ ಅಜ್ಞಾನಕ್ಕಾಗಿ ನಗುಬರುತ್ತದೆ. ಅಯ್ಯಾ ಜನ್ಮ 
ಕೋಟಿಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ಮಾನವ ಜನ್ಮವೇ ಶ್ರೇಷ್ಠತಮವಾ 
ದುದ್ದು. ನಮ್ಮ ಈ ದೇವಶರೀರದಿಂದ ನಮಗೆ ಮೋಕ್ಷ 
ಸಾಧನೆಗೆ ಅವಕಾಶವೇ ಇಲ್ಲ. ಜನ್ಮರಹಿತವಾದ ಪರಮ 
ಪದವನ್ನು ಮಾನವ ಇನ್ಮವನ್ನೆತ್ತಿಯೇ ಸಾಧಿಸಬೇಕಲ್ಲದೆ 
ಅನ್ಯಧಾ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಮನುಷ ರನ್ನು ಹುಳು 
ಗಳಿಗೆ ಹೊಲಿಸುವುದು ಅವಿವೇಕವಲ್ಲವೇ!! ಗೇ 
ಹಿಂದೆ ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಾರ್ಜಿಸಿದ ಪುಣ್ಯ ನಿಶೇ 
ಷದಿಂದ ಲಭಿಸಿರುವ ಈ ಸಾನಾಷ್ಯ BS 
ಸಿದ ನಂತರ ಮತ್ತೆ ಮಾನವ ಜನ್ಮವನ್ನೆತ್ತಿಯೇ ಪರಮ 
ಸದ ಸಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿರುವುದ.. 
ಇನ್ನು ಭಕ್ತರಿಗಾಗಿ ಪರಶಿವನು ಹೋಗುವುದೇಕೆಂದೆಯಾ! 


ಕಂದ] ತರಳನ ರೋದನ ದನಿಯಂ | 
ಮರೆಯೊಳ್‌ ಮನೆಗೆಲಸಗೆಯ್ತ ಮಾತೆಯು ಕೇಳಲ್‌|| 
ಪಿರಿದಾತುರ ದಿಂದೋಡುತೆ | 
ಬರಲಾಲಿಂಗಿಸಲಬೇಕೆ ಮುದಗೊಳಲೇಕೈ | ಮತ್ತು 
ಕಂದ] ವಶವ ನಿನ್ನಯ ಕಂಡದಿ | 
ಸುತೆ ಸೆಳೆಯಕ್ಕೆ ಚಲಿಸದಿರೆ ನಿನ್ನಳವೇ|| 
ಸಿನ ಕೋದನದೊಲು ಮೇಣ್‌ | 
ಲ್ಪಕುತನೊಲ್ಮೆ ದೇವನ ನೆಳೆಗುಂ | 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಸ ನುವು ಮಾರಭಕ್ಕನ ವಿಲಕ್ಷಣ ಭಕ್ತಿ 
ಪಾಶಕ್ಕೊಳಸಟ್ಟಿ ಕ್ಷುದ್ರ ಮಾನವನಂತೆ ಎಡೆಬಿಡದ ಅವನ 


4 ಜಿ 


ಪಂಶದ ವೊ 


ಹಂದೆ ಮುಂದೆ ಸೃತ್ತುತ್ಕಿರುವನು. 

ಶಂಂಭವ:- ಹಾಗಾದರೆ ಇಕ್ಕದ ಮಾರನು ಅಷ್ಟು ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ಭಕ್ಕನೇ? ಅವನು ಮಹಾ ಲೋಭಿಯಲ್ಲವೇ? 

ತಾಂಡವ: ಅಯ್ಯಾ ಆವನು ಲೋಭಿಯಲ್ಲ. ಲೋಭವ್ರತಿ, 


ಕಳೆದು ಹೋದರೆ ದುಃಖಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕೈ ಯೆತ್ತಿ 
ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬ ನಿರ್ಬಂಧಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದಲೇ ಪ್ರಭ.ವು ಒಂದು ಸೇರು ನವಣೆಗಾಗಿ ಇಷ್ಟು 
ಅಲೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ಅವನೂ ಇಷ್ಟು a 
ವುದು. ಇಪ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಅವನ ಭಕ್ಕಿ ಪರೀಕ್ಷೆಯು ಮುಗಿದು 
ಅವನು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಬರುವನೆಂದು, ನಾರದರು ಹೇಳಿ 
ದ್ಹನ್ನ ಮರೆತೆಯಾ. 

ಶಾಂಂಭವ :--ತಾಂಡವ, ನಿನ್ನ ಮಾತು ಸತ್ಯ. ಇದುವರೆಗೂ 
ನನಗೆ ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರ ic ಇದ್ದದ್ದು ಆಶ್ಚರ್ಯವೇ 


ಸರಿ. ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲವಾಯಿತು. ಇನ್ನ ಸ್‌ ನದೆ. 
(ಹೋಗುವರು) 


೨೬ ರಂಗಭೂಮಿ 


೩ ನೇ ಪ್ರನೇಶ 
ಮಾರಿ: (ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ವೃತ್ತ: 
ಶಿವ ಪಾದಾಬ್ಬವನರ್ಚಿಸಲ್‌ ಪ್ರಿಯಕರೆಂ ತಾಂಪೋದನೆ್‌ 
ವೊಳ್ಳಿ ಥಿಂ| ರವಿಯಸೈೆಂಗತನಾದ ಪರ್ಬಿತು ಮಹಾ 
ಫಘೋರಾಂಧಕಂರಂ, ಘನಾ | ಟನಿಯೊಳ್‌ ನೆಂಗೆಳೆಯೊ 
ರ್ವಳರ್ಪೆನಕಟಾ ದುರ್ಜಂತು ಜಾಲೋದ್ಧ ತಂ | ರವ ಮ 
ತ್ಸಂತ ಸುಭೀಕರಂ ಶಿವ ಮಹಾದಜೇವಾಣ್ಮ ತಾಂ ಬಾರನೇ। 


ಕಂದ|| ಪಸಿದನೊ ಮೇಣ್‌ ಭುಂಜಿಸಿದನೊ | 
ಶಶಿಧರನಂ ಸೇವಿಸಿದನೊ ಸೇವಿಸದಿಹನೋ || 
ಬಿಸಿಲೊಳ್‌ ಬಳಲ್ಲ ನೊ ನಲಿದನೊ | 
ಬೆಸನೇಂ ಸಮನಿಸಿತೊ ಬಾರನೇತಕೊ ಪ್ರಿಯತಾಂ | 


ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಾದರೂ ಪ್ರುಣನಾಥನು ಏಕೆ ಬಾರದೆ ಇರ 
ಬಹುದು. ಮನಸ್ಸು ಬಹಳವಾಗಿ ಕಳೆವಳಿಸುತ್ತಿರುವದಲ್ಲಾ. 
ಏನು ಮಾಡಲಿ? ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ಆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ 
ನೋಡುವೆ (ಮುಂಜಿ ಬಂದು ನೋಡಿ) ಬದುಕಿದೆನು. 
ನಂತನು ಇತ್ತಲೇ ಬರುತ್ತಿರುವನು. ಮುಖದಲ್ಲಿ ಬಳಲಿಕೆ 
ಯೂ ಉಪವಾಸವೂ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತಿರುವ್ರವು. ಭೋಜನ 
ಮಾಡಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೇ? ಸಮಿಸಾಪ ಹೋಗಿ ವಿಚಾರಿಸುವೆನು. 
(ಮಾರನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು. ಅವನ ಕೈ ಹಿಡಿದು) ನಾಧ, 
ಗಿರಿಯ ಯಾತ್ರೆಯು ಸುಖಕರವಾಗಿ ಪೂರೈಸಿತೆ? 


ಮಾರ: ಸಖಿ, ಪ್ರಭುದರ್ಶನ ದೀಕ್ಸಾನಿಸರ್ಜನೆಗಳೇನೋ 
ಆದುವು. ಪ್ರಸಾದಗ್ರಹಣಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಅವಕಾಶವಾಗಲಿಲ್ಲ 

ಮಾರಿ :_-ನಾನೂಹಿಸಿದಂತೆಯೇ ಆಯಿತು. ಅದೇಕೆ? 

ಮಾರ:-_-ಮತ್ತೇನು? ಆ ಜಂಗಮಯ್ಯನವರು ಬಂದರು. 


ಮಾರಿ: ಅಯ್ಯೋ ಶಿವಶಿವ, ಅಲ್ಲಗೂ ಹೇಗೆ ಬಂದಿರಬ 
ಹುದು? 


ಮಾರ: ಮೊದಲು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂದಿದ್ದರೋ ಅಲ್ಲಿಗೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಬಂದಿದ್ದರು. ಮತ್ತೆ ನಾಳೆಯದಿನ ಇಲ್ಲಿಗೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಅವರಿಗೆ ಮಾತು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ 
ಸೇರು ನವಣೆಗೆ ನಾಳೆಯೇ ಕಡೆಯ ಅವಧಿಯೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದ್ದೇನೆ. ಸಖಿ, ಪ್ರಭುವು ನಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಹೀಗೆಯೇ ಎಸ್ಟು 
ದಿನಗಳು ಆಟವಾಡಜೇಕೆಂದಿದ್ದಾನೆಯೋ? ಏನೇ ಆಗಲಿ. 
ಈ ಸಾರೆ ಆತನಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಸೊಗಸಾದ ಅಟವನ್ನು ತೋ 
ರಿಸೋಣ. ನೋಡಿ ನಲಿಯಲಿ. ಈ ಸಾರೆಯ ಪರೀಕ್ಷೆ 
ಯಲ್ಲಿ ವ್ರತ ಭಂಗವಾದರೂ ಆಗಬೇಕು. ಇಲ್ಲವೇ ಪ್ರಭುನು 
ಜರೂಪದಿಂದ ದರ್ಶನವನ್ನೂದರೂ ಕೊಡಬೇಕು. 


ಮಾರಿ :-_ಈಗ ನಾವು ಮಾಡಬೇಕಾದುದೇನು? 
ಮಾರ :--ಅರಮನೆ ಗುರುವನೆಗಳಿಗೆ ತೆತ್ತಾಗಲಿ ಅಧವಾ ; 
ಸತ್ತಾಗಲಿ ತೀರಿಸಲೇಬೇಕು. ಈಗ ನಾವು ತೆರುವಂತಿಲ್ಲ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಎರಡನೇ ಮಾರ್ಗವನ್ನವಲಂಬಿಸಬೇಕು. ಪ್ರ 
ಯುಕ್ತ ನಾಳೆ ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಲೇ ನಾನು ಸತ್ತವನಂತೆ ನಟಿಸಿ 
ಮುಸುಕಿಟ್ಟು ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಆತನು ಬರುವುದನ್ನು 
ಕಂಡಕೂಡಲೇ ನೀನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅಳುವುದಕ್ಕಾರಂಭಿಸು. 
ತಾನಾಗಿಯೇ ಹಿಂತಿರುಗುವನು. ಇದು ಹೊರತು ವಾಗ್ದಾ 
ನವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಲು ಬೇರೆ ದಾರಿಯೇ ಇಲ್ಲ. 
ಮಾರಿ :- -ನಾಧ, ನನಗೇಕೋ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಭಯ 
ವಾಗುತ್ತಿರುವುದು. ನಿನ್ನನ್ನು ಆ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡಲು 
ನನಗೆ ಧೈರ್ಯ ಸಾಲದು. ಈ ಸಾಯುವುದು ಬೇಡ. 
ಬೇರೆ ಏನಾದರೂ ಉಪಾಯವನ್ನು ಯೋಚಿಸು. 
ಮಾರ: ಕಲ್ಯಾಣಿ, ಹೀಗೇಕೆ ಹೇಳುವೆ? ಬೇರೆ ಉಪಾಯ 
ಗಳಿದ್ದರೆ ನಾನು ಅವುಗಳನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ. ಯತ್ನ 
ವದೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ಸತ್ತಂತೆ ನಓಸಿದ ಮಾತ್ರ 
ಕ್ಕೇನೆ ಸತ್ತಹಾಗೆಯೇ ಆಯಿತೆ? ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಹೆದರುವುದೆ? 
ಅಲ್ಲದೆ ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನೇ ಎದ ರಿಗಿರಲು 
ಭಯಸಡುನುದೇತಕ್ಕೆ. ಹುಚ್ಚಿಯಂತಾಡಬೇಡ. ಈಗಾ 
ಗಲೇ ನನ್ನು ಸತ್ತ ಪರೀಕ್ಷೆಯ ಮುಕ್ತಾಯಕಾಲ. ಸುಮ್ಮನೆ 
ನಾನ. ಹೇಳಿದಂತೆ ಮಾಡು. 
ಮಾರಿ :--ಪ್ರಭು, ನೀನೇನು ಹೇಳಿದರೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಸಮಾಧಾನವಾಗಲಾರದು. ಯತ್ನವಿಲ್ಲ, ಆಗಲಿ ಭಗವಂ 
ತನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ನಾವು ನಡೆಯಲೇ ಬೇಕು. ದೇವ, 
ಚಂದ್ರಮೌಳೇ, ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕೃಪೆದೋರು. 
ಭಾಮಿನೀ ಷಟ್ಟದಿ: 
ದೇವ ಕರುಣಾಕರ ಸದಾಶಿವ | 
ಭಾನಜಾತಕ ಭಕ್ಕಪೋಷಕ | 
ಪಾವನಾತ್ಮ ಪರಾಶ್ಚರಾಚ್ಯುತ ಸರಮನದ ದಾತ | 
ಭಾವಭಕ್ತಿ ಪ್ರಿಯ ನಿರಾಮಯ | 
ಪಾವಕಾಕ್ಷ ಪವಿತ್ರ ಚೇತನ | 
ಕಾನ್ರದಾನತರೆಮ್ಮ ರಜತಗಿರೀಶ ಸರ್ವೇಶ || 
ನಾಧ ಈ ದಿನವೆಲ್ಲಾ ಹೆಸಿದ.ಕ್ಕೊಂಡೇ ಇರುವೆ. ನಡೆ 
ಮೊದಲು ಭೋಜನಮಾಡು. ಅನಂತರ ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಯೋಚಿಸೋಣ. 
ಮಾರ.--ನೀನೂ ಸಹ ನನ್ನಂತೆಯೇ ಉಪವಾಸವಿದ್ದೀಯೆ. 
ನಡೆ ಹೋಗೋಣ. (ಹೋಗುವರು) 


ವಿಚಿತ್ರ 


೪ನೇ ಪ್ರನೇಶ 
(ನಾರದ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) 
ನಾರದ: 
ಕಂದ|| ಜಗಮಿದು ಮಾಯಾರಂಗಂ | 
ಬಗೆವಡೆ ಜೀನರ್ಕ೪ದರ ಪಾತ್ರಂಗಳ್‌ ಸೋ | 
ಜಿಗದಮಿತ ಪ್ರಯೋಗಂಗಳ್‌ | 
ನಗಜೇಶನೆ ಸೂತ್ರಧಾರಿಯುಂ ನೋಟಕನುಂ | 


ಇಕ್ಕದ ಮಾರನ ಸತ್ವಪರೀಕ್ಷೆಯು ಯಾವ ಅಂತಸ್ತಿಗೆ 
ಬಂತೆಂಬುದು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ದೇವನೇ ಸೋಲುನನೋ ಅಧವಾ 
ಭಕ್ತನೇ ಸೋಲುವನೋ ನೋಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ಇಬ್ಬರೂ ಪರ 
ಸ್ಪರರನ್ನ ವಿಸಾರಿಸಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು 
ರ್ವಶಕ್ಕ. ಒಬ್ಬನು ಸರ್ವಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಶಕ್ತ. ಒಬ್ಬನು 
ಮಿ. ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಭೃತ್ಯ ಒಬ್ಬನು ಸೂತ್ರಧಾರಿ. 
ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಅವನ ಪ್ರೈಯೊಳಗಿನ ಸೂತ್ರವ ಬೊಂಜೆ. ಸೂ 
ತ್ರಧಾರಿಯ ಬೊಂಜೆಯನೈಲ್ಲಾಡಿಸಲಾರ ಬೊಂಜಬೆಯೇ 
ಸೂತ್ರಧಾರನನ್ನ ತನ್ನಿಷ್ಟಬಂದಂತೆ ಕುಣಿಸುತ್ತಿದೆ. ಇದೀಗ 
ವಿಚಿತ್ರ. ನಿನೋವನ್ರ ಹೇಗೆ ಕೊನೆಗಾಣುವುದೋ ನೋಡ 
ಬೇಕು. ಆಗಲಿ. ಅಗೋ, ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಬರುತ್ತಿರುವನು. 
ನಿಚಾರಿಸಿದರೆ ಸೆಕಲವೂ ತಿಳಿಯುವುದು. ` 


೫ 2 


ಈಶ್ವರಃ -ಭಕ್ತರಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಆಗ್ರ ತಾಂಬೂಲವನ್ನು ಇಕ್ಕದಮಾರ 
ಕೊಡದಮಾರಿಯರಿಗೇ ಕೊಡಬೇಕು. ಅವರೆ ಬುದ್ಧಿ ಚಾ 
ತುರ್ಯವೆಷ್ಟು ! ಯುಕ್ತಿಗಳೆಷ್ಟು ! ಮನೋಸಗಾರಿಕೆಯೆಷ್ಟು ! 
ಅವುಗಳೊಂದಿಗೇನೆ ಅವರು ನನ್ನಲ್ಲಿಟ್ಟರುನ ಅಗಾಧವಾದ 
ಭಕ್ತಿಯೆಷ್ಟು! ಅಬ್ಬಾ! ಇದುವರೆಗೂ ದೇವ ದಾನವ 
ಗಂಧರ್ವ ಮಾನವಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ವಿಲಕ್ಷಣ ಭಕ್ಕರನ್ನ್ನ 
ನಾನು ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಶ್ಚರ್ಯ | ಒಂದು ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ನೋಡಿದರೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಸಹ ಮಾನವರಷ್ಟು ಬುದ್ಧಿ 
ಕುಶಲತೆ ಇರಲಾರದು. ನಾನು ಎಷ್ಟು ಸಾರಿ ಹೋಗಿ 
ಯಾಚಿಸಿದಾಗ್ಯೂ ಭಿಕ್ಷವನ್ನು ಇಲ್ಲವೆನ್ನು ವುದಿಲ್ಲ. ಕೊಡು 
ವುದಿಲ್ಲ ಮಾತುಗಳಾದರೋ ಅಮೃ ತಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವುವು. 
ಮುಷ್ಟಿ ಮಾತ್ರ ನಡಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಆಗಲಿ. ಈ ಕಡೆಯ 
ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಇವನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಒರೆಗೆ ತಿಕ್ಕಿ ನೋಡಿ 
ದಿವ್ಯ ಸಾಯುಜ್ಯ ಪಸದವಿಯನ್ನನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತೇನೆ. (ತಿರುಗಿ 
ನೋಡಿ) ನಾರದ ನೀನು ಬಂದದ್ದು ಯಾವಾಗ. ಮತ್ತೇನು 
ವಿಶೇಷ? 

ನಾರದ :. ದೇವ, ಈಗತಾನೇ ಬಂದೆನು. ಇಕ್ಕದ ಮಾರ 
ನಿಂದ ಭಿಕ್ಷವನ್ನು ತಂದಾಯಿತೆ? 


ವ್ರತ ೨೭ 


ಈಶ್ವರ:--ಇನ್ನೂ ಇಲ್ಲ. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ....( ಅರ್ಥೋಕ್ತಿ ) 
ನಾರದ: ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಏನು? ಸೋತು ಹಿಂದಿರುಗು 
ವಿಯೋ? 
ಈಶ್ವರ :--ಏನು? ಸೋಲುವುದೇ? ನಾರದ, ನೀನು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಹೀಗೆ ಮುಳ್ಳು ಮೊನೆಯಂತಹ ಮಾತುಗಳನ್ನೇ 
ಅಡುವುದೇಕೆ? 
ನಾರದ :_-ಮಾತುಗಳು ಮುಳ್ಳುಮೊನೆಯಂತೆ ಚುರುಕಾದರೂ 
ಅವುಗಳ ಪರಿಣಾಮವು ಚಂದನ ಗಂಧದಂತೆ ಸುಖಕರವಾ 
ದದ್ದು. ಇರಲಿ. ಇಕ್ಕದ ಮಾರನು ನಿನಗೆ ಭಿಕ್ಷವನ್ನು 
ನೀಡುವುದೆಂದು? 
ಈಶ್ವರ: ನಾಳೆಯ ದಿನ. ಇದೇ ಕಡೆಯ ಆವಧಿ. ಈ ಅವ 
ಧಿಗೆ ತಪ್ಪದೆ ಖಂಡಿತ ಇತ್ಯರ್ಧಪಡಿಸುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ದ್ದಾನೆ. ನಾಳೆ ಕೊಡದೇ ಇದ್ದರೆ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಅವನ 
ಬಳಿಗೆ ನಾನು ಎಂದೆಂದೂ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ನಾರದ :--ದೇವ, ನಾಳೆಯೂ ನೀನು ಹೋಗಬೇಕಾದ ಆವ 
ಶ್ಯಕವೇ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ವೃಧಾ ಅಲೆದಾಟವೊಂದೇ ನಿನಗೆ 
ಭಲ. ಅವನಿಗೂ ಸುಮ್ಮನೆ ತೊಂದರೆ. ಹಾಯಾಗಿ ಕೈಲಾ 
ಸಕ್ತೆ ಬಿಂದಿರಗು ಆ ಲೋಭಿಯ ಒಂದು ಸೇರು ನವಣೆ 
ಯಿಂದ ನಿನಗಾಗಬೇಕಾದ್ದೇನು? 
ಈಶ್ವರ :--ನನಗಾಗಬೇಕಾದುದೇನೂ ಇಲ್ಲ. ನಾರದ, ಅವ 
ನಿಗೇ ಮುಕ್ತಿಯಾಗಬೇಕಾದದ್ದು. 
ನಾರದ:-ಏನು! ಮುಕ್ತಿಯೆ? ಅದೂ ಇಕ್ಕದ ಮಾರನಿಗೇ? 
ಅಶ್ಚರ್ಯ! ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯ! ಪ್ರಭು. ನೀನೇ ಈ ಮಾತ 
ನನ್ಫಡುತ್ತಿರುವೆಯಾ? 
ಈಶ್ವರ :-ಅದೇಕೆ ದೇವರ್ಷಿ, ಅಸ್ಟೊಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡು 
ತ್ತಿರುವೆ. 
ನಂರದ :--ದೇವಾ ! ಇಂತಹ ಪರಮ ಲೋಭಿಗೆ ಮುಕ್ಕಿಯಾ 
ಗುವುದೆಂದರೆ ಯಾರಿಗೆ ತಾನೇ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗದು. 
ಕಂದ| ಸಾಕ್ಸಾತ್ಟ್ರಭು ನೀನೈತರೆ | 
ಭಿಕ್ಷದ ಮೇಣ್‌ ಭೋಜನಂಗಳ ನೀಡದವಂ | 
ಗಕ್ಷಯ ಪದವಿಯ ನೀವೊಡೆ | 
ತ್ರ್ಯಕ್ತನೆ ಸೇಳೆನಗೆ ನರಕ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಫಲಮೇಂ || 
ಈಶ್ವರ: ನಾರದ, ಅಜ್ಞ್ಜನಂತೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವೆಯಲ್ಲಾ. 
ಅಯ್ಯಾ, ಇಕ್ಕದಮಾರನು ಲೋಭಿಯಲ್ಲ. ಆವನ ಮನ 
ಸ್ಪನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. ಲೋಭ ವ್ರತಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ ಧರ್ಮ 
ಸಂಕಟಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಮುಕ್ತಿಗೆ ಅಂತಃಕಾರಣ 
ವಾದ ಮನಶ್ಯುದ್ಧಿಯು ಪ್ರುಧಾನ್ಯವಲ್ಲದೆ ಬಹಿಃಕಾರಣ 


೨೮ ರಂಗಭೂಮಿ 


ಗಳಾದ ಪ್ರತದಾನಾದಿಗಳ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ನೀನೇನೂ ಆರಿ 
ಯದವನಲ್ಲ. ಅವನ ಭಕ್ತಿಯೇ ಆವನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ನೀಡುವುದು. ಕೇಳು:-- 
ಕಂದ| ಮನಮದು ವಾಪದ ತೌರ್ಮನೆ | 
ಯೆನಿಸಿರೆ ಜಪ ನೇಮ ದಾನ ವ್ರತ ನಿಸೆ 
ಜನದುಂ ಮೋಹಿಪ ವಂಚಕ | 
ರನು ದಂಡಿಸಲೆಂದೆ ನರಕಮಂ ಸೃಜಿಸಿರ್ಕಂ | 
ಇಷ್ಟೇ ಹೊರತು ಆಡಂಬರ ದ್ವೇಷಿಗಳಾದ ಭಕ್ತರಿಗಲ್ಲ. 
ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಮಾರಭಕ್ಕನನ್ನು ನೀನು ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ನೋ 
ಡುನೆ. ಆಗ ಅವನ ಭಕ್ಕಿಮಹಿಮೆಯು ನಿನಗೇ ತಿಳಿಯುವುದು. 
ಇರಲಿ. ಹೊತ್ತಾಗುತ್ತಾ ಬಂತು. ನಾನಿನ್ನು ಹೊರಡುವೆನು. 
(ಹೋಗ.ವನು) 
ನಾರದ. -ಯಂತ್ರವು ಈಗ ಪೂರ್ಣ ವೇಗದಿಂದ ತಿರುಗಲು 
ಮೊದಲಾಯಿತು. ಇನ್ನು ತನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮುಗಿಸದೆ 
ಅದು ನಿಲ್ಲಲಾರದು. ನಾರದನು ಸಾಮಾನ್ಯನಲ್ಲ. ಅವನ 
ಪ್ರಯತ್ನವೂ ಎಂದೂ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ವಿಫಲ 
ವಾಗಿಲ್ಲ. ಮುಂದಿನ ಯೋಚನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ನಾನೂ 
ಹೊರಡುವೆನು. (ಹೋಗುವನು) 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಆಂಕವು ಮುಗಿದುದು. 
ಐದನೆಯ ಅಂಕವು 
೧ನೇ ಪ್ರವೇಶ 
(ಮನೆಯಲ್ಲ ಇಕ್ಕದ ಮಾರ ಕೊಡದ ಮಾರಿಯರು) 
ಮಾರ: 
ಕಂದ] ಭವಹರ ಭಯಹರ ಶಂಕರ | 
ಶಿವಕರ ಸುಕುಮಾರ ನಮಿತ ಸುರಮುನಿ ನಿಕರಾ || 
ಜವಹರ ವರಶೃತಿ ಸಾರಾ | 
ಭವ ಕರುಣಿಸಿ ಪೊರೆ ಉದಾರ ಗುಣ ಗಂಭೀರಾ || 
ದೇವ, ಕೈಲಾಸಪತೇ, ಕೋಟ ಕೋಟ ಸಂವತ್ಸರಗಳಕಾಲ 
ಫಲಸರ್ಣ ವಾಯ್ದಾಹಾರಿಗಳಾಗಿ ಘೋರ ತಪಸ್ಸೆನ್ನಾಚರಿ 
ಸುವ ಮಹಾ ಯೋಗಿಗಳಿಗೂ ದುರ್ಲಭ ದರ್ಶನನಾದ ನೀನು, 
ಸಂಸಾರಸಕ್ಕನೂ, ಅಜ್ಞಾನಿಯೂ, ಸೃಸಣನೂ ಆದ ನಾನಿರು 
ವಲ್ಲಿಗೇ ಬರುವೆಯಲ್ಲನೇ! ತಂದೆ, ನಿನ್ನ ಕಾರುಣ್ಯಕ್ಕೂ ನನ್ನ 
ಪುಣ್ಯಭಾಗ್ಯಗಳಿಗೂ ಎಣೆಯುಂಟಿ? ಸಖಿ, ಪ್ರಭುವು ಬರುವ 


ಗಳಿಂ || 


ಲ 


ಏಂತ್ತಾಯಿತು. ನಾನು ಮುಸುಕಿಟ್ಟ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. 
ಬಚ್ಚೆರಿಕೆಯಿಂದಿರು. ಇದೇ ನಮ್ಮ ಜೀವಿತ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ಕೊನೆಯ ಅಂಕ ಇದನ್ನು ಬಹು ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿ ನಟಿಸ 
ಬೇಕು. 


ಮಾರಿ :- ಆಗಲಿ. ಈ ನಮ್ಮ ವಿಚಿತ್ರ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿ 
ನಿಂದಲೂ ನಾನು ಸ್ವಾಮಿಯೆದುರಿಗೆ ನಟಸಿರುವುದೆಲ್ಲಾ 
ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಅದರ ಸವಿಯು ಆತನಿಗೂ 
ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ. ಈಗಲೂ ಕೈಲಾದಮಟ್ಟಿಗೂ 
ಚೆನ್ನಾಗಿಯೇ ನಟಸೋಣ. 

ಮಾರ:-.-ಆಗಲಿ. ಜಾಗರೂಕಳಾಗಿರು. (ಮುಸುಕಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳು 
ವನು) 

ಮಾರಿ:---ಪರಾತ್ಬರ, ವಾರ್ವತೀ ರಮಣ. ಎನಿದು ವಿಚಿತ್ರ. 
ನಾವಂತೂ ಈ ಪ್ರಸಂಚ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ವೇಷಧಾರಿಗಳು. 
ನಮಗಾಗಿ ನೀನೂ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಬೇಕ.ಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ನಿನ್ನ ಲೀಲೆಯೋ ಹೆಚ್ಚೋ ನಮ್ಮದೇ ಹೆಚ್ಚು ನಿನೋ 
ದವೋ ನನಗನಕಾ ತೋಚದಾಗಿದೆ. ನೀನೂ ಆಡಿ ನಮ್ಮ 
ನ್ನೂ ಆಡಿಸುತ್ತಿರುವೆ. ಆಗಲಿ. ಆಡು. ನಾವೂ ಆಡು 
ತ್ರೇವೆ. (ಮುಂದೆ ನೋಡಿ) ಆದೋ ಸ್ವಾಮಿಯು ಬರು 
ತ್ರಿರುವನು. ಇನ್ನು ನನ್ನ ರಾಗವನ್ನು ಪ್ರುರಂಭಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ವೃತ್ತ! ಹಾಹಾ ಮನಃಕಾಂತ ಕುತೋ ಗತಸ್ವ್ವರಿ | 

ಹಾ ಹಂತಮಾಂ ರಕ್ಷತಿ ಕೋ ವನೆಒಸ್ಮಿನ್‌ || 

ಈಶ್ವರ: (ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ಇದುವರೆಗೆ ಎರಡುಸಾರೆ ವಟಿ 
ವ್ಯಾಜ್ಯಗಳನ್ನು ಹೂಡಿ, ನನಗೆ ಭಿಕ್ಷವನ್ನ ನೀಡದೆ ತಪ್ಪಿ 
ಸಿಕ್ಕೊಂಡರು. ಈಗ ಮತ್ತೇನು ನೆನಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವರೋ 
ನೋಡೋಣ. (ಮುಂದೆ ನೋಡಿ) ಇದೇನು! ಈಕೆಯು 
ಕೇಶಪಾಶವನ್ನುಕೆದರಿ ಆಕ್ರಂದಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ. 
ಮತ್ತೊಂದು ನೂತನ ನಿಘ್ನುಕಂರಕ್ಕೆ ಇದು ಪೀರಿಕೆಯಾಗಿರ 


ಬಹುದು. ಆಗಲಿ. ಸಮಾಸ ಹೋಗಿ ನೋಡುತ್ತೇನೆ. 
(ಮುಂದೆ ಬರುವನು) 
ಮಾರಿ: 


ವೃತ್ತ॥ ವಾಹೀತಿ ಕಂ ದೈನ್ಯಮನಾ ಪ್ರಯಾಚೀ | 

ಈಶ್ವರ:-( ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ) ತಾಯಿಾ ಏನಾಯಿತು? 
ಹೀಗೇಕಳುತ್ತಿರುವೆ? 

ಮಾರಿ :--ತಲೆಯೆತ್ತಿ ನೋಡಿ ದೈನ್ಯದಿಂದ) 
ಯಾಜ ಪ್ರಭೋ ರಕ್ತ ಪತಿಂಚ ಮಾಂ ಚ| 

ಈಶ್ವರ :--ಏನಮ್ಮಾ, ಮಾರಭಕ್ತನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಮಂಗಳ 
ನುಡಿಗಳನ್ನೇನೋ ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಿರುವೆಯಲ್ಲಾ? 

ಮಾರಿ: ಪ್ರಭು. ನನ್ನ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯವನ್ನೇನೆಂದು ಹೇಳಲಿ, 
ನಾವಿಬ್ಬರೂ ವನವಾಸಿಗಳಾಗಿ ವಿಹಂಗಮ ಯುಗ್ಕದಂತೆ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡುತ್ತಿ 
ರಲು ಹತ ದೈವಕ್ಕೆ ಅಷ್ಟೂ ಸಹನೆಯಿಲ್ಲದೆ ಹೋಯಿತು. 


ಫಲವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆದು ನಿಜ 


ಆಲಿ ಎಲಿ 
ವನ 


( ಅಳುವಳು) 


ಠಿ 
KU 
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ಬ 
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ಆದರೆ ದುರಾ 


--ಫೀನು ಹಿ 


| 
ಇಗೆ ಆಲೆ 
ಯಿತು. 


ಹಾಲ್‌ 


ಮೂರ್ಛಗೊಂಡಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಅವನ ನಾಡಿಗಳನ್ನು 


ರಾತಿ.ಯೆಲಾ 


ಲ 
ದೆನು. 
ರ್ವ್ಯಾಯಾ 


ಲು) 


ರಂಗಭೂಮಿ 


ಈಗ ನಃನಿರುವಲ್ಲಿಗೇ ಬರುವನು. ಆ ಮಹಾನುಭಾವನಿಂದೆ 
ಸಲ ಡಲು ನಾನೆಷ್ಟು ಸುಕ್ಫತ ಶಾಲಿಯೋ. ನನ್ನ ದೈನ್ಯ 
ಯೆಲ ಅಳಿದು ಪ ನಲ್ಲೋೊಂದು ನವೀನವಾದ 
ಪ ತಲೆದೋರುತ್ತಿರುವುದು. ಭೈರ್ಯವು ರೂಢ 
ಉಲವಾಗುತ್ತಾ ದೇಹಾಭಿಮಾನವೇ ತಪ್ಪುತ್ತಿರುವುದು. 
ುಪು ಬಂದೇ ಬಂದನು. ನಾನಿನ್ನು ಮುಸುಕಿಟ್ಟು 
ಬಸ ಮೆಮು (ಹಲಗೆ); 

( ಈಶ್ವರ ಕೊಡದ ಮಾರಿಯರು ಪ ಗ್ರವೇಶಿಸುವರು) 
ಶೃರ:- ತಾಯಿತಾ, ನಿನ್ನ ಪತಿಯಿರುವುದೆಲ್ಲ? 
ಾರಿ: ಸ ಪ್ರಭು. ಇಲ್ಲಿಯೇ ತಮ್ಮೆದುರಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಹ 


ರ್ರಿ 


ಟ್ರ 
1 
೭0 


ಸ 


iN ಹ. ಪರೀ ಕ್ಷಿಸೋಣ ತ ಹಿಡಿದು 

ಇಂಡಿ) ಇಕ್ಕದ ಮಾರನು ಗ ನ್ಯ ಭಕ್ತನಲ್ಲ. ನನ್ನ 
ಣ_ಲ್ಲಯೇೇ ಮಣೆ ಎರಚಲು ಎತ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಆಮೆಯು 
ನ್ನ ಅಂಗಗಳನ್ನು "ಹೊರಗೆ ಕಾಣಿಸದಂತೆ ಬಿಗಿಹಿಡಿ 
ಹಾಗೆ ಇವನು ಉಸಿರನ್ನು ಒಳಗೆ ಬಂಧಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಕಲ್ಲು 
ಗುಂಡಿನಂತೆ ಗಟ್ಟಿಮುಟ್ಟಿ ಯಾಗಿರುವ ಇವನು. ಸತ್ತಿದ್ದಾನೆ 
ಯಂತೆ ಸ ತ ಬಗೆಯ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಸಾವು. 
ಈ ಸಾವಿಗೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಇವನನ್ನು 
ಪರೀಕ್ತಿಸುತ್ತೀನೆ (ಮಾರಿಯ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ) ತಾಯಾ, 
ಖು ಯದಿಂದೆ ಬುದಿ ಎಶೊನ್ಯಳಾಗಿ ಇವನು ಮೃತ 
ಂತೆ ಭಾವಿಸಿರುವೆಯಲ್ಲದೆ ಇವನಿಗೊದಗಿರುವುದು 
ಮರಣವಲ್ಲ. ಅತ್ಯಾಯಾಸ, ಅನಾಹಾರಗಳಿಂದ ಒದಗ 
ಬಹುದಾದ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಸಂಧಿವಾತ. ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿ 
ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಕೂಡಲೇ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ವಿಳಂಬವಾಗಕೂಡದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಎರಡು ಬರೆಗುಳಗಳನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕೆಂಪಗೆ ಕಾಯಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು ಈ ಕ್ಷಣವೇ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಬಾ. ಆದರ ಉಷ್ಣ ದಿಂದ ಇವನಿಗೆ ಚಿಕಿತ್ಸೆ 
ಮಾಡಿದರೆ ರೋಗವು ಪರಿಹಾರವಾಗಬಹುದು. 
ನರಿ:--ಏನು? ಬರೆಗುಳದ ಉಷ್ಮೃದಿಂದ ಚಿಕಿತ್ಸೆಯೇ? 
ಇದೆಂಥಾ ಚಿಕಿತ್ಸೆ? ಇದರ ಅರ್ಧವೇ ನನಗಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಶ್ವರ: -ಅರ್ಧವಾಗದೆ ಇದ್ದರೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇ 

(ಳು ಈ ಬರೆಗುಳಗಳಿಂದ ಬರೆಗಳನ್ನೆಳೆಯ ಬೇಕು. 
ಇರಿ :--ಅಯ್ಯೋ ! ಶಿವಶಿವಾ! ಇದೇನನ್ಯಾಯ ! ಮೃತ 
ದೇಹಕ್ಕೆ ಬರೆಹಾಕುವುದೇ? 

-ಭದ್ರೇ, ವೃಥಾ ಉತ್ತರ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲ 

ಹೆರಣಮಾಡದೆ ಬೇಗ ಹೋಗು. ಇಲ್ಲವೇ ನಿನ್ನ ಪತಿಯ 
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ಪ್ರಾಣಗಳಲ್ಲ ನಿನಗೆ ಆಪೇಕ್ಲೆಯಿಲ್ಲದ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಬಿಡು. 
ನಾನಾದರೂ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ವಾಸಾ ಜ್ತ ಅವನಲ್ಲಿ 
ನನಗೆಷ್ಟು ವಿಶ್ವಾಸವಿಡೆಯೆಂಬುದನ್ನು ನೀನೇನು ಬಲ್ಲೆ? 
ಮಾರಿ:--ಅಪ್ಪಣೆಯಂತಾಗಲಿ. (ಮುಂದೆ ಬಂದು. ಗ ) 
ನಿನ್ನ ವಿಶ್ವಾಸವಿಷ್ಟೈೆಂಬುದನ್ನು ಅಳೆಯಬಲ್ಲವರಾರು 
ಪ್ರಭು ಈ ಕಥೆಯೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ ವಿಶ್ವಾಸದ ಜಳ 
ಆಗಲಿ. ಏನೇನು ಮಾಡುವಿಯೋ ಮಾಡು. ಇದುವರೆಗೂ 
ನೀನು ನಮ್ಮ ಅಧೀನನಾಗಿ ನಾವು ಆಡಿಸಿದಂತೆಲ್ಲಾ ಆಡಿದೆ. 
ಗ ಶೀನಾಡಿಸಿದಂತೆ ನಾನಾಡಬೇಕು. ಯತ್ನವಿಲ್ಲ. 
ನೀನು ಬಿಡುವಂತಿಲ್ಲ. (ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ಮತ್ತೆ ಬಂದು) 
ಇದೋ ತಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಸಲಾಕೆಯನ್ನು ತಂದಿದ್ದೇನೆ. 
ತೆಗೆದುಕ್ಕೊಳ್ಳ. ಮತೆ ತ್ತೇನು ಸಾಮಗ್ರಿಗಳು ಬೇಕು? 
ಈಶ್ವರ:--ವಶ್ತೀನೂ ಬೇಡ. ಬಾ, ಈತನ ಮುಸುಕನ್ನು 
ತೆಗೆ (ತೆಗೆಯುವಳು) ಈ ಗುಳವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೋ. ಇದ 
ರಿಂದ ನಿನ್ನ ಪತಿಯ ಮೊಳಕ್ಕೆಗೊಂದು ಬರೆಯನ್ನು ಎಳೆ. 
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ಮಾರಿ: ಶಿವಶಿವಾ! ಶಿವಶಿವಾ! ಈ ಕರಿಣ ಕಾರ್ಯವ್ರ ನನ್ನಿಂ 
ದಾಗದು. 
ಈಶ್ವರ :--ನಿಜ. ಇದು ನಿನ್ಲಿಂದಾಗುವ ಕಾರ್ಯವಲ್ಲ. ನಾನೇ 
ಮಾಡಬೇಕು. (ಬರೆಯನ್ನೆಳೆಯುವನು). 
ಮಾರಿ:--( ನೋಡಿ) ಅಯ್ಯೋ! ಅಯ್ಯೋ! (ಮೂರ್ಛೆ 
ಹೋಗುವಳು). 
ಈಶ್ವರ:--ಮಾರಭಕ್ತ, ಮಾರಭಕ್ಕ. ಎಚ್ಚರವಾಯಿತೇ? 
ಮಾರ:- -ಮಿಸುಕದೆ ಸುಮ್ಮನಿರುವನು. 
ಈಶ್ವರ: ಅಯ್ಯೋ ಪಾಪ ! ಬರೆಹಾಕಿದ್ದರಿಂದ ವಾತದ 
ನೋವಿಗೆ ಕಾನು ಕೊಟ್ಟಿಂತಾಗಿ ಹಾಯಾಗಿದೆ. ಇಂಥಾ 
ದಿವ್ಯಸುಖವು ಬರಿಯ ಮೊಳಕೈಗೊಂದಕ್ಕೇ ಏಕೆ? ದೇಹದ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕೇಲಿಗೂ ಆಗಲಿ. (ಕೇಲು ಕೀಲಿಗೂ ಬರೆ 
ಗಳನ್ನೆಳೆದು) ಅಯ್ಯಾ ಶಿಸ್ಯೋತ್ತಮಾ. ಹೇಳಯ್ಯಾ ಹೇಳು. 
ರೋಗವು ನಿವೃತ್ತಿಯಾಯಿತೇ? (ಮಾರನು ಸುಮ್ಮನಿರು 
ವನು). ಇದೇನು ಇಂತಹ ಕರೋರ ಯಾತನೆಯನ್ನೂ 
ಸ್ಪೆರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನಲ್ಲಾ. ಆಶ್ಚರ್ಯ. ಉಸಿರಾಟವು 
ಪೂರಾ ನಿಂತಿರುವುದು. ಏನಿರಬಹುದು? (ಯೋಜಿಸಿ) 
ಓಹೋ! ತಿಳಿಯಿತು. 
ಕಂದ ರಾಮನ ಶೌರ್ಯವ ಕಳನೊಳ | 
ಗಾಮಾರುತಿ ಭಕ್ತಿಬಲದೆ ಸೆಳೆದವೊಲೆಸ್ಸಿಂ '| 
ವೀ ಮಾರೆಂ ನಿಜಭಕ್ತಿಯ | 
ಸಾಮರ್ಧ್ಯದಿ ಯೋಗಸಿದ್ಧಿಯಂ ಸೆಳೆದಿಷ್‌ಂ |] 


ವಿಚಿತ್ರವ್ರತ ೩೧ 


ಆದುದರಿಂಲೇ ಇವನು ಆಂತರ್ಮುಖನಾಗಿ ಬಾಹ್ಯಯಾತ 
€ ಇಲ್ಲದಿರುವನು. ಇವನ ಪರೀಕ್ಷೆಯು ಇಲ್ಲಗೇ 

ಸಾಕು. ಇನ್ನು ಇವನನ್ನು ತೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಅನುಗ್ರಹಿಸ 
ವನ ಧನ ಧಾನ್ಯಾದಿಗಳು ಅದಕ್ಕದ್ದಿ 
ಮೊದಲು ಹರಣ 

ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ 
ಂತೋಷವಡಲು ನಾರದ 
ಮಧರನ್ನೂ ಕರೆತರುವೆನು. 
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ಯುಹಾನಂದ ನಾನಂದು ಪ್ರಭುನು ನಭದ ನ್ನು ಕೇಳಿ 


ದೆಯಾ ಎಂತಹ ಆಶ್ಚರ್ಯ! 
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ತ್ರ್ರಭುವು ಇಕ್ಕಪ ಮಾರಸಿಗೆ ಬರೆಯನ್ನೆಳದರೆ ನೀನು 
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ಯಿತು 


ಸಾನಾನವಾಯಿ ಲಿ ಎಲ್ಲ, ನಿನ್ನ ಕೆನ್ನೆಗ ಬಿಗಿಯಾಗಿ 
ಒಂದೆ? ಒಂದು ವಿಟಿನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನ ಸಹಿಸಿಕೋ 
ನೋಡೋಣ (ಹೊದೆಯಲು ಕೈಯೆತ್ತುವನು) 
ವೃಣವ ಆಯಾ. ವಿಭೂತಿನಂಧ ಇದೇನು ವಿವರೀತ. ಜ 
pe ಮೆ 


ನಮ್ಮ ಮಿತ್ರನಿಗೆ 

ಮಾಡಿಕೊಡೋಣವೆಂದು 
ಹಾಗೆ ಹೆಳೆದೆ. ಅನ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ವಾಸ! ಅವನ ಮೇಲೆ 
ನನಗೆಷ ಹೊಟ್ಟೆ 

ಶಿವಾನಂದ: -ಒಳ್ಳೆಯ ಮಿತ್ರನಯ್ಯಾ. ಒಳ್ಳೆಯ ಅನುಭವ 
ನನ್ನೇ ನನಗೂ ಉಂಟು ಮಾಡಿ ಕೊಡುತ್ತಿಯೆ. ಇಕ್ಕದ 
ಮಾರನೇನೋ ತಾನು ಮಾಡಿದ ತಪ್ಪಿಗಾಗಿ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನನು 
ಭವಿಸಿದ್ದು ಸಹಜ. ನನಗೇಕೆ ಈ ಒದೆಗಡುಬಿನ ರುಚಿ? 

ಗುಹಾನಂದ: --ಅದೇನಯ್ಯಾ ಇಕ್ಕದ ಮಾರನು ಮಾಡಿದ 
ಅಪರಾಧ? ಅವನು ಮಹಾ ಪರವಿತ್ರನೆಂದು ಸ್ವಾಮಿಯೇ 
ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೇ ? 

ತಿವಾನಂಧ:-- ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಒಂದು ಸೇರು ನವಣೆಯನ್ನು ಕೊಡು 


ಯುರಿ? 


ತ್ಲೇನೆಂದು ವಾಗ್ದಾನ ಮಾಡಿ ಅದರಂತೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡದೆ, 
ಈರೀತಿ ಅಲ್ಲಿಂದಿಲ್ಲಿಗೆ ಇಷ್ಟು ಕಾಲವೂ ಅಲೆದಾಡುತ್ತಿರು 
ವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅವನು ಬೇರೆ ದೊಡ್ನ ತಪ್ಪನ್ನೇನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು? ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಆವನಿಗಿಂತಹೆ ಕಠೋರ ಶಿಕ್ಷೆ. 

ವಿಭೂತಿ:-.-ಅಯ್ಯಾ ಶಿಕ್ಷೆಯು ಇಕ್ಕದ ಮಾರನಿಗೊಬ್ಬನಿಗೇ 
ಆಲ್ಲಿ, ಪ್ರಭುವಿಗೂ ಸಹ. 

ಗುಹಾನಂದ:--ಇದೀಗ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಆಶ್ಚರ್ಯದ ಮಾತು 
ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಫೆ ಹೇಗೆ? 

ವಿಭೂತಿ: ಒಂದು ಸೇರು ನವಣೆಗಾಗಿ ಈರೀತಿ ವಿರಾಮವೇ 
ಇಲ್ಲದೆ ಅಲೆದಾಡುತ್ತಿರುವುದು ಶಿಕ್ಷೆಯಲ್ಲವೋ ? 

ಶಿವಾನಂದ... ಇಶ್ಟ ದಮಾರಥಿಗೇನೋ ನವಣೆಯನ್ನು ಕೊಡದೆ 
ಇದ್ದ ತಪ್ಪಿಗಾಗಿ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಯಿತು. ಆದರೆ ಸ್ವಾಮಿಗೇಕೆ ? 


ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ತನ್ನ 


ಪಾಡಿಗೆ ತಾನು ಹಾಯಾಗಿ ಶಿವಧ್ಯಾನ ರತನಾಗಿ ವ್ರತಾ 
ಚರಣೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಇಕ್ಕದ ಮಾರನನ್ನು ನಿಷ್ಕಾರಣ 
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ಗಿ ಕೆಣಕಿ ಅವನನ್ನ ಅಲ್ಲದ ಸಲ್ಲದ ಕಷ್ಟಗಳಿಗೆ ಗುರಿ 
ತಪ್ಪಲ್ಲವೋ? ಸ್ವಾಮಿಯು ನಮ್ಮವನಾದರೇನು? 
ನೋ ನ್ಯಾಯದಲ್ಲಯೇ ಪಕ್ಷಪಾತ. ಏನಯ್ಯಾ 
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ಪ್ರಣವ ನೀನೇನು ಹೇಳುವೆ? 
ಪ್ರಣವ:-- ಅಯ್ಯಾ ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾರದೂ ತಪ್ಪಿಲ್ಲ, ಯಾರಿಗೂ 
ಕ್ಷ 


ಯಿಲ್ಲ. 
ಎಲ್ಲರೂ: ಇದೀಗ ಆರ್ಶ್ವರ್ಯದ ಪರಮಾವಧಿ. ಆದು ಹೇಗೆ 
ಹೇಳು. 
ಪ್ರಣವ: ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳಿ. ಇಕ್ಕದ ಮಾರನೆಂಬ ಜೀವಾ 
ತನು ತನ್ನ ಭಕ್ತಿ ವಿಶೇಷದಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಂದ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಶಿವರೂಪಿಯಾದ ಪರಮಾ 
ತ್ಮನು, ಅವನಿಗೆ ದರ್ಶನವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕಾಯಿತು. 
ಈ ದರ್ಶನ ಯೋಗವು ಘಟಸಲು ನಾರದ ರೂಪಿಯಾದೆ 
ಆತ್ಮ ಜ್ಞಾನವು ಪ್ರೇರಿಸಿತು.. ಅನಂತರ" ಯಸ್ಯಾನುಗ್ರಹೆ 
ವಮಿಚ್ಛಾಮಿ ತಸ್ಯವಿತ್ತಂ ಹರಾಮ್ಯಹಂ ಎಂಬ ಭಗವ 
ದ್ವಾಕ್ಯದಂತೆ ನಿಜ ಭಕ್ತನ ವಿತ್ತ ಎಂದರೆ ಹೊರಗೆ 
ೀರುವ ಧನ, ಧಾನ್ಯ, ಐಶ್ವರ್ಯ, ದೇಹಾದಿಗಳು, ಮತ್ತು 
ಆಂತರ್ಯ ವಿತ್ತಗಳಾದ ಮನಸ್ಸು, ಪ್ರಾಣ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳೇ 
ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಸೆಳೆಯಬೇಕಾಯಿತು. ಇವು 
ಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ, ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವಾದ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಪ್ರಭುವು ಮೊದಲು ಸೆಳೆದು ಬಿಟ್ಟು ಈಗ ಗೌಣವಾಡ 
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ಬಾಹ್ಯವಿತ್ತಗಳನ್ನು ಸೆಳೆಯಲು ಉದ್ದೇಶಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅದ 
ಕ್ಯಾಗಿಯೇ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಜಂಗಮ ವೇಷಗಳನ್ನಳವಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಶಿಷ್ಯರಂತೆ ಬರಲು ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಇದನ್ನ 
ರಿಯದೆ ನಾವು ದೊಡ್ಡವರ ಗುಣ ದೋಷಗಳನ್ನು ವಿಮರ್ಶೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಲಹಣ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು ಸರಿ 
ಯಲ್ಲ ನಡಿಯಿರಿ, ಬೇಗ ಹೋಗೋಣ. 
ಎಲ್ಲರೂ :--ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ. (ಹೋಗುವರು) 
೪ನೇ ಪ್ರವೇಶ 
(ಕೈಲಾಸ, ಪ್ರವೇಶ-ಈಶ್ವರ, ಪಾರ್ವತಿ, ನಾರದ) 

ಪಾರ್ವತಿ :- ನಾಥ, ನಾರದನ ಮಾತೇ ನಿಜವಾಯಿತು. ಕಡೆ 
ಗೂ ತಾವೇ ಸೋತಿರಿ. 

ನಾರದ:--ಅಂಬಾ, ನಾನು ಮೊದಲೇ ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೆ? ಈ 
ಶಂಕರನೇ ಸೋಲುವನೆಂದು. ಯಾವ ಭಕ್ತರ ಮುಂದೆ 
ತಾನೇ ಈ ಪ್ರಭುವಿನ ಪ್ರತಾಪವು ಸಾಗಿದೆ ಹೇಳು. 

ಈಶ್ವರ :- -ದಾಕ್ಸಾಯಿಣಿ, ಬ್ರಹ್ಮಪುತ್ರ, ಸುಮ್ಮನೆ ವಿನೋದ 
ಮಾಡಬೇಡಿ. ನಾನಾಗಲೇ ಸೋತಂತೆಯೇ ನಿರ್ಧರಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟಿ? ಅದು ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೇಳಿ ಕೇಳೋಣ. 

ಪಾರ್ಬತಿ: ನಾಥ, ಇನ್ನೇನಾಗಬೇಕು! ಮಾರನು ತಮ 
ಭಿಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನೆ? ಅವನಿಂದ ಭಿಕ್ಷವನ್ನು ತರುವುದು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ತಾವೇ ಹೇಳಲಿಲ್ಲನೇ? ಸೋಲುವು 
ದೆಂದರೆ ಇನ್ನು ಹೇಗೆ? 

ನಾರದ :- ಜನನಿ, ಸೋಲುವುದೆಂದರೆ ಇನ್ನೂ ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. 
ಮೂಗನ್ನು ನೆಲದಮೇಲುಜ್ಮಿ "ಅಪ್ಪಾ, ಮಾರಭಕ್ತ ನಾನೇ 
ಸೋತೆನಯ್ಯಾ' ಬಂದು ಬಾಯಿಂದ ಹೇಳಿದರೇನೇ ಸೋ 
ಲು. ಮಲ್ಲಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟುಸಾರೆ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದರೇನು? 
ಮಾಸೆಗೆ ಮಣ್ಣುಹತ್ತಿದರಲ್ಲವೇ ಅಪಜಯ? 

ಪಾರ್ವತಿ :--( ನಗುತ್ತಾ) ನಾರದ ನೀನೆಂತಹೆ ಕೆಡಿಗೇಡಿ. 
ಹೀಗೆ ಮರ್ಮಸ್ಪೃಕ್ಕಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುವರೇ? ಪಾಷ! 
ಪ್ರಭುವು ಮಾರಭಕ್ಕನಮೇಲೆ ದಯೆಯಿಂದ ಈವರೆಗೂ 
ಸುಮೃನಿರುವರೇ ಹೊರತು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇಷ್ಟುಹೊತ್ತಿಗೇ.... 

ಷಾರದ:--ಏನು ! ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೇನಾಗುತ್ತಿತು ಶಿ 

ಪಾರ್ವತಿ:---ಆಗುವುದೇನು? ತಂದೇಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

ನಾರದ:-- ಏನನ್ನು? ಭಿಕ್ಷನನ್ನು ತರಲಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ಆನಂದೆಕರವಾದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲವೆ. ಅಂಬಾ! ಈಗಲೂ 
ಅದನ್ನು ತಂದೇ ಇದ್ದಾನೆಯಲ್ಲಾ. 

ಶ್ವರ: ನಾರದ, ನೀವು ವಿವೇಚನೆಯಿಲ್ಲದೆ ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡಿ 
ವರೆ ನನಗೇನೂ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಅಯ್ಯಾ ಇಕ್ಕದ ಮಾರನ 


ಹ 


ೈಸ್ಟವನ್ನೂ ತರಬೇಕೇದಲ್ಲವೇ ಈಗ ನಾವು ಹೋಗು 
ತ್ರಿ ೫ ? ಒಂದು ಸೇರು ನವಣೆಗೆ ಬದಲಾಗಿ ಅವನ. 
ಲ್ಲಿರುವ ಧನ ಧಾನ್ಯಾದಿಗಳೆಲ್ಲಾ ನಮಗೆ ಸಿಕ್ಕುವುದಾದರೆ 
ನನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ನೆರವೇರಲಿಲ್ಲವೇ? ನೀವು ಇದಾವುದನ್ನೂ 
ಯೋಚಿಸದೆ ವೃಧಾ ನನ್ನನ್ನ ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡಿ ನಗುತ್ತಿ 
ದ್ಹೀರಿ. ಇದು ನಿಮಗೆ ಸರ್ವಧಾ ಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದ ಲ್ಲ. 
ನಾರದ:---ದೇವ ನೀನು ಹೇಳುವುದು ಬಹಳ ಚಿಕ್ಕಾಗಿದೆ. 
ಕಂದ] ದಾರಿಗರಂ ಚಡ 
ಚೋರರು ತದ್ದನವಂ ಸೆಳೆದು ಗಳಿಸಿದೆವೆನುತಂ | 
ಪೌರುಷಮಂ ನೆರೆವೆಂದದೆ | 
ಮಾರನ ಸಿರಿಯಂ ತುಡುಂಕೆ ಕ, ಸ ತಿನಿಸನೆಂತ್ಸೈ | 
ಈಶ್ವರ: ಏಕೆ. ನಿನ್ನ ನುಮಾನನೇನೆಂಬುದೇ ನನಗೆ ತಿಳಿಯ 
ಸಂ ಆವನಿಂದ ಏನನ್ನಾದರೂ ತರಬೇಕಾದುದೆ ಅಲ್ಲ 
ವೇ ನನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ೫ 
ಪಾರ್ವತಿ :--ಹೌದು. ಹೌದು. ಕ 
ನಾರದ: ಅಂಬಂನ, ನೀವಿ ಬ್ಬ ರೂ ಸ 
ಸಹಜವೇ ಸರಿ. ಆದೆ, 
ಯೇನು ಜ್ಞಾ ಭಕನ ಅವನ ಕೆ 
ವನ್ನು ತರ ಬೇಕೆಂದಲ್ಲ ವೆ! ಅ 
ಇದ್ದಮೇಲೆ ಅವನ ಐಶ್ವರೈವನೆ 
ಬಂದರೂ ಸ್ವಾಮಿಯ 


ನಿರ್ಣಯಿಸಬಹುದು. 
ಪಾರ್ವತಿ :--ನಿಜ ನಿಜ. ನಾಥ, ತಾನೆ 
ವಾ ದೊಡ್ಡವನು. 
ಈಶ್ವರ :--ಆಗಲಿ. ಇಕ್ಕದ ಮಾರನೇ ಗೆಲ್ಲಲಿ. ನಾನೇ ಸೋ 
ಬಕ. ಅವನಂತಹ ಭಕ್ತಶ್ರೇಷ್ಠರ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗಳನ್ನು ನೆರ 
ವೇರಿಸಲು ನಾನು ಸಹಸ್ರ ಸಹಸ್ರ ಬಾರಿಯಾದರೂ ಸೋಲ 
ಕ್ಟೊಪ್ಪಿ ು ಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಏಕೆಂದರೆ: 
ಕಂದ|| ವರ ಗುಣಗಣದಿಂ ಶಿಷ್ಯಂ | 
ಗುರುವಂವಿಸಾರಿದೊಡೆ ಮೇಣ್‌ ಮಹೋನ್ನತಿಯಿಂದಂ 
ತರಳನು ಪಿತನಂ ಗೆಲಲಾ | 
ಗುರುಪಿತರಿಂಗದುವೆ ಪರಮ ಭೂಷಣಮಲ್ಲೇ || 
ಹಾಗೆಯೇ ಭಕ್ತರ ವ್ರತ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗಳಿಗೆ ಕಟ್ಟು ಬೀಳುವುದು 
ನನಗೆ ಗೌರವ He ಮತ್ತು ಆಧಿಕ ಕೀರ್ತಿಪ್ರದವು. 
ಈ ಪೃತಿಜ್ಞ್ಯಾ ಭಂಗಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಸಂತೋಷಿಸುವೆರೇ 


0 ನೊಡಡಿರಿ. ಇಕ್ಕದ 
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ವಿಚಿತ್ರ ವ್ರತ ೩೩ 


ಹೊರತು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅಸಮಾಧಾನ ಪಡಲಾರೆನು. ನಾರದ, 
ಈ ದೇವಭಕ್ತ ಸಂಘಟನೆಗಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನೂ, ಇದರ ಪ್ರೋತ್ಸಾ 
ಹಕ್ಕಾಗಿ ಪಾರೃತಿಯನ್ನೂ ನಾನು ಮನವಾಠರೆ ಅಭಿನಂದಿಸು 
ವೆನು... ಬನ್ನಿ ಹೋಗಿ ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನೋ 
ಡೋಣ. 

ನಾರದ :--ದೇವ, ನಾನಾಡಿದ ವಿನೋದದ ನುಡಿಗಳಿಗಾಗಿ 

ಕೋಪವಿಲ್ಲವಷ್ಯೆ ? 

ಪಾರ್ವತಿ :--ನಾಥ್ಯ ನಾನೂ ಸಹ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಪರಾಧಿ. 
ಈಶ್ವರ :-ದೇವೀ, ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಅಪರಾಧಿಗಳಲ್ಲ. ನನಗೆ 


ಸಹಾಯಕರು. ವಿನೋದದ ನುಡಿಗಳಿಗೆ ಕೋಪವೆಂತು 
ಬಂದೀತು? ಬನ್ನಿ, ಬೇಗ ಹೋಗೋಣ, ಪಾಪರಹಿತ 


ನಾದ ಭಕ್ತನನ್ನನ.ಗ್ರಹಿಸಿ ನಮ್ಮು ಸನ್ನಧಿಗೆ ಕರೆದುಳೊ 


ಲ 
೪ಳ್ರೂ(ಣ. 


ನಾ ಪಾ, :- ಅಪ್ರಣೆಯಂತಾಗಲಿ. (ಹೋಗುವರು) 
೫ ನೇ ಪ್ರವೇಶ 


(ಇಕ್ಕದ ಮಾರನು ಮುಸುಸಿಟ್ಟು ಮಲಗಿರುವನು. ಮಾ 
ರಿಯು ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವಳು.) 
ಮಾರಿ ,--ವೃತ್ತ| _-' 
ಅಮುಮಾ ಜಂಗಮರೂಪಿನಿಂ ಗಿರಿಶತಾನೆಮ್ಮಾ ಕ್ವರೊಳ್‌* 
ಯಾಚನಾ | ಭ್ರಮೆಯಂ ತೋರಿನೆಗಳ್ಹಿ ದಾಬಿನದ ಮಾ 
ದೇವ೦ಗ ಮಾರ್ಗಂ ಪ್ರಿಯಂ ॥ ಸುಮಹದ್ಭೀಷಣ ರೋ 
ಮಹರ್ಷಣಕರ೦ ಕಾಲೋಗ್ರ ಹಿಂಸಾಪ್ರಭಂ | ಭ್ರಮೆ 
ರಾಂಬಾ ರಮಣಂ೦ಗದೆ೦ತು ಮನಮೊಬ್ಬತ್ತಿೀೀ ತಿಖಿಪ್ರಕ್ರ 
ಯಂ | 
ಹಾಯ್‌ ಹಾಯ ಪರಮಾತ್ಮಾ, ಇದೆಂತಹ ಯಾತನೆ 
ಇದಾವ ಪಾಪದ ಶಿಕ್ಷೆ, ಭಕ್ತ್ಕರಕ್ಷ್ಮ ಕನಾದ ದೇವದೇವನೇ 
ರ್ನ ? 
ಭಕ್ತ ತಿಕ್ಚಕನಾಗುವುದಂತಹ ವಿಚಿತ್ರ. ಆಯ್ಯೋ! ಈ ಶಿಕ್ಲೆ 
ಯನ್ನು ನೋಡುವುದಂತಿರಲಿ, ಸ್ಮರಿಸುವುದೂ ಕೂಡ 
ಭಯಂಕರವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ಆನುಭವಿಸುವವರ ಪಾಡೇನಾಗಿರ 
ಬಹುದು. ಸ್ವಾಮಿಯ ಕರುಣಾ ಪ್ರದರ್ಶನದ ರೀತಿಯು 
ಇದೇ ಆಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ಅತನನ್ನು ದಯಾಮಯನೆಂದು ಕಣ್ಣು ಕಾಣ 
ದವರು ಹೊಗಳಬೇಕು. ಹೇ ಜಗನ್ನಾಧ ನಮ್ಮಲ್ಲೇಕೆ 
ಅಷ್ಟು ಕಶೋರ ಹೃದಯನಾದೆ. (ಮಾರನ ಮುಸುಕನ್ನು 
ತೆಗೆದು) ಪ್ರಾಣೇಶ, ಏಚ್ಛತ್ತಿರುವೆಯಾ? 
ಮಾರ. ಸಖಿ ಮುಸುಕನ್ನು ತೆಕೆಯಬೇಡ, ಸುಮ್ಮನಿರು, 
ಮಾರಿ :-- ಅದೇಕೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳುವೆ? 


ಮಾರ ;--ಏಕೆಂದು ಕೇಳುವೆಯಲ್ಲಾ, ನನ್ನ ಧ್ವನಿಯು 
ಕವಿಗೆ ಬಿದ್ದಕೂಡಲೇ ಜಂಗಮಯ್ಯನವರು ಸೇರು ನವ 
ಣೆಯನ್ನು ಕೊಡೆಂದು ಪೀಡಿಸುವರು. ಆಗೇನು ಮಾ 
ಡುವೆ? 

ಮಾರಿ: ಜ೦ಗಮಯ್ಯನವರು ಹೊರಟುಹೋದರು, ಆ 
ಯ್ಯೋ ಹಾಳಾದ ಒಂದು ಸೇರು ನವಣೆಗಾಗಿ ಇಂಥಾ 
ಯಮ ಯಾತನೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಹಿಸಿದೆ? 

ಮಾರ: ಏನು? ಯಾತನೆಯಾವ್ರದು? ಅನುಭವಿಸಿದವ 
ರಾರು ; ನಿನ್ನ ಮುಖವೇಕೆ ಕಂದಿರುವುದು 7 

ಮಾರಿ :_ ಇದೇನು ! ಹೀಗೆ ಕೇಳುವೆ! ನಿನ್ನ ಅಂಗಾ೦ಂಗಗ 
ಳಿಗೂ ಬರೆಗಳಳೆದದ್ದೇ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದ . ಶಿವಶಿವಾ, 
ಹೃದಯ ವಿದೀರ್ಣಕರವಾದ ಆ ನೋಟವು ನೆನಪಿಗೆ ಬಂ 
ದರೆ ಈಗಲೂ ನನ್ನ ಮ್ಹೆಯ್ಗ್ಸೇೆವೂ ಕಂಪಿಸುವುದು, 

ಮಾರ :;--ಏನು |! ಬರೆಗಳೇ |! ಎಳೆದವರಾರು ? 

ಮಾರಿ :- ಇದೇನಾಶ್ಚರ್ಯ ! ಹೀಗೆ ಕೇಳುವೆ? ನಿನಗೇನೇ 
ಜಂಗಮರೂಪಿಯಾದಾ ಪರತಿವನು ಅಂಗಾಂಗಗಳಿಗೂ 
ಎಳೆಯಲಿಲ್ಲವೆ 1 

ಮಾರ :ಇ(ಸ್ಮರಣೆಯನ್ನಭಿನಯಿಸಿ) ಓಳೋ ! ಈಗ ನೆನ 
ಪಿಗೆ ಬಂತು. ಅದನ್ನು ನೆನೆದರೆ ಈಗಲೂ ಆನಂದದಿಂದ 
ಮೈಯುಬ್ಬು ವುದು, ಸಖಿ, ಆಂಧಾ ಸು೩ವು ಈ ಒನ್ಮ 
ದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ದೊರೆಕೀತೆ? 

ಮಾರಿ :_-ನಾಧ, ಇದು ಹಾಸ್ಯಕ್ಕೆ ಸಮಯವೆ ? ಕೈಲಾದರೆ 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಎದ್ದು ಕುಳಿತುಕೋ, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹಾಗೆಯೇ 
ಮಲಗಿರು, ಗಾಯಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ವನಸ್ಸತಿ ರಸಗಳನ್ನು ಟೇ 
ಪನ ಮಾಡುವೆನು. ನೋವು ಕಡಮೆಯಾಗುವುದು. 

ಮಾರ ;--ನೋವು ಇದ್ದರೆ ತಾನೇ ಕಡಮೆಯಾಗುವುದು. 
ನೀನು ನೋಡಿದ ಗಾಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಭಗವಂತನ ಅಪಾರ 
ವಾದ ಕರುಣೆಯ ಬಾಹ್ಯ ಜೆಸ್ನೆಗಳು, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಆನಂ 
ದವಲ್ಲದೆ ನೋವು ತು೦ಬಲಾರದು* 

ಮಾರಿ ; __ಪ್ರಬು, ನನಗೆ ವ್ಯಧಯಾಗುವುದೆಂದು ಈ ರೀತಿ 
ನೋವಿಲ್ಲದಂತೆ ನಟಿಸುತ್ತಿರುವೆಯಲ್ಲವೇ? ಇದರಿಂದ ನಿನ್ನೆ 
ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯ ಪ್ರಕೃತಿಯು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು, ಇರಲಿ ಎಳ್ಳು 
ಔಷಧಿಯನ್ನು ಲೇಪಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ಮಾರ :-_ಸಖಿ, ಗಾಯಗಳೇ ಇಲ್ಲದಮೇಲೆ ಔಷಧವೇತಕ್ಕೆ 
ನನ್ನ ದೇಹ ವಾದ್ಯಂತದಲ್ಲೂ ಗಾಯದ ಒಂದು ಗುರುತೂ 
ಕೂಡಾ ಇಲ್ಲವಲ್ಲಾ. ಮೃಧಾ ಏಕೆ ಹಂಬಲಿಸುತ್ತಿರುನೆ. 
ನೋಡು: (ಹೊದಿಕೆಯನ್ನು ತೆಗೆಯುವನು) 
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ಮಾರಿ: (ನೋಡಿ) ಆಶ್ಚರ್ಯ, ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯ, ನಾಥ, 
ನಾನೇನು ಎಚ್ಚತ್ತಿರುವೆನೋ ಅಧವಾ ಸ್ವಪ್ನವನಸ್ನಿ ನೋ 
ಡುತ್ತಿರುವೆನೋ ತಿಳಿಯದಲ್ಲಾ. ನನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳೇ ನನಗೆ 
ಮೋಸಮಾಡಿರಬಹುದೋ ! ಬರೆಯೆಳೆದದ್ದರಿಂದ ಮೇ 
ಲಿನ ಚರ್ಮವು ಸುಟ್ಟಿ ಭುಸ್ಸೆ೦ದು ಹೊಗೆ ಏಳಲು ನೋ 
ಡಲಾರದೆ ದುಃ2ಭರದಿಂದ ಮೂರ್ಛೆಗೊಂಡ ನಾನು 
ಪುನಃ ಎಚ್ಚತ್ತು ಕೊಳ್ಳುವಷ್ಟರಲ್ಲಯೆ ಆದರ ಗುರುತು 
ಕೂಡ ಕಾಣದಂತಾಗಿರುವುದೆಂತಹ ಸೋಜಿಗ. ಇದೇನು 
ಮತಿ ಭ್ರುಮೆಯೋ, ಮಾಯೆಯೋ, ಇಂದ್ರಚಾಲವೋ 
ತಿಳಿಯಲಾರದವಳಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನಾಧ, ಇದರ ನಿಚಾ೦ಶ 
ದೇನ). ದಯವಿಟ್ಟು ತಿಳಿಸಿ ನನ್ನ ಸಂಶಯವನ್ನು ಹೋ 
ಗಲಾಡಿಸುವೆಯಾ ? 
ಮಾರ ನಬಿ, ಭಕ್ಕಾರ್ತಿಭಂಜನನಾದ ಭಗವಂತನ ಸ್ಪರ್ಶ 
ದರ್ಶನ ಗಳಾದವರಿಗೆ ಈ ನಶ್ವರ ಪ್ರಂಪಂಚದ ಅಲ್ಪ 
ಶಿಕ್ಷೆ ಗಳೇನು ಮಾಡಿಯಾವ್ರ? ವುಹಾನುಭಾವನಾದಾ ಚಂ 
ದ್ರಮೌಳಿಯು ನನ್ನ ಕೈಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಲೇ 
ಏನೋ ಒ೦ದು ಅನಿರ್ವಜನೀಯವಾದ ಆನ೦ದಲಹರಿಯು 
ನನ್ನ ಹೃದಯಾಬ್ಬಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ತರಂಗ ತರಂಗವಾಗಿ ಜನಿ 
ಸಲು, ಬಾಹ್ಯ ಜ್ಞಾನವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ ಲೋಪ 
ವಾಯಿತು... ಅನ೦ತರ ಅದಾವ್ರದೋ ಒಂದು ಬ್ಯೋತಿ 
ರ್ಮಯ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಹೋದಂತಾಯಿತು. ಅಲ್ಲನ ದಿವ್ಯ 
ಪ್ರಭಯ ಸೊಬಗನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವುದಸಾಧ್ಯ. ದೇವದೇವ 
ನಾದಾ ಮಹಾದೇವನು ಅಲ್ಲದ್ದ ವನು ನನ್ನನ್ನು ತನ್ನ 
ಕರುಣಾಕಲಾಕ್ಟದಿಂದೀಕ್ಷಿಸಿ, ನನ್ನ ಆ೦ಗಾ೦ಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಸರ್ವ ಸುಖದಾಯಕವಾದ ಅವ್ಭುತ ರಸದಿಂದ 
ಸೇಜನೆಮಾಡಿ ಅದರಿಂದೆನಗುಂಟಾದ ದಿವ್ಯಾನ೦ದ ಸುಖಗೆ 
ಳನ್ನು ನೋಡಿ ವಾತ್ಸಲ್ಯ ಪೂರಿತಾಂತರ೦ಗನಾಗಿ ಅಲ್ಪ 
ವಾದ ಮಂದಹಾಸವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿದ್ದ ೦ತೆ ತೋರಿತು 
ನನ್ನನ್ನೇ ನಾನು ಮರೆತಿದ್ದೆನು. ನೀನೀಗ ಎಚ್ಚ ರಗೊಳಿ 
ಸಲು ಕಣ್ಣಿರೆದು ಈ ಪ್ರಪಂಚದರಿವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆಿನು 
ದೀಗ ನಿಜಾಂಶ ಇದೆಲ್ಲವೂ ಮಹಾಮಹಿಮನ 
ಲೀಲಾವಿನೋದ. ಇದರ ಮರ್ಮವು ಇನ್ನೂ ನನಗೇ 
ತಿಳಿದಿಲ್ಲ ಪಾಪ! ನೀನರಿವುದೆ೦ತು? ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ನೀನು ಭಯಾರ್ತೆಯಾಗಿ ಮರುಗಿದುದು ಸ್ವಭಾವವೇ 
ಆಗಿದೆ. 
ಮಾರಿ :--ನಾಧ, ನಿನ್ನ ಮಾತಿನಿಂದ ನನ್ನ ಸಂದೇಹವು ಪೂ 
ರ್ಣವಾಗಿ ಪರಿಹಾರವಾಗಲಿಲ್ಲ, ನಿನ್ನ ದೇಹಕ್ಕೆ ಬರೆಯೆಳೆ 
ದದ್ದನ್ನು ನಾನು ಈ ಕಣ್ಣಿನಿಂದಲೇ ನೋಡಿದ್ದೇನೆ. ಆ 


ಕಂ೦ದ॥| 


ರಂಗಭೂಮಿ 


ದರೂ ಚರ್ಮವು ಸುಡಜಿ ಗುರುತು ಸಹ ಇಲ್ಲದಂತಾದ್ದು 
ಹೇಗೆ? 


ಮಾರ :-- ಪ್ರಾಣೇಶ್ವರಿ, ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ ಭಕ್ತಿಯ 


ಳ್ಳವರಿಗೆ ಯಾವ ಶಿಕ್ಷೆಯೂ ನಾಟುವುದಿಲ್ಲ. ಆಂಜನೇ 
ಯನ ಬಾಲಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿಸಿದ ಬೆಂಕಿಯು ಆಶನಿಗೇನಾದರೂ 
ತೊಂದರೆ ಪಡಿಸಲಾಯಿತೆ? ಭಕ್ತಶ್ರೇಷ್ಟನಾದ ಸುಧನ್ವ 
ನನ್ನು ಎಣ್ಣೆಯ ಕೊಪ್ಪರಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಕುದಿಸಿದರೂ 
ಅನನ ರೋನುಕ್ಕಾದರೂ ಗಾಸಿಯಾಯಿತೆ. ಇಂತಹ 
ಸಾವಿರಾರು ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಕೊಡಬಹುದು, ಭಗೆ 
ವಾನ್‌ ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅಗ್ನಿ ಸಂಪರ್ಕ 
ವೂ ನನಗೆ ಸುಖಕರವೇ ಆಯಿತು. 


ಮಾರಿ :- ಆದರೂ ಪ್ರಭು, ಎಂತಹ ವಿಚಿತ್ರ ವ್ಯಾಸಾರವಿದು. 


ಅಯ್ಯೋ ಆಗ್ನಿ ಸ್ಪರ್ಶವನ್ನು ಅಮೃತ ಸೇಚನವನ್ನಾಗಿ 
ಪರಿವರ್ತಿಸಿದ ಮಹಾನುಭಾವನನ್ನು ಅಪ್ರಬುದ್ಧಳಾದೆ 
ನಾನು ಭಕ್ತ ಶಿಕ್ಷಕನೆಂದೂ, ಕರೋರ ಮನಸ್ಸುನೆಂದೂ 
ನಿಂದಿಸಿ ದೈವದ್ರೊೋಹಿಯಾದೆನು, ಹಾಯ ಹಾಯ 
ಸ್ವಾಮಿಯೇ. 


ಘ್ರ 
ಖಿ 
ಕ್ರ 
9A 
FA 
FN 


ಕಂದ॥ ಶರಣಾಗತೆ ನಾ ನಿನ್ನಯ | 


ಚರಣ ಸರೋಚಾತಯುಗದೊಳೆನ್ನಪಳ್ಳುತಿಯಂ i 
ಮರೆದುದ್ದ ರಿಸ್ಫೃ ದೀನರ | 
ಪೊರೆವಂ ನೀನಲ್ತೆ ಪರಮ ಕಾರುಣ್ಯಾಬ್ಲಿ || 


ತಂದ|| ಒದವಿದ ಪಲಜನುಮಗಳಿ೦ | 


ದುದುಭವಿಸಿದ ಪಾಪಕೋಟಿಗಳ ನುರಿಪುತ್ತಂ || 
ಸದಮಲ ಪೊರೆದವೂಲೆನ್ನ | 
ತ್ರಿದೊಂದುಮಂ ಮನ್ನಿಸುತ್ತೆ ಕಾಯುವುದಭವಾ | 


ದೇನ ದೇವ, ಸರ್ವ ಮಂಗಳಾರಮಣ, ಅಲ೦ಘ್ಯುವಾದೆ 
ನಿನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದಾವೃತಳಾಗಿ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ನಾನಾ 
ಡಿದ ಅನ್ಸಾಯದ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸು. ಪರಮಾತ್ಮಾ 
ನಿನ್ನ ಕರೋರ ದಯದಿಂದ ನನ್ನ ಜ್ಞಾನ ಚಕ್ಲುವು ಈ 
ಗೀಗ ವಿಕಸಿತವಾಗುತ್ತಿರುವುದು. ನನ್ನ ಪಾತಕರಾತಿ 
ಗಳು ಹಿ೦ಗಿದುವು. ಭವಪಾಶಗಳು ತೊಲಗಿದುವು. ಇನ್ನೊ 
ಮುಂದೆ ಈ ನನ್ನ ದೇಹೃ ಪ್ರಾಣ, ಮನಸ್ಸು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 


ವಿಚಿತ್ರ ವ್ರತ ೩೦% 


ನಿನಗರ್ಪಿಸಿರುವೆನು. (ಮಾರನನ್ನುದ್ದ (ತಿಸಿ) ನಾಧ, ಏಳು 

ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಹೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲವೆ? 

“ಮಾರ ಮಗ್ನೆ ೇ, ನಿನ ಗಿನ್ನೂ ಈ ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ ಯೋಜನೆ 
ಗಳು ತಪ್ಪಲಿಲ್ಲವೇ ! ದೇವಾದಿ ದೇವನಾದ ಜಂದ್ರಮ್‌ೌ 
ಳಿಯ ದಿವ್ಯಮೂರ್ತಿಯ ಸಂದರ್ಶನಾಮೃತ ಪಾನಮಾ 
ಡಿಯೂ ಈ ಅನ್ನಪಾನಗಳ ಯೋಚನೆಯು ಬಿಡದು. 
ಹಾಯ್‌, ಹಾಯ್‌. ಭಗವನ್ಮಾಯೆಯು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ತಿಳಿಯಲಶಕ್ಕ ವಾದದ್ದು. ಇರಲಿ, ಪ್ರೇಯಸಿ ಸ್ವ ಸ್ನಲ್ಪತಾಳು, 
ಜಗತ್ಸ್ಪ್ರಭುವು ಈಗಲೇ ಮತ್ತೆ ಬರುವನು, ಕ್ಯ ಲೀಲೆ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನೋಡಿದನ೦ತರ ಅವಶ್ಯಕ 
ವಾದರೆ SE ನನ ಮಾಡೋಣ. 

-ಮಾರಿ ;--ಅಪ್ಪಣೆಯಂ೦ತಾಗಲಿ, (ಮಾರನು ಮತ್ತೆ ಮುಸು 
ಕಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುವನು.) 

೬ನೇ ಪುನೇಶ. 

(ಇಕ್ಕದ ಮಾರನ ಮನೆ. ಪ್ರವೇಶ, ಜಂಗಮ ವೇಷಧಾ 
ರಿಯಾದ ಈಶ್ವರ, ಪಾರ್ವತಿ, ನಾರದ ನಾಲ್ಬುಜನ ಪ್ರಮಧರು 
ತಿಷ್ಕರ ವೇಷದಲ್ಲಿ.) 
ಈಶ್ವರ .ಪ್ರಮಧರೇ, ನೀವು ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ಅವರ ಧನ 

ಧಾನ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 

ಗಿಯೇ ಬರುವೆವು. 
ಪ್ರಮಧರು :- ಅಪ್ಪಣೆ, (ಹೋಗುವರು.) 

ಈಶ್ವರ .--ನಾರದ, ಪಾರ್ರತಿ ನಾವೂ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು 
ಏನೋದವನ್ನು ನೋಡೋಣಬನ್ಸಿ. (ಮೂವರೂ ಒಂದು 
ಕಡೆ ಮರೆಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವರು.) 

(ಮಾರಿಯೆದುರಿಗೆ ಬಂದು ಪ್ರಮಧರು.) 
೧ನೆ. ಪ್ರ. :--ತಾಯೀೀ 


ಸೂರೆಗೊಳ್ಳಿ. ನಾವೂ ಚಾಗ್ರತೆಯಾ 


ಮಾರಭಕ್ತನ ಪತ್ನಿಯು ನೀನೇ 


ಮಾರಿ :- ಹೌದು, ಆಯ್ಕಾ ನೀವಾರು? ಇಲ್ಲಿಗೇಕೆಬಂದಿರಿ. 
ನಮ್ಮನ್ನು ಕೇಳದೆ ಒಳಗೆ ನುಗ್ಗಲು ಕಾರಣವೇನು? 

ಎನೆ. ಪ್ರ. :- ನಾವು ಗಂಗಾಧರಯ್ಯನ ವರ ಶಿಷ್ಯರಾದ ಜಂಗ 
ಮರು, ಭಕ್ತರ ಮನೆಗಳೊಳಗೆ ಜಂಗಮರು ಬರುವು 
ದಕ್ಕೆ ಯಾರನ್ನೂ ಕೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಗುರುಗಳಿಗೆ 
ಸಲ್ಲಿಸಬೇಕಾದ ಸೇರು ನವಣೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟುಬಿಡು ಹೊರ 
ಟಿಹೋಗುತ್ತೇವೆ. 


“ಮಾರಿ :-- ಸೇರು ನವಣೆಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕಾದನಳು ನಾ 
ನಲ್ಲ. ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ನೀವಲ್ಲ. ಕೊಡುವ 
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ವರೇ ಬೇರೆ, ತೆಗೆದುಕ್ಕೊಳ್ಳುವವರೇ ಬೇರೆ. ಈರೀತಿ 
ದುಡುಕಿ ನೀವು ಒಳಗೆ ಬಂದಿರುವುದು ನ್ಯಾಯವಲ್ಲ. 

೩ನೆ. ಪ್ರ.:- ನ್ಯಾಯವಾಗಲಿ ಅನ್ಯಾಯವಾಗಲಿ ನಾನೇನೋ 
ಒಳಿಗೆಬಂದು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೇವೆ. ಈಗ ಸೇರು ನವಣೆಯು ನಮ್ಮ 
ಗುರುಗಳಿಗೆ ಸಲ್ಲಬೇಕು. ಅದನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಗುರು 
ಗಳು ನಮಗೆ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ. ಕೊಡುವ 
ವಳು ನೀನಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮತ್ತಾರು. 


ಮಾರಿ: 

ತಂದ ಕೊಡುವವನೆನ್ನಯ ನಾಧೆಂ | 
ಪಡೆವನನಾ ಜಂಗಮಾರ್ಯ ನಿಂತಿರಲೆನ್ನಂ | 
ಕಡುದರ್ಪದಿ ನಾಲ್ವರ್ಕಳ* | 
ಕೊಡುಕೊಡುಕೊಡು ಯೆಂದೊರಲ್ಲು ಪೀಡಿಸಲೇಕ್ಸೆ॥ 


೪ನೆ ಪ್ರ. ತಾಯಿಾ, ನಿನಗೇಕಿಷ್ಟು ಕೋಪ. ನಾವು ನಿನ್ನ 
ನ್ನು ವೀಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದವರಲ್ಲ. ನಮಗೆ ಬೇಕಾ 


ದುದು ಸೇರು ನವಣೆ, ಕೊಡಬೇಕಾದವನು ನಿನ್ನ ಪತಿಯಾ 
ಗಿದ್ದರ, ಅವನಿಂದಲೇ ಕೊಡಿಸು, ನಮಗೇನು? ಯಾ 
ರಿಂದಲಾದರೂ ಸರಿಯೇ ಬರಬೇಕಾದದ್ದು ಬ೦ದರಾಯಿತು. 


ಮಾರಿ .--ಅಯ್ಯಾ, ನನ್ನಪತಿಯು ಈಗ ಯಾರಿಗೂ ಏನನ್ನೂ 
ಕೊಡುವಂತಿಲ್ಲ. ನೀವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ವ್ಯರ್ಧವಾಗಿ ಬಂದಿರಿ. 

೧ನೆ. ಪ್ರ. :- ಹಾಗಾದರೆ ನೀನೇ ಕೊಡು. ಧಾನ್ಯವು ನಮಗೆ 
ಸಲುನಳಿಯಾದಲ್ಲದೆ ನಾವು ಬೇರ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. 

ಮಾರಿ:--ಹಾಗೋ! ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ, ನೀವು 
ಮಾಡುವುದೇನು? 

೨ನೆ. ಪ್ರ 2 ತಾಖಾ, ವೃಧಾ ವಾಗ್ವಾದವೇಕೆ? ನೀನು 
ಕೊಡುವುದೇ aE ನಾವು 1 ಜಿಲ್ಲ. ನೀ 
ನಾಗಿಯೇ ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ನಾವಾಗಿಯೇ ತೆಗೆದುಕ್ಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವೆವು. 

ಮಾರಿ :. ಅಯ್ಯಾ! ನಿಮ್ಮ ನಡೆನುಡಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಜೋರರೆ೦ಂದೇ ಭಾವಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. 

೩ನೆ. ಪ್ರ. :—ಕೊಡಬೇಕಾದುದನ್ನು ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಕೊಡ 
ದಿದ್ದರೆ, ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಲಾದೀತೆ ? ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದಲಾದರೂ 
ತೆಗೆದುಕ್ಕೊಳ ಬೇಕಾಗುವುದು. 

ವಾರಿ :--ಹಾಗಾದಕೆ ನಾನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಕೊಡು: 
ವುದೇ ಇಲ್ಲ. ನೀವೇನು ಮಾಡುವಿರೋ ನೋಡೋಣ. 


೪ನೆ ಪ್ರ. :-ಆಯ್ಯಾ ಪ್ರಣವ, ಈಕೆಯೊಂದಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ 


ಸಿಹಿ ರಂಗಭೂವಿ 


ಮಾತನಾಡಿ ಫಲವಿಲ್ಲ. ಬನ್ನಿ, ಗುರುಗಳಪ್ಪಣೆಯಂತೆ 
ನಡೆಸೋಣ. (ಎಲ್ಲರೂ ಒಳನುಗ್ಗಿ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು 
ಸಾಗಿಸುವರು.) 

ಮಾರಿ ;--(ಮಾರನ ಮುಸಕನ್ನು ತೆಗೆದು) ಪ್ರಾಣೇಶ್ವರಾ, 
ಇದೇನನ್ಯಾಯ. ಇವರು ಯಾರೋ ನಾಲ್ವರು ಗಂಗಾ 
ಧರಯ್ಯನವರ ಕಡೆಯವರೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ನಮ್ಮ 
ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ದೋಚಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿರುವರಲ್ಲಾ, 
ಮುಂದೇನು ಮಾಡುವುದು. 


ಮಾರ: (ಎದ್ದು ಕುಳಿತು) ಇದಕ್ಕೆ ನಾವೇನು ಮಾಡಲಾ 
ದೀತು. ನಾವೀರ್ವರು, ಮೇಲೆ ದುರ್ಜಿಲರು. ಅವರಾ 


ದರೋ ನಾಲ್ವರೂ ಬಲಶಾಲಿಗಳು. ಅವರ ಮೇಲೆ ನಮ್ಮ 


ಶಕ್ತಿಯು ಕೆ೦ದಲಾರದು. 

ಮಾರಿ :--ಪ್ರಭು ಏನು ಹೇಳಿದೆ, ನಾವು ದುರ್ಬಲರೇ. 
ನಮ್ಮ ದೇಹ ಬಲವು ಕಡಿಮೆಯಾದರೆ ಆತ್ಮಶಕ್ತಿಯೂ 
ಕಡಿಮೆಯೇ. ನೀನು ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತು ನನಗಪ್ಪಣೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನೋಡು. ಇವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಕ್ಪಣಮಾ 
ತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಗ್ರಹಿಸುವೆನು. 


ಮಾರೆ: ಸಖ್ಯಿ ಅವರು ಯಾರೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವೆ? ಸಾಕ್ಟ್ರಾ ತ್‌ 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪ್ರಮಧಗಣಗಳಲ್ಲವೇ, ಆ ಮಹಿಮಾ 
ಶಾಲಿಗಳನ್ನು ಅಲ್ಬಳಾದ ನೀನು ಹೇಗೆ ನಿಗ್ರಹಿಸುವೆ. 
ಮಾರಿ ಫ್ರಭು, 
ಕಂದ ಪ್ರಮಥರ್ಕಳಾದೊಡೇಂ ಸಿರಿ | 
ರಮಣ ಸರೋಜಾತಭವರ ಜರರಾಡೊಡಮೇಂ || 
ಯಮಕಿಂಕರರಾದೊಡಮೆ | 


ನ್ಮಮಿತ ಪತಿವ್ರತದ ಬಲದಿ ದಹಿಸೆನು ಜಣದೊಳ" || 

ನಿನ್ನ ಆಪ್ಪಣೆಯನ್ನೇ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿ ರುವೆನು, 

ಮಾರ ;--ಸಖಿ, ಸ್ವಲ್ಪ ನಿಧಾನಿಸು. ಯೋಚಿಸಿ ಹೇಳುವೆನು, 
(ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವನು) 

ಈಶ್ವರ :--( ಮರೆಯಲ್ಲಿ) ಪಾರ್ವತಿ, ಈ ಮಹಾನುಭಾವಳ 
ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದೆಯಾ, ಈಕೆ ಸಾಮಾನ್ಯೆಯಲ್ಲ, 

ವೃತ್ತಿ ಮೆ 
ಪತಿಯಿ೦ದಂ ಪರದೈವಮಿಲಮೆನುತಂ ಸಂಪ್ರೀತಿ ಸದ್ಭಕ್ತಿ 
ಮಿಂ | ಪ್ರತಿನಿತ್ಯ ಪರಿಚರ್ಕಿಗೆಯ್ವಳವನಂ ಯಾಶೀಲೆ ಗು 
ಣದಿಂ | ದರುಂಧತಿಯ, ಸೀತೆಯ, ಮದ್ರರಾಜ ಸುತೆಯಂ, 
ನೀರೇಜ ಸಂಜಾತೆಯಂ | ಸತಿನಿನ್ನ೦, ಶಚಿಯಂ ವಿಧರ್ಭ 
ಸುತೆಯಂ ತಾಂ ಸಾಟಿಗೆಯ್ದಿರ್ದಪಳ್‌ | 


ಅಲ್ಲದೆ 
ಕಂದ] ಕನಸಿನೊಳಾದರು ಪ್ರಸಿಯಂ | 
ನೆನೆಯಳು ಗುಣಶೀಲೆ ಯಜುಗುಣಾನ್ವಿತೆ ಮಹಿಮಾ 
ಘನೆ ಕನಲ್ಹೊಡೆ ಯಾ ಪ್ರಮಧರ್‌ | 
ಘನವಹ್ನ್ಮಿಯ ಸಾರ್ದಪತಗತತಿಯಂತಕ್ಕು ೦ || 
ಹಿಂದೆ ನಾನು, ಈಕೆಯಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಸವನ್ನು ಯಾಚಿಸಿದಾಗ ಈ 
ಕೆಯ ಕೋಪದಿಂದ ನನ್ನನ್ನೇ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದಳು, ಇನ್ನು ಈ 
ಪ್ರಮಧರ ಪಾಡೇನು. 
ಪಾರ್ವತಿ :-ನಿಜ್ಯ ನಿಜ. ಈಕೆಯು ಮಹಾನುಭಾವಳೆಂಬು 
ದನ್ನು ಈಕೆಯ ತೇಜಸ್ಸೇ ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 


ಕಂದ|| ಹೋಮಾನಲ ನೋಲ್ಬಾವನ | 
ಸೋಮನವೋಣ* ಸೌಮ್ಯ, ಶಾಂತ, ಸುಖಕರ 


ಮೆನಿಕುಂ || 


ನಾರದ '- ಸತ್ಯ, ಮುಂದೇನಾಗುವುದೋ ನೋಡೋಣ. 


ಮಾರ: ಸವಿ, ಇಸ್ಟೊಂದು ವ್ಯಗ್ರಳಾದೆಯೇಕೆ? ನಿನ್ನ 
ಶಾಂತಗುಣನೆಲ್ಲಿ ಹೋಯಿತು. ನಿನಗಿನ್ನೂ ಚ್ಹ್ಞಾನಬ್ಯ್ಯೋ 
ತಿಯ ದರ್ಶನವಾಗಲಿಲ್ಲ ಮನೋರಮೆ, ಈ ನಮ್ಮ ಸರ್ವ 
ಸೃಹರಣವೇ ನಮ್ಮ ವ್ರತದ ಉದ್ಯಾಪನೆಯೆಂದು ತಿ“ 
ಯದೇ ಹೋದೆಯಾ! ಹುಚ್ಚಿ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜಿನಗಳು 
ತಮ್ಮ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ತಿವಲಂಗದ ಮುಂದಿಟ್ಟಾಗಲೀ, 
ಅಧವಾ ಬೇರೆ ಯಾರಾದರೂ ಯೋಗ್ಯರಾದನರ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಟ್ಟಾಗಲೀ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅರ್ಥಿತವಾದಂತೆ ಭಾವಿಸಿ ಸಂ 
ತೋಷಪಡುವರು. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಕಾಣದವರು ಈರೀತಿ ಬೇರೆಬೇರೆ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಭಗವದಂಶ 
ವನ್ನು ಅರೋಪಿಸಬೇಕು ಈ ಭಾವನೆಯ್ಕಿ೦ದಲೇ ಎಸ್ಟೋ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಅಂತರಂಗ ಶುದ್ಧಿಯೂ, ಭಗವತ್ತ್ರೀತಿಯೂ 
ಆಗುವುವು. ಇನ್ನು ಚಂದ್ರಮಾೌಳಿಯು ತಾನೇ ಸಾಕ್ಟ್ರ್ಟಾ 
ತ್ತಾಗಿ ತನ್ನೆ ದೂತರನ್ನು ಕಳಿಸಿ, ನಾವು ಕೊಡದೇ ಇದ್ದಾ 
ಗ್ಯೂ ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ನಮ್ಮ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಕೊಂಡೂ 
ಯ್ಯುತ್ತಿರಲು ನಮ್ಮ ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆಣೆಯು€ ಟಿ ಇದರಿಂದ 
ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಈಶ್ವರಾರ್ಪಣ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ನಮ್ಮ 
ಉದ್ದೇಶವು ಸಿದ್ಧಿ ಸಿರುವುದಲ್ಲದೆ ನಾವು ಕೈಯೆತ್ತಿ ಕೊಡ 
ಲಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ವೃತಕ್ಕೂ ಭಂಗ ಬಾರಲಿಲ್ಲ, 
ದಯಾಮಯನಾದ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯು ಈ ನಮ್ಮ ವಿತ್ತ 
ದೊಂದಿಗೆ ನಮ್ಮ ಪಾಪ ಕೋಟಗಳನ್ನೂ ಸೆಳಿದಿದ್ದಾನೆ. 


ಕಾ 


| 


ತಾನೇ ಸೋತು ನಮಗೇನೇ ಜಯಲಾಭವನ್ನು ದೊರಕಿ 
ಸಿದ್ದಾನೆ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನೀನತಿ ಸಂತೋಷಪಶಬೇಕಲ್ಲದೆ 
ಕೋಟಿಸಬಹುಡಜೀ ಹೇಳು. 
ಪಾರ್ವತಿ :-- ದೇವ, ಮಾಕನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ವುಹಾನು 
ಭಾವನು. 
ನಾರದ :. _ಮಹಾಜ್ಞಾನಿಯೂ ಹೌದು, ಆದರೆ ಅವನ ವೈಲ 
ಕಣವು ವತಾತ್ರ ಅವನನ್ನು ಬಿಡದು. 
ಈಶ್ವರ ;--ನಿಜ, ಇವನು ವಿಚಿತ್ರ ಪ್ರರುಷನೇ ಸರಿ, ಏಕೆಂ 
ದರೆ- 
ವೃತ್ತಃ 3) 
ಈತಂ ಲೋಭದ ನೋಂಪಿಯ೦ ಚರಿಸಿಯು೦ ಸರ್ವಸ್ವ 
ದಾತಾರನೈ | ಈತಂ ಲೌಕಿಕ ಸೌಖ್ಯಮಧ್ಯದೂಳಗಂ ವೈ 
ರಾಗ್ಯ ಸಂಪೂರ್ಣನೈ || ಈತಂ ಕರ್ಕಶಮಾನಸಂಬೊಲ 
ರೆಯುಂ ಸಂಪ್ರೀತಿ ಶುದ್ಧಾತ್ಮನೈ | ಈತಂ ಭಕ್ತರೊಳ್ಳತ್ಮ 
ಮೋತ್ಸವುನು ಮತ್ತ್ರೇಮಾಸ್ಟುದಂ ಸ್ಪರ್ದಿಯ್ಯೆ ॥ 
ಇವನ೦ತಹ ವ್ರತಾಚಾರಿಗಳನ್ನಾಗಲೀ ದೃಢಭಕ್ತರನ್ನಾ 
ಗಲೀ ನಾನು ಇದುವರೆಗೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. 
ವಾರಿ :__ನಾಧ, ನನಗೇಕೆಂತು ಪದೇಪದೇ ಎಿನ್ಮತಿಯಾ 
ಗುತ್ತಿರುವುದು, ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಷವನ್ನು ಬೇಡಿದಾಗ 
ಪಾರ್ವತೀ ರಮಣನನ್ನು ಪಾಪಿಯಾದ ನಾನು ಕ್ರೋದಾಂ 
ಧಳಾಗಿ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದೆನು, ಅದರಿಂದೇನಾದರೂ ಮಥಿಸಿ 
ಗೊಂಡು ಮಹಾದೇವನು ನನಗೀರೀತಿ ಮರೆವೆಯನ್ನು 
೦ದೊಡ್ಡುತ್ತಿರಬಹುದೆ ? ಪ್ರಭು, ನಾನು ವ.ಹಾಪರಾಧಿ 
ಶ್ವಾತ್ರಾಪ ಯುಕ್ತಳಾದ ನನ್ನನ್ನು ಮನ್ನಿಸು. 
ಪಾರ್ಮತಿ —ನಾಧ, ಈ ಮಹಾನುಭಾವಳಲ್ಲಿ ಕೋಪಿಸುವುದು 
ಯಾರಿಂದಾದೀತು ? 
ಈಶ್ವರ ;-- ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೇ ನಾನು ಸೋತಿರುವುದು. 
ನಾರದ :_-- ದೇವ, ಈ ಬಗೆಯ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಗೆಲುವ್ರದಾ 
ರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. 
ಮಾರ :--ಪ್ರಿಯೇ, ನೀನು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಪಡುತ್ತಿರುವುದು 
ನನಗೆ ಸಮಾಧಾನ. ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಮಾತೃ ಸುಮ್ಮ 
ನಿರು, ನಾನು ಮತ್ತೆ ಮೊದಲಿನಂತೆ ಮುಸುಕಿಟ್ಟುಕೊ 
ಳ್ಳವೆನು. ಏನೇನು ನಡೆಯುವುದೋ ನಡೆಯಲಿ, (ಮು 
ಸುಕಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುವನು) 
ಈಶ್ವರ ನಾರದ, ಪಾರ್ವತಿ, ಬನ್ನಿ, ಈ ಮಹಾಭಕ್ತಳೊಂ 
ದಿಗೆ ಒಂದೆರಡು ವಿನೋದದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ ನಂತರ 
ಪ್ರಸನ್ನರಾಗೋಣ. (ಮಾರಿಯೆ ದುರಿಗೆ ಬರುವರು. 


ತ್ರ ವ್ರತ ೩೮ 


ಈಶ್ವರನು ಮಾರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು) ತಾಯಿಾ ಮಾರಭಕ್ತನು 
ಎದ್ದಿರುವನೆ ? 

ಮಾರಿ (ನೋಡಿ, ಸ್ವಗತಂ) ಆ! ಪ್ರಭುವ್ರ! ಬಂದೇ 
ಬಿಟ್ಟನು. (ಪ್ರಕಾಶಂ) ಜ೦ಗಮದೇವ, ಈ ಆಸನವನ್ನು 
ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸಿರಿ, ಪತಿಯು ಏಳದೇ ಇದ್ದದ್ದನ್ನು ನೋ 
ಡಿಯೇ ಅಲ್ಲವೆ ತಾವು ಹೊಂಟುಹೋದದ್ದು. ತಮ್ಮು 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಇವರಾರು? 

ಈಶ್ವರ ಇವಳು ನನ್ನ ಪತ್ನಿ. ಈತನು ನನ್ನ ಆಪ್ತನು, 

ಮಾರಿ: ಇವರನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷ 
ವಾಯಿತು. (ಪಾರೃತಿಯನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ) ಅನ್ಮುಯ್ಯಾ ಹೀಗೆ 
ಬನ್ನಿ. ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸವಿರಾನದ್ಲಿರುವ ಈ ಕಂಒಲಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಮಂಡಿಸಿ, ತಮ್ಮು ಸರೇನಮ್ಮಾ ಗ 

ಪಾರ್ವತಿ ;ಇವತ್ಸೆ, ನನ್ನ ಹೆಸರು ಗೌರಮ್ಮನೆಂದು. 

ವತಾರಿ:--ಗಂಗಾಧರಯ್ಯ ! ಗೌರಮ್ಮ! ಈ ಹೆಸರುಗಳು 
ನನ್ನ ಮನಸನ್ನೆಳಯುತ್ತಿರುವುವು ನಿಮಗೀ ಹೆಸರುಗ 
ಳನ್ನಿಟ್ಟ ಪ್ರಣ್ಯಾತ್ಮರಾರೋ"! (ನಾರದನ ನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ) 
ಸ್ಮಾಮಾ, ತಾವು ನಿಂತಿರುವ್ರದೇಕ್ಕೆ. ಈ ದರ್ಭಾಸನದಲ್ಲ 
ಮಂಡಿಸೋಣವಾಗಲಿ. ತಮ್ಮ ನಾಮಧಥೇಯವೇನೋ? 

ನಾರದ: ಸುಮಂಗಲಿ ನನ್ನನ 
ಯವರು. 

ಮಾರಿ. ಗಂಗಾಧರಯ್ಯ! ಗೌರಮ್ಮ! ನಾರಯ್ಯ 1 ಎಷ್ಟು 
ಮಧುರವಾದ ಹೆಸರುಗಳು. ಆಗಲಿ, ಗುರುದೇವ ತಮ್ಮ 
ಆಗಮನದ ಉದ್ದೇಶವೇನು ) 


ಪ ನಾರಯ್ಯನೆಂದು ಕರೆ 


ಈಶ್ವರ:--ಮಾರಭಕ್ತನನ ನೋಡಿ ಮಾತನಾಡಿಸೋಣ 
ವೆಂದು ಬಂದವು. ಅವನು ಇದುವರೆಗೂ ಏಳಲೇ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದೆಯಲ್ಲವೇ. 

ಮಾರಿ ;-ಹಾಗೆನ್ನಲಿಲ್ಲ. 
ನೋಡಿದರೆಂದು ಹೇಳಿದೆ, 

ಈಶ್ವರ ;--ನನ್ನ ಚಿಕಿತ್ಸೆಯಿಂದ ಏನೂ ಫಲವಾಗಲ್ಲಿವೇ? 

ಮಾರಿ ಆಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ನಾನು ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದೆ. 
ನೀವು ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ನಂಬದೆ ವೃಥಾ ತೊಂದರೆ ಪಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿರಿ. 

ಈಶ್ವರ ;--ಹಾಗಾದರೆ ಮಾರಭಕ್ತನ ಆಶೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಂತೆ 
ಯೇ ಆಯಿತೆ? 

ಮಾರಿ :- ತಾವು ಆಕೆಯಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳದೆ ಸುಮ್ಮನಿರುವುದೇ 
ಲೇಸು, ( 


ಏಳದೇ ಇದ್ದು ನ್ನ್ನು ತಾವೇ 


ಒಲೆ ರಂಗಭೂಮಿ 


ಈಶ್ವರ ;_-ಹೋಗಲ್ಕಿ, ಈಗ ನಮ್ಮ ಸೇರು ನವಣೆಯೆ ಗತಿ 
ಏನು ? 

ಮಾರಿ ;-ಇನಮಗೇ ಈ ಗತಿಯಾಗಿರುವಾಗ ನಿಮ್ಮ ಸೇರು 
ನವಣೆಯ ಗತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ನಾನೇನು ಹೇಳಬಹುದು. 


ಈಶ್ವರ —ತಾಖಿಸಾ, ನಾನು ಮಹಾ ಯೋಗಿಯೆಂದು ನಿನಗೆ 
ವೂದಲೇ ಸೇಳೆದ್ದೇನೆ. ನಿನ್ನ ಪತಿಯು ಮಗ್ತಾನ ಮಾ 
ಡಿರುವ ಸೇರು ನನಣೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟುಬಿಡು. ನನ್ನ್ನ 
ಯೋಗಬಲದಿಂದ ನಿನಗೆ ಈ ಕ್ಷಣವೇ ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟ ದೈವ 
ವಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯುಕ್ಷ ಗೊಳಿಸಿ ತೋರಿಸುವೆನು. 
ಮಾರಿ .--ಪ್ರಬು, ನಾನು ಆಸೆಗೊಳೆಗಾಗುವೆಳ ಲ್ಲ. 
ಕದ| ಹೆರನುಂ೦ ಹರಿಯು ವಿಧಿಯಂ | 
ಪರಮಾತ್ಮನುಮೆನಗೆ ಪತಯನುಳಿನಿನ್ನಿಲ್ಲಂ || 
ದುರಿತಸುಖ೦ಗಳ ಸಮನೆಂ | 
ದರಿನೆನು, ತೊರೆಯೆನು ಮದೀಯ ನೋಂಫಿಯ 
ನೆಂದುಂ || 
ಆಲ್ಲದೆ, ಗುರುದೇವ, ಧರ್ಮವನ್ನಾಚರಿಸುವವರಿಗೆ 
ದೈನವು ಅನು ಕೂಲಿಸಲೇ ಬೇಕು. ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ 
ಭಕ್ತಿಯಿದ್ದರೆ ಪರಮ ಕಾರುಣಿಕನಾದ ಚಂದ್ರ ಮೌಳಿಯು 
ನಾವಿರುವಲ್ಲಗೇ ಬಂದು ದರ್ಶನವನ್ನು ಕೂಟ್ಬು ಕಾಪಾಡು 
ವನು, 
ಈಶ್ವರ ನಜ, ವತ್ಸೇ. ಬಾರದೇ ಇರುವುದು ಆಸಾಧ್ಯವಾ 
ದದರಿ೦ಂದಲೇ ಓಡಿಬಂದಿರುವೆನ್ನು ಇದೋ ನೋಡು 
(ಮೂವರೂ ನಿಜರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ) ನಾನೇ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಜಂಗಮ ರೂಪದಿಂದ ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳವರೆಗೂ ಕಾಡಿಸಿದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು. ಇದೋ ಈಕೆಯೇ ಪರ್ವತರಾಜ ಕನ್ಯೆ 
ಯು. ಈ ಮಹಾತ್ಮನು ದೇವನವಮುನಿಯಾದ ನಾರದನು. 


ಮಾರಿ.--(ಮಂಡಿಯೂರಿ ಕ್ಸ ಜೋಡಿಸಿ) ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯದ 
ನಿಧಿಯೇ, ಇಂದಿಗೆ ನಿನಗೆ ದಾಸಿಯಾದ ನನ್ನಮೇಲೆ ದಯ 
ಬಂತೇ, ಮಹಾಗುರುವೇ! ನನ್ನ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು 
ಕ್ರಮಿಸಿದೆಯಾ. ಅಂಬಾ, ಜಗನ್ಮಾತೆ, ಭಕ್ತನತ್ಸಳೆ, 
ಅಲ್ಪಳಾದನನ್ನಮೇಲೆ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡ;ವುದಕ್ಪಗಿ ಇಷ್ಟು 
ದೂರ ದಣಿದು ಬಂದೆಯಾ ! ಅವ್ಯಾಜ ಕರುಣಾಳುವಾದ 
ನಾರದಸ್ವಾಮಿಯೆ; ಮುಹಾನುಭಾವನೇ, ಇದೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ 
ಅನುಗ್ರಹ. (ಹಾಗೆಯೇ ಕಣ್ಮುಚ್ಚಿ) ಇದೇನು ದಿವ್ಯಪ್ರಭೆ! 
ಇದವಾವಲೋಕ? ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಈ ಬ್ಯೋತಿರ್ಮಯ 
ಮೂರ್ತಿಗಳಾರು! ಅಹಹ! ಈ ಆನಂದದ ಬರವನ್ನು 
ನಾನು ಸೈರಿಸಲಾರೆನು, (ನುೂರ್ಲಿತೆಯಾಗುವಳು) 


ಈಶ್ವರ - ಉಮಾ, ಈ ಪತಿವ್ರತಾ ರತ್ತನನ್ನು ಚೋಕೆಯಿಂದೆ 
ನೋಡಿಕೊ, ಆನಂದಾತಿರೇಖದಿ೨ದ ಪ್ರಾಣಗಳಿಗೇನಾ 
ದರೂ ಹಾನಿ ಬಂದೀತು. ನಾನ ಮಾರಭಕ್ಷನನ್ನೆಡ್ತ್ವರಿ 
ಸುವೆನು. (ಮಾರನನ್ನು ಕೈಯಿಂದ ತಟ್ಟಿ) 
ಕ೦ದ[| ಬಲುಬಳಲಿಡೆ ಯೆಲೆ ಕಂದಾ । 
ಚಲಮಂ ಸಾಧಿಸಿದೆ ಯೇಳು ಹೃದಯಾನ೦ದಾ ॥ 
ಗೆಲಿಯೊ ನೀನೆ ಅಷುಂದಾ | 
ವಮಲಪದವಿಯ ನೀವೆ ನಿನಗೆ ನಾನೊಲವಿಂದ ॥ 


| ೪ ರ್ಜ ಖಿ ಎಷ ಅಬಿ 
ಭಕ್ತರತ್ನವೆ ಎಳು, ಇರೋ ನಿನ್ನ ನಿಷ್ಲಗೆ ಮುಚ್ಚಿ 


ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರುನೆನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಿನ್ನ ವ್ರತವು ಪರಿಸವ 
ಪ್ರ್ರಿಯಾಯಿ ತು. ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವಮ್ಮ ಸಲಿಸುವೆನು. 


ಮಾರ :-(ಮಿಸುಕಡೆ ಸುಮ್ಮನಿರುವನು) 
ಈಶ್ವರ --ಭಕ್ತಾಗ್ರಣಿ, ಮೌನವಾಗಿರುವೆಯೆ್ಸ ! ಏಳು 
ಏಳು ! ನಾನು ಪ್ರಕ್ಯಕ್ಪನಾದರೂ ನಿನಗಿನ್ನೂ ತೃಪ್ತಿಯಾ 
ಗಲಿಲ್ಲವೆ ? 
ಮಾರ :--(ಸುಮ್ಮ ನಿರುವನು). 
ಈಶ್ವರ ಇದೇನು ವಿಚಿತ್ರ, ಇವನು ಏಳಲೇ ಇಲ್ಲವಲ್ಲಾ. 
ನಾರದ, ಈ ಮೌನದ ಅರ್ಧವೇನಿರಬಹುದು? 
ನಾರದ ದೇವ, ಸರ್ವಾಂಕರ್ಯಾಮಿಯಾದ ನಿನಗೆ ತಿ 
ಯದೇ? ಆದರೂ ನನಗೆ ತಿಳೆದವುಟ್ಟಿಗೆ ಹೇಳುವೆ: * 
ಕೇಳು. 
ಕಂದ| ಏಳಲೊಡಂ ಧಾನ್ಯವನೀಂ | 
ಕೇಟುವೆಯೆಂದಿಂತು ಮೌನವ:ಂತಿರಲಕ್ಕುಂ | 
ಕಾಲಾಂತಕೆ ನೀನಭಯವ | 
ಪೇಳಿವನ ಬೆದರ್ಕೆಪೋಕು ಮೊಡನಿವನೇಳ್ವಂ | 
ಈಶ್ವರ :--ಆ | ಇರಬಹುದು! ಈ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಪ್ರನನ್ನನಾ 
ಗುವ ಸಂಭ್ರಮದಲ್ಲಿ ನಾನು ಮಾರನ ವಾಗ್ದಾನದ ಎಷ 
ಯವನ್ನೇ ಮರೆತೆನು. ಅನನಾದರೋ ಆದನ್ನು ಸರ್ವದಾ 
ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ನಾನು ಪ್ರಸನ್ನನಾ 
ದರೂ ಕಣ್ಣೆರೆದು ನೋಡದೆ ಸುಮ್ಮನಿರುವನು. ಎಲ್ಯ 
ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯಾದ ಮಾರಭಕ್ಕನೆೆ, 
ಕಂದ|| ಅರಿದೆನು ನಿನ್ನಯ ಮನಮಂ | 
ತೊರೆದೆನು ಧಾನ್ಯವನು ಮಗುಳೆ ಕೇಳೆನಡಿಂದುಂ | 
ತರಳನೆ ಬಿಡು ದುಗುಡವ ನೀಂ | 
ಗಿರಿ ಸಂಭವೆಯಾಣೆ ಬೆನಕ ಷಣ್ಮುಖರಾಣೆ ॥ 
ಎಲೈ ಸುಕೃತ ಶಾಲಿಯೇ, ಅನೂಲೃ ರತ್ನವಾದ ನೀನೇ 


ವಿಚಿತ್ರ ವ್ರತ 


ನನಗೆ ದೊರಕಿರಲು ಅಲ್ಪವಾದ ನಿನ್ನ ಸೇರು ನವಣೆ ಸನ್ನು 
ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ, 
ತಳ್ಳ. ಸಾಷ್ಟಾಂಗವಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ,) 
ಕಲಿದ॥ ಶರಣು ತರಣೇಂದು ಶೇಖರ | 
ಶರಣೆಲೆ ಗಿರಿಜಾತೆಮಾತೆ ನತಸುಖವಾತೇ || 
ಶರಣೆಪೆ ಸುರಮುನಿ ಶೇಖರ | 
ಶರಣಾಗತನೆನ್ನ ಕಾವುದನುಪವು ದಯೆಯಖಿಂ ॥ 
ದೇವದೇವ, ಇಂನಿಗೆನಗೆ ಪ್ರಸನ್ನ ನಾದೆಯಾ, ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯ 
ಕಲ್ಪತರುನೇ, ಪಾಮರನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಬಂದೆಯಾ. ಸ್ವಾನಿಯೇ ನನ್ನ 
ಅಲ್ಬವಾದ ವ್ರತಕ್ಕೆ ಅನೋಫಘವಾದ ಫಲವನ್ನು ದೊರಕಿ 
ಸಿದೆ, ಇನ್ನು ನನ್ನ ಪ್ರಣ್ಯಾಕೈಣೆ ಸು೦ಬೆ, ಬಕೆಂದರೆ- 
ಸೀಸಪದ್ಯ | 
ಯೋಗ ಭೋಗ ತ್ಯಾಗ ರಾಗಂಗಳೊಲಿಸದಿಹ ಭಾಗವತ 
ಭಾಗ್ಯನಿಧಿ ದೇವ ಬಂದೈ ॥ ದೇವ ಮಾನನದನುಜ ಸೇವೆ 
ಯನುಕೊಂಬ ಸಂಭಾವ್ಯನಭನ ಮಹಾನುಭಾವ ಬ೦ದೈಃ 
ತರಣೆ೨ದು ಬಂದವರ ದುರಿತಕಕೋಟಿಯ ಕಳೆದು ಪರಮ 
ಸಂಪ್ರೀತಿಯಲಿ ಕಾನ ಬಂದೈ | ಆವನ ಪದಸ್ಪರ್ಶ ವೀವು 
ದಮರತೆಯನಾ ಪಾವನಾತ್ಮಕ ಜಗಚ್ಚೀವ ಬಂದೈ॥ 
ನವಿ.ಪರಿಗೆ ಕೈವಲ್ಫದಾನಿ ಬಂದೈ | 
ವಿಮಲವ.ನ ಭಕ್ಕರಭಿಮಾನಿ ಒ೦ದೈ | 
ಉಮೆಯರಸ ಸದ್ಗುಣ ನಿಧಾನಿ ಬಂದ್ವು | 
ಅಮಮನರಚತುರ ಸಂಧಾನಿ ಬ೦ದ್ಳ | 
ಜಗತ್ರ್ರಭು, ಸಾಂಬ, ನಿನ್ನೆ ಚರಣಪಂಕಜಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ 
ಮತ್ತೆ ಸಾಷ್ಟುಂಗೆ ನಮುಸ್ಕುರ ಮಾಡುವೆನು, ದೇನ. 
ಅನಾಥನಾದ ನನಗೆ ನೀನೇ ನಧನ, ಮಹಾಪ್ರಭು. 
ವೃತ್ತ ॥ ಪ) 
ಗಂಗಾ ತುಂಗತರ೨ಗ ರಂಜಿತ ಜಟಾಜಣಟಿ೨ ವಿಭುಂ 
ಶಂಕರಂ | ಆ೦ಗೋದ್ಬುದವಿ ಐಭೂತಿಭೂಪಿತ ಲಸತ್ಯಾ 
ಯಂ ವಿಮಾಯಂ ಶಿವಂ | ಶೃಂಗೋತ್ತು೦ಗ ಗಿರೀಂದೃ 
ದಿವ್ಯನಿಲಯಂ ದೇವಂ ಮೃಡುಣೀಪತಿಂ | ರಂಗಾರ್ಯ 
ರ್ಜಿತ ಪಾದನಂಕಜಬಯುಗಂ ತ್ರೀ ತಂದ್ರಮ್‌ೌಳಿಂ ಭಬೇ॥ 
(ಪಾರ್ವತಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ) ಮಾತೆ, ವಿಶ್ವಜನನಿ, ಇಷ್ಟು 
ಕಾಲಾನ೦ತರ ಮಕ್ಕಳಮೇಲೆ ಅಂತಃಕರಣಬಂತೇ. ದೇವ 
ದೇವನು ಕರೋರ ಪರೀಕ್ಷೆಗಳಿಗೆನ್ನನ್ನು ಗುರಿಪಡಿಸುತ್ತಿ 
ರಲು, ಪ್ರೇಮಮಯಿಯಾದ ನಿನು ನೋಡಿಯೂ ಸೈರಿಸಿ 
ದೆಯಾ ! ಅವಸ್ಥಾ, ಮಕ್ಸುಳನ್ನು ತಾಯಿಯಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರು 
ಶಾಸಾಡುವರು, 


ತೆ 


ದಂಡಕ. 
ಅಂಬೆ ಶ್ರೀಜಗದಂಬೆ | ಸೌಭಾಗ್ಯನಿಕುರುಂಬೆ | ಜಂಭಾರಿ 
ಸಂಪೂಜ್ಯೆ | ಶುಂಭಾದಿ ಖಲಮಥನೆ | ಅಂಭೋಜ ನಿಭನೇ 
ತ್ರೆ | ಗಂಭೀರ ಗಜಗಮೆನೆ | ಬಿಂಬಾಧಕೇಶ್ಲಿಷ್ಟ | ಶಂಭು 
ಮಂ೦ಗಳಗಾತ್ರೆ | ಕಾಲೂಹಿ ವೇಣಿ ಶುಕ | ವಾಣಿ ಪಲ್ಲವ 
ಪಾಣಿ | ಭಾಲಲೋಚನರಾಣಿ | ಏಣಾಕ್ಸಿಕಲ್ಯಾಣಿ| ನವ 
ರಸಾಲಂಕಾರ | ಸಂಪೂರ್ಣೆ ಗುಣಾಸದನೆ | ಸಾವಿತ್ರಿ ಗಾಯ 
ತ್ರಿ | ಸರ್ವಮಂಗಳ ದಾತ್ರಿ | ಶ್ರೀದಾತ್ರಿ ಭೂದಾತ್ರಿ | ಕೈವಲ್ಯ 
ಸುಖದಾತ್ರಿ | ಭವ೦ಬಂಧಹಾರಿಣಿ | ಭಕ್ತಸುಖಕಾರಿಣಿ | 
ವಿಶ್ವಸಂಮೋಹಿನಿ| ವೀರೃಸಂವರ್ಧಿಫಿ| ಸೌಭಾಗ್ಯದಾಯಿ.ನಿ । 
ಸಿಂಹರಥ ವಾಹಿನಿ | ಶ್ರೀಕಾಲಿ ಮಾಕಾಲಿ | ವರಭದ್ರಕಾಲಿ | 
ಶ್ರೀದೇವಿ ಭೂದೇವಿ | ಶ್ರೀಚಕ್ರ ವಾಸಿನಿ । ಚಿಸ್ರೂಪೆ ಚಿತ್‌ 
ಖ್ಯ | ದಾತೆ ಜಗನ್ಮಾತೆ । ಮನ್ಮಾತೆ ಸಂಪ್ರೀತೆ| ಸಕಲಪಾಪ 
ವಿಧೂತೆ | ಪರಿಪಾಹಿ ಗಿರಿಚಾಕೆ । ಶರಣಾಗತ ಪ್ರೀತೆ | ಪಾ 
ಹಿಮಾ೦ ಪಾಹಿಮಾಂ | ಪಾರ್ವತೀಶ್ವರಿ ದೇವಿ | ನಮಸ್ತೇ 

ನಮಸ್ತೇ | ನವ.ಸ್ತ್ರೇ ನಮಸ್ತೇ ॥ 

(ನಾರದನನ್ನುದ್ದೇತಿಸಿ) ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ನಾರದೆ 
ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಇದಲ್ಲವೂ ನನ್ನ ಪರಮಾನುಗ್ರಹ ಫಲ 
ವೆಂದೇ ತೋರುವುದು ಸಂದೇಹವೇನು. 

ಕಂದ ಪೂಮರರನ್ನುದ್ದ ರಿಸುವ | 
ಪ್ರೇಮಾ೦ತ8ಕರಣಪೂರ್ಣಹೃದಯಂ ಜವದಿಂ | 
ಹೈಮವತೀ ಸಿರಿರರಮಣರ | 
ಭೂಮಾತಲ ಕೆಳಪಿಯತ್ತಿ ದೇವ ಮುನೀಂದ್ರಾ || 
ಇದೋ ಪ್ರಭು, ಚರಣಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ತಿರಸ್ಸನ್ನಿಟ್ಟಿ ರುವನು, 
ದೀನನನ್ನು ಮನ್ನಿಸಬೇಕು. (ನಮಸ್ಕರಿಸುವನು) 
ಮೂವರೂ ನಕ್ಕ, ನಿನಗೆ ಶುಭವಾಗಲಿ ಏಳು. 
ಮಾರ::--(ಎದ್ದು ಪತ್ಲಿಯನ್ನೆಬ್ಬಿಸಿ) ಧನ್ಯಾತ್ಮಳೆ ಏಳು ಏಳು 
ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತಿರುವ ಈ ಭಕ್ತ ಚಿ2ತಾಮಣಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗೆ 
ವೆರಗು. ವಾತ್ಸಲ್ಯ ದೃಷ್ಠಿಯಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನೇ ನೋಡು 
ತ್ರಿರುವ ಈ ಸೌಭಾಗ್ಯ ದೇವತೆಗೆ ಕೈ ಜೋಡಿಸು, ಅವ್ವಾ 
ಜಕರುಣಾಳುವೂ, ಪಾಮರೋದ್ಧಾರಕನೂ ಆದ ಈ 
ನಾರದಗುರುವಿಗೆ ಅಭಿವಂದಿಸು. ಇವರ ಆತೀರ್ವಾದಗಳೇ 
ನಮ್ಮ ವ್ರತದ ಅತ್ಯುಚ್ಚ ವಾದ ಫಲಗಳು, 
ಮಾರಿ :- ಪ್ರಭು, ಮಾತಾಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಗಂಡು ಮಕ್ಕಳಿಗಿಂ 
ಶಲೂ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳ ಮೇಲೆಯೇ ಪ್ರೇಮವು ವಿಶೇಷವೆ 
ವೇ ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ನಿನಗಿಂತಲೂ ಮೊದಲೇ ನನಗೆ 
ಈ ಜಗಜ್ಜೀವನರ ಸಂದರ್ಶನವಾಯಿ ಶು. ನಾನು ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೂ ಕೃತಾರ್ಥಳಾಬನು, 


೪೦ ರಂಗಭೂವಿ 


ಪಾರ್ವತಿ ;--ನಾಥ, ಇನ್ನು ಸಾವಕಾಶವೇಕೆ ! 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಡೋಣ. 

ನಾರೆದ: ದೇವ ಜಗದುದ್ಭಾರ ಕಾರ್ಯವು ಇನ್ನೂ ಯಥೇಜ್ಛೆ 
ಯಾಗಿರೆ. ವ್ರದು. 

ಈಶ್ವರ : ಆಗಬಹುದು. ಹೊರಡೋಣ. (ಮೇಲೆ ನೋಡಿ) 
ವಿಮಾನಂ, ವಿವರಾನಂ, (ಮೇಲಿನಿಂದ ವಿಮಾನವು ಬರು 


ಇವರನ್ನೂ 


ವುದು.) ಭಕ್ತೋತ್ಕ್ತಮರೇ, ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿಮ 
ಕರ್ತವ್ಯವು ನೆರವೇರಿತು. ದಿವ್ಯ ಸಾಯುಜ್ಯ ಪದವಿಯಶಿ 
ನಿಮ ಗಾಗಿ ಇಾದಿರುವುದು. ವಿಮಾನವನ್ನಾರೋಜಹಿಸಿ, 


ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೊ ರಡೋಣ. 
ಮಾರ... _ದೇವ, ನಿನ್ನನುಗ್ರಹದಿಂದ ಧನ್ಯನಾದೆನು, ಆದರೂ 
ಕಂದು ಪರಮಾತ್ಮನೆನಿ ಚ 01 
ಬರಲಾರೆನು ರಜತಗಿರಿಗೆ ಮನ್ನಿಪ್ರದೆನ್ನಂ | 
ಇರುತಿಲ್ಲಿಯೆ ಮರಣಾಂತ್ಯದ | 
ವರೆಗಂ ಸೇವಿಪೆನು ನಿನ್ನ ಚರಣವನೆಂದುಂ ॥ 
ಪ್ರಭು ನಿನ್ನಾಜ್ಞಿಗೆ ಪ್ರತಿಯಾಡಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಲಮೆಯನ್ನು 
ಯಾಚೆನುವೆನು. 
ಈಸ್ತರ ಅದೇಕೆ. ಸುಕುಮಾರ. ದಿವ್ಯ ಸಾಯುಜ್ಯ ಪದವಿ 
ಗಿಂತಲೂ, ಪಾಪಭೂಯಿಷ್ಯವಾದ ಈ ಮರ್ತ್ಸ್ರ್ಯಬೇವನದ 
ಲ್ಲೇಕೆ ಇಸ್ಟು ಆಭಿನಾನ ಪಡುತ್ತಿರುವೆ? 
ಮಾರ ಸರ್ವೇಶ್ವರ, ಈ ಭಾರಭೂತವಾದ ಮಾನವ 
ಜೀವನದಲ್ಲೆನಗೆ ಆಭಿಮಾನವಿಲ್ಲ. ನಾನು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ 
ಬಾರೆನೆಂದುದರ ಕಾರಣವು ಬೇರೆ ಇರುವುದು. 
ಈಶ್ವರ ವತ್ಸ, ಆದೇನೆಂಬುದನ್ನು ಸಂಕೋಚವಿಲ್ಲದೆ ತಿ 
ಳನು. ನಿನ್ನ ಅಪೇಕ್ಸೆಯು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿದ್ದರೂ ಅದನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸಿ ಕೊಡುವೆನು, 
ಮಾರ :-- ಮಹಾಪ್ರಭು, ನನ್ನ ಆ 
ನೈವಾದುದು. 
ಈಂದ॥ ಕೊಡಲಾರೆಸೆ೧ಬ ನೋಂಪಿಗೆ | 
ಎಡರಡಸಿದುದಿಲ್ಲವಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಯ ದಯೆಯಿಂ ॥ 
ಮೃಡದೇವನೆ ಕೈಲಾಸದಿ | 
ಕೊಡಬೇಕೆಂಬೊಡ ಮದೀಯ ವ್ರತಮದು ಕಿಡುಗುಂ 


ಆದ್ದ ರಿಂದಲೇ ಅನುವನಾನಿಸುತ್ತಿರುವೆನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೇನೂ ಇಲ್ಲ. 
ಈಶ್ವರ ಾಮಾರಭಕ್ತನೇ, ನಿನ್ನ ವ್ರತಾಚರಣೆಯ ರೀತಿಯು 
ಆಸಾಮಾನ್ಯವೂ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಆದರ್ಶಪ್ರಾಯವೂ ಆಗಿರು 
ವುದು. ಗಿರಿಜಾ, ಇಂತಹ ನಿಕಟ ಭಕ್ತನನ್ನು ಎಂದಾ 
ದರೂ ನೋಡಿರುನೆಯಾ ? ನಾರದ, ಈ ಅನುಪಮ ರತ್ನ 
ವನ್ನು ನನಗೆ ಬೊರಕಿಸಿಳೊಟ್ಟ ನಿನ್ನನ್ನು ಎಷ್ಟೆಂದು ಅಭಿ 


ಖೇ ಕ್ಷೆಯು ಆತಿ ಸಾಮಾ 


ನಂದಿಸಲಿ, ವತ್ಸ, ಮಾರಭಕ್ತ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಬೇಕ? ದಿ 
ರುವ ನವಣೆಯನ್ನು ಕೈಲಾಸದಲ್ಲೇಕೆ ಕೇಳಲಿ, ಅಕ್ಲಿರ್ಯ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲ, ಈಗಲಾದರೂಸಮಾಧಾನವಾಯಿ 
ಮಾರ: ದೇವ, ಭಕ್ತ ಕಾನುಧೇನುವಾದ ನೀನೇ ೮: 
ಹಿಸಿ ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗಿರಲು ನನ್ನ ಸುಖ ಸಮಾಧಾನಗಳಿಗೆ 
ಕೊರತೆ. ಇದೋ ನಿನ್ಮಾಜ್ಞಿಯನ್ನು ಸಿರಸಾವಹಿಸಿದೆನ. 
ಪಾರ್ವತಿ (ಮಾರಿಯನ್ನು ಕುರತು) ವನತ್ಸೇ, ಇನ್ನು ಹೊಲ 
ಡೋಣವೇ? 
ಮಾರಿ :-- ಜಗಜ್ಜ ನನಿ, 
ಗಾದರೋ, 
ಕಂದ/ ಪತಿಯಿರಲಿದೆ ಕೈಲಾಸಂ | ಪತಿಯುಳಿದಾ ರಜತ ಭೂ. 
ದರಂ ವನವಾಸಂ | ಪತಿಯಿಂ೦ದಾ ಪೆರಳಲ್ಲಂ | ಪ 
ಯೈೈತರೆ ಬರ್ಪೆ ಬಾರದಿರೆ ಬಾರೆನು ನಾಂ || 
ಪಾರ್ವತಿ :--ನಿನ್ನ ಪತಿಯು ನಮ್ಮೊಡನೆ ಒರಲೊಪ್ಪಿರುವನು. 
ನ್ನ ಆಪೇಕ್ಸೆಯು ಮತ್ತೇನಾದರೂ ಇರುವುದೆ | 
ಮಾರಿ:--ತಾಯೆ, ನನ್ನ ಪತಿಯ ವ್ರತವ್ರ ಸಾಂಗವಾಗಿ ನೆರ 
ವೇರಿಕು. ಆತನ ಸಕಲ ಇಷಾ ನಿರ್ಧ ಗಳೂ ನೆರವೇರಿರು 
ಪ್ರವ: ನಾನು ಪೇಕಿ ಸುಪ್ರವಿನ್ನೇಫಿದೆ ಆದರೂ 
ನೀನು ಆನುಗ pr ನೌಬ್ರಕ್ತೆ Ses ಬೇಡುವೆನು 
ಕಂದ| ಗುಣದಿ೦ ರೂಪದಿ ಸಿರಿಯಂ | ನಿನುಮಂ ಶಾರದೆಯ 
ಕಮಲ ಸಂಭವೆಯ೦ ಪೋ | ಲ್ರನುಪಮ ಪ ವ್ರತೆ' 
ಯರ್ಕಳ*|ವನಿತಾರತ್ನ೦ಗಳೆದು ಬೆಳಗುಗೆ ಧರೆಯಂ॥ 
ಪಾರ್ವತಿ :_ _-ತಧಾಸ್ತು, ನಾಧ, ಇನ್ನು ಹೊರಡೋಣವೇ ೨ 
ಈಶ್ವರ ;--ಆಗಲ, ಮಾರಭಕ್ತನೇ, ನಿನ್ನ 
ತ್ರೇನಾದರೂ ಇದ್ದರೆ ಹೇಳು. 
ಮಾರ ದೇವ, ನನ್ನ ಕಾಮಿತಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಂವೂರ್ಣಗೊ 
ಳಸಿಯೇ ಇರುವೆ, ನಾನಸೇಕ್ಷಿ: ಸುವುದು ಮತ್ತೆ “ನಿರು 
ವುದು, ಆದರೂ ಇದೊಂದನ್ನನಾಗ್ರ ಹಿಸು, 
ಭರತವಾಕ್ಕಂ 
ಕಂದ ಕಾಲದಿ ಮಳೆಬೆಳೆಯಾಗಲ | ಶೀಲವ ಬಿಡದಿರಲಿ ಜನ 
ರು, ಗೋವಿಪ್ರರುಗಳ"|ಬಾಳಲಿ ಸುಖದಿ೦ ಮಂಗಳ । 
ದಾಲಯನೆಂದೆನಿಸಿ ಮೈರೆಯಲೀ ವಸುಮತಿ ತಾಂ | 
ಈಶ್ವರ :--ತಧಾಸ್ತು. (ಎಲ್ಲರೂ ಹೋಗುವರು) 
ಮಂಗಳಂ 
ಕಂದ ಮಂಗಳ ಮುಮೆಯರ ಸಂಗಂ | 
ಮಂಗಳ ಮಾತಿವೆಗೆ ಮಂಗಳಂ ನಾರದಗಂ| 
ಅಂಗಜಹರ ಕೃಪೆಯಿಂದಂ | 
ಮಂಗಳಮಾ ಭರತಭುವಿಗೆ ಮೇಣೀ ಕೃತಿಗಂ ॥ 


ನನ್ನನ್ನು ಕೇಳುವುದೇನಿದೆ? ನನ. 


ಆವೇ ಕೈಯು ವ್ರ 


pe pe 
ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 


